C

KUR’AN ve RÝVAYETLER

I - NUZUL SEBEPLERÝ

(Esbabý Nuzul)
BERLÝN OKULU

Ulumu’l - Hikme
1997

Böckhstr. 47-48, 10967 Berlin, Tel. : 030/ 6913934

Internet/ Web Sayfasý: http://user.cs.tu-berlin.de/~beyyinat/ulumulhikme

E-Mail: beyyinat@cs.tu-berlin.de

Verziyon: Nisan 1997

I

NUZUL SEBEBLERÝ





MEKKE DÖNEMÝ


1.ALAK96-ALAK
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Bize Ebu Ýshak Ahmed b. Ýbrahim el-Mukri,


Abdullah b.Hamid el-Ýsfehani,


Ahmed b.Muhammed b.el-Hasen el-Hafýz,


Muhammed b.Yahya,


Abdurrezzak Ma'mer'den, o


Ýbn Þihab ez-Zuhri'den, o


Urve'den, o da


Aiþe'nin kendisine þöyle dediðini bize haber verdi:


Rasulullah'a gelen ilk vahy, uykuda sadýk ruya ile olmuþtur. O hiçbir ruya görmezdi ki, sabahýn aydýnlýðý gibi olmasýn. Sonra yalnýzlýk kendisine sevdirildi. Ýçinde, tahannus - ki o, gece yapýlan sayýlý ibadetlerdir- yapmak üzere Hira Daðý'na giderdi. Ve O bunun için azýk hazýrlardý. Nihayet o Hira Maðara'sýnda iken, hak olan vahiy O'na geldi. Melek O'na gelince "Oku" dedi. Rasulullah dedi ki: " Ben de O'na "Ben okuma bikmem" dedim. Melek bunun üzerine beni tuttu ve takatým kesilinceye kadar beni sýktý. Sonra beni býrakarak: "oku" dedi. Ben de yine "okuyamam" dedim. O yine beni tuttu. Üçüncü kez takatým kesilinceye kadar sýktý ve salýverdi. Sonra þöyle dedi: Alak 1-5. Rasulullah'ý titreme alarak bu ayetlerle deri döndü ve nihayet Hatice'nin yanýna geldi, þöyle dedi: "Beni örtün." Onlar de kendisini örttüler. Korku kendisinden gidince dedi ki: "Ya Hatice, bana ne oluyor?" ve onlarý Hatice'ye anlattý, "kendi kendimdem korktum" dedi. Hatice de kendisine dedi ki: "Hayýr kendini ferah tut, vallahi Allah Sen'i asla rusvay etmeyecektir. Zira Sen akrabayý gözetir, sözü doðru söyler, meþakkati yüklenir, misafiri aðýrlar, hak yolunda nevbet nevbet musibetlere karþý insanlara yardým edersin."


Bunu el-Hakim Ebu Abdullah Sahih'inde, Ebu Bekr es-Sýbði'den, o


Biþr b. Musa'dan, o


el-Hueydi'den, o da


Sufyan'dan rivayet etmiþtir.


Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim b. el-Mukýrrý,


Ebu'l-Hüzeyn Ali b. Muhammed b.el-Cürcabi^den,


Nasr b. Muhammed el-Hafýz'dan, o da


Muhammed b. Muhalled'den, o


Muhammed b. Ýshak'tan, o


Yakub ed-Devreki'den, o


Ahmed b. Nasr b. Ziyad'dan, o


Ali b. el-Hüseyn b. Vakýt'tan, o


babasýndan, o


Yezid en-Nehai'den, o da


Ýkrime ve Hasen'den þöyle dediklerini bize haber verdi:


"Kur'an'dan ilk nazil olan Bismillahirrahmanirrahim'dir. Ýþte Mekke'de Kur'an'dan ilk nazil olan budur. Ýlk nazil olan Sure'de "Ikra bismi..." dir.


Hasen b. Muhammed el-Farisi,


Muhammed b. Abdullah b. Gadl el-Tacir'den, o


Ahmed b. Muhammed b. Hasen el-Hafýz'dan, o


Muhammed b.Yahya'dan, o


Ebu Salih'den, o


Leys'den, o


Akýl'den, o


Ýbn Þihab'dan, o da


Muhammed b. Abbad b. Ca'fer el-Mahzumi'den,


alimlerden birisinin þöyle dediðini iþittiðini bize haber verdi:


"Allah'ýn Rasulu'ne ilk indirdiði Alak Suresinin ilk beþ ayetidir. Dediler ki: "Hira da bulunduðu günde Rasulullah'a ilk nazil olunanlar iþte bunlardýr. Bundan sonra Allah'ýn dilediði kadar diðerleri nazil olundu."
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Bu ayetler Ebu Cehil hakkýnda nazil oldu.


Ebu Mansur el-Baðdadi, 


Ebu Abdullah b. Yezid el-Huzi'den, o


Ýbrahim b. Muhammed b. Sufyan,dan, o


Ebu Said el-Eþec'den,o


Ebu Halid b. Ebi Hind'den, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'tan rivayet ederek þöyle dedi:


"Rasulullah namaz kýlýyordu. Ebu Cehil geldi ve dedi ki: "Ben, Sen'i men etmemiþ miydim?" Rasulullah ona döndü ve ona sert bir mukabelede bulundu. Bunun üzerine Ebu Cehil: "Vallahi Sen bilirsin ki çoðunluk benden yanadýr" dedi. Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."


Ýbn Abbas þöyle dedi: "Vallahi eðer o Nadiyeyi çaðýrsaydý, Allah 'ýn Zebanileri onu yakalayacaklardý."


2.68-KALEM
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Ebu Bekr el-Narisi Abdullah b. Muhammed b. Muhammed b. Hayyan'dan, o


Ahmed b. Cafer b. Nasr el-Cemmal'dan, o


Cerir b. Yahya'dan, o


Hüseyin b. Ulvan el-Kufi'den, o


Hiþam b. Urve'den, o


babasýndan, o da


Aiþe'den bize haber vererek dedi ki:


"Rasulullah'tan daha güzel huylu birisi yoktu. Sahabe'den ve Ehli Beyt'ten birisi O'nu çaðýrýnca O "buyurun" diye karþýlýk verirdi. Bundan dolayý Allah bu ayeti indirdi.
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Kafirler Rasulullah'a göz deðdirip de, böylece gözle onu nazarlamak istediklerinde bu ayet indi. Kureyþ'den bir gurup Rasulullah'a baktý ve þöyle dediler. "Bunun gibisini ve bunun hüccetinin benzerini  görmedik. "Beni Esed'den göz deðdiren birisi vardý. Bu adam semiz bir deve semiz bir ineði yürürken gördüðünde, ona bir göz atar ve sonra þöyle derdi: "Ey cariye bize bir kab ve dirhem getir de, þunun etinden alalým." Böyle deyince yürüyen hayb-van çok geçmeden ölürdü ve dolayýsýyla kesilmiþ olurdu."


Kelbi þöyle demiþtir: "Arab'dan bir adam vardý. Ýki veya üç gün birþey yemeden kalýrdý. Sonra çadýrýnýn kenarýndan baþýný kaldýrýr oradan geçen koyun sürüsüne þöyle derdi: "Bugün bundan daha güzel bir deve veya koyun yayýlmamýþtýr." Sonra az bir þey yürümeden o koyun veya deve topluluðundan bir gurup yere yýkýlýrdý. Ýþte kafirler bu adamdan Rasulullah'a nazar vermesini ve koyun sürüsüne yaptýðýný, yapmasýný istediler. Allah da Rasulunu korudu ve bu ayeti indirdi."


3.73-MÜZZEMMÝL

4.74-MÜDDESSÝR
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Ebu Ýshak es-Sealibi,


Abdullah b.Hamid,


Muhammed b. Yakub,


Ahmed b. Ýsa b. Zeyd et-Tinisi,


Amr b. Ebi Seleme,


Evzai'den, o da


Yahya b. Ebi Kesir'den þöyle dediðini bize haber verdi:


" Ebu Selem b. Abdurrahman'a önce Kur'an'ýn hangi kýsmýnýn indirildiðini sordum. O da: "Ya Eyyuhe'l-Müddessir" dedi. ben de: "Peki ya "Ikra.." ne oluyor dedim. O dedi ki: "Ben de Cabir b. Abdullah el-Ensari'ye Kur'an'dan hangi kýsmýn önce indiðini sordum. O da: "Müddessir" dedi. Dedim ki: "Ikra.." deðil mi?" Cabir de dedi ki: "Rasulullah'ýn bize anlattýðýný ben de size anlatayým: Rasulullah buyurdu ki: "Ben Hira'da bir ay kalma müddetimi bitirince aþaðý indim ve vadinin içinde aðýr aðýr yürüdüm. derken (Ya Muhammed) diye ünlendim. Önüme, ardýma, saðýma, soluma baktým. Bir de ne göreyim. Cebrail havada Arþ'ýn üzerinde. Beni bir titreme aldý. derhal Hatice'ye geldim, onlara emrettim de, beni örttüler. Sonra da üzerime su göktüler. Bunun üzerine Allah bana: "Ya Eyyuhel müddessir..." ayetlerini indirdi.


Bu hadisi Müslim, Züheyr b. Harb'den, o Velid b. Müslim'den, o da Evzai'den nakletti.


Bu hadis, bizim ilk zikrettiðimiz habere muhalif deðildir. Þöyle ki: Cabir, Hz. Peygamber'den bu son iki kýssayý iþitmiþ, evvelkisini iþitmemiþtir. Böylece ilk inen ayetlerin Müddessir Suresi olduðu kanaatýna varmýþtýr. Halbuki öyle deðil. Fakat bu el-Müddessir Suresi, Ýkra Suresi'nden sonra O'na ilk indirilen suredir. Buna þu hadis delalet eder:


Ebu Abdurrahman b. Hamid,


Muhammed b. Abdullah b. Muhammed b. Zekeriyya,


Muhammed b. Abdurrahman ed-Deðuli


Muhammed b. Yahya Abdurrezzak,


Ma'mer,


Zühri'den, o


Ebu Seleme'den, o da


Cabir'den bize þu haberi ulaþtýrdý:


"Rasulullah'tan -vahyin kesilmesinden bahsederken- iþittim. O buyurdu ki: "Ben yürürken, gök taratýndan bir ses iþittim. O buyurdu ki: "Ben yürürken, gök tarafýndan bir ses iþittim. Baþýmý kaldýrdým. Bir de gördüm ki Hira'da bana gelen melek gökle yer arasýnda bir kürsü üzerinde oturuyor. Bu yüzden korktum. Sanki ödüm koptu. Derhal döndüm ve eve gelip: "beni örtün, beni örtün" dedim. Onlar de beni örttüler de nihayet Allah Müddessir Suresini indirdi.


Bu hadisi Buhari Abdullah b. Muhammed'den,


Müslim ise Muhammed b. Rafi'den rivayet etmiþlerdir. Her ikisi de Abdurrezzak'tan almýþlardýr.


Böylece bu hadiste þu fark ortaya çýktý ki, vahy Ýkra Suresi'nin indirilmesinden sonra kesildi. Sonra Müddessir nazil oldu. Bizim söylediðimizi izah eden Peygamber'in Hira'da iken gelen meleðin Arþ üzerinde oturduðuna dair haberi Ýkra Suresinin inmesinden sonra olduðuna delalet etmektedir.


Bize Ebu Ýshak Ahmed b. Muhammed el-Mukýrrý,


Ebu'l-Hüseyin Ali b. Muhammed el-Mukýrri,


Ebu'þ-Þeyh,


Ahmed b. Süleyman b. Eyyub,


Muhammed b. Ali b. el-Hasan b. Þakik,


Ali b. Hüzeyin b. Vakýt babasýndan, o


Ali b. Hüseyin'in þöyle söylerken iþittiðini bize haber verdi:


"Rasulullah'a Mekke'de ilk inen sure Ýkra'dýr. Yine Rasulullah'a Mekke'de son inen sure ise Mu'minun Suresi'dir. Son inen surenin Ankebut Suresi olduðu da söylenir."


Medine'de ilk inen sure Mutaffifin, son inen sure ise Berae Suresidir.


Rasulullah'ýn Mekke'de ilk ilan ettiði sure Necm Suresidir. Cehennem ehline en çetin gelen ayet "Haydi tadýn bakayým. Zira size azaptan baþka hiçbir þey artýrmayýz. "yetidir.


Kur'an'da Allah'ý birleyen Ehli Tevhid için en fazla ümit verici ayeti "Þüphesiz Allah kendisine ortak koþulmasýný baðýþlamaz. Bundan baþkasýný dilediði kimseden baðýþlar. ayetidir.


Rasulullah'a en son inen ayet "Allah'a döndürüleceðiz bir günden sakýnýnýz" ayetidir. Hz. Peygamber bu ayetten sonra 9 gece yaþamýþtýr.


Ebu Ýshak Ahmed b. Ýbrahim el-Mukri,


Abdulmelik b. el-Velid'den, o


babasýndan, o


el-Evzai'den, o


Yahya b. Ebi Kesir'den, o


Ebu Seleme'den, o da


Cabir'den haber vererek dedi ki:


"Rasulullah bize þöyle anlattý: "Bir ay kadar Hira  daðýnda kaldým. Sonra bir ayý tamamlayýnca aþaðý indim. Vadiyi ortalamýþtým ki, bana nida edildi (seslenildi). Bunun üzerine önüme, arkama, saðýma ve soluma baktým hiç kimseyi göremedim. Sonra tekrar bana nida edildi. baþýmý yukarý kaldýrdým bir de ne göreyim. O -Cebrail- semada arþ üzerinde duruyor. Eve geldim ve dedim ki: "Beni örtün beni örtün." Üzerime su döktüler. Allah Teala da bu ayeti indirdi."


Bu hadisi, Müslim, Züheyr b. Harb'dan, e el-Velid b. Müslim'den, o da el-Evzai'den rivayet etti.
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Ebu'l-Kasým el-Huzami,


Muhammed b. Abdullah b.Nuaym'dan, o


Muhammed b. Ali es-Sagani'den, o


Ýshak b. Ýbrahim ed-Dýberi'den, o


Abdurrezzak'tan, o


Ma'mer'den, o


Eyyub es-Sihtiyani'den, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'tan bize þu rivayette bulundu:


"Velid b. Muðýre Rasulullah'a geldi. Rasulullah da O'na Kur'an okudu ve o sanki yumuþamýþtý. Bu durumdan Ebu Cehil haberdar oldu. Velid'e dedi ki: "Amca kavmin senin için mal toplayýp sana vermek için seni istiyor. Sen ise Muhammed'e gidip O'nun tarafýyla temasta bulunuyorsun". Velid: "Kureyþ bilir ki benim malým çoktur" dedi. Ebu Cehil de: "Onu inkar ettiðine ve ondan hoþlanmadýðýna dair bir söz söyle, bu söz kavmine ulaþýr" dedi. O da dedi ki: "Ne söyleyeyim? Vallahi bilirsiniz ki aranýzda benden daha iyi þiir söyleyen yoktur. recezi (þiir þekli) ve kasideleri de benden daha iyi bilen yoktur. Vallahi O'nun, söyledikleri bunlara benzemiyor. Vallahi O'nun sözlerinde bir tatlýlýk ve bir tazelik var. O'nun sözlerinin üstü bol meyve, altý bol su verir. O yücedir, O'ndan yüce yoktur." Ebu Cehil dedi ki: "Sen, O'nun hakkýnda birþey söylemedikçe kavmin senden razý olmayacak." Velid de: "Beni rahat býrak O'nun hakkýnda düþüneyim" dedi. Daha sonra da: "Bu ancak baþkasýndan öðretilen bir sihirdir." dedi. Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."


Mücahid þöyle dedi: "Velid b. Muðýre Rasulullah ve Ebu Bekr ile beraber oluyordu. Kureyþ onun müslüman olduðunu zannetti. Bunun üzerine Ebu Cehil Velid'e dedi ki: "Kureyþ, senin Muhammed'e ve ibn Ebi Kuhafe'ye gittiðini ve onlarýn da sana yemek yedirdiðini zannediyor." Velid Kureyþ'e þöyle dedi: "Siz, þerefli ve akýllý insanlarsýnýz. Muhammed'i deli zannediyorsunuz. O'nun hiç deliliðini gördünüz mü?" Onlar da: "Hayýr" dediler. Velid : "Siz Muhammedi kahin zannediyorsunuz. O'nun  hiç kehanette bulunduðunu gördünüz mü?" diye sordu. Onlar da: "hauýr" dediler. Velid: "Siz O'nu þair zannediyorsunuz. O'nun hiç þiir söylediðini gördünüz mü?" dedi. Onlar: "Hayýr" dediler. Velid bu sefer:" Siz O'nu yalancý zannediyorsunuz. O'nun hiç yalanýný tecrübe ettiniz mi?" diye sordu. "hayýr" dediler. Bunun üzerine Kureyþ Velid'e dedi ki: "O nedir?" (Velid düþündü, sonra baktý, sonra yüzünü çevirdi) ve dedi ki: "O ancak bir sihirbazdýr. O'nun söylediklerini de sihirden baþka birþey deðildir."


Allah Onun bu sözleri karþýsýnda buyurur: "O düþündü ve takdir etti..."Bu ancak baþkasýndan öðrenilen bir sihirdir" dedi.


5.1-FATÝHA



Besmele


Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim el-Mukýrri,


Ebu'l-Hüseyin Ali b. Muhammed el-Cürcani'den, o


Ebu Bekr Muhammed b. Abdurrahman el-Cevheri'den, o


Muhammed b. Yahya b. Mende'den, o


Ebu Kureyb'den, o


Osman b. Said'den, o


Biþr b. Umare'den, o


Ebu Ravh'dan, o


Dahhak'tan, o da


Ýbn Abbas'tan müþarun  ileyhin þöyle dediðini bize haber verdi: 


"Cebrail'in Peygamber'e ilk indirdiði: "Ey Muhammed "Euzu billahimineþþeytanirracim de sonra da Bismillahirrahmanirrahim de, buyurmasýdýr."


Ebu Abdullah b. Ebi Ýshak,


Ýsmail b. Ahmed el-Hallai'den, o


Ebu Muhammed Abdullah b. Zeyd el-Beceli'den, o


Ebu Kureyb'den, o


Sufyan b. Uyeyne'den, o


Amr b. Dinar'dan, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan müþarun ileyhin þöyle dediðini bize haber verdi: 


"Rasulullah Bismillahirrahmanirrahim kendisine indirilinceye kadar surenin sona erdiðini bilmiyordu."


Abdulkahir b. Tahir el-Baðdadi,


Muhammed b. Cafer b. Matar'dan, o


Ýbrahim b. Ali ez-Züheli'den, o


Yahya b. yahya'dan, o


Amr b. el-Haccac el-Abdi'den, o


Abdullah b. Ebi Hüseyn'den, o da


Abdullah b. Mes'ud'dan, Ýbn Mesud'un þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bizler Bismillahirrahmanirrahim nazil oluncaya kadar iki surenin arasýný birbirinden ayýrmayý bilemezdik."


Said b. Muhammed b. Ahmed b. Cafer,


dedesinden, o


Ebu Amr Ahmed b. Muhammed el-Haraþi'den, o


Muhammed b. Yahya'dan, o


Muhammed b. Ýsa b. Ebu Fudeyk'ten, o


Abdullah b. Nafi'den, o babasýndan, o da


Abdullah b. Ömer'den þöyle dediðini bize haber verdi: Bismillahirrahmanirrahim her surenin evvelinde nazil oldu."
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Onun hakkýnda alimler ihtilafa düþtüler. Çoðuna göre Kur'an'dan ilk nazil olan surelerden biri olarak Mekke'de nazil olmuþtur.


Ebu Osman Said b. Muhammed b. Ahmed ez-Zahid,


dedesinden, o


Ebu Amr el-Hýyeri'den, o


Ýbrahim b.el-Haris ve Ali b. Sehl b. MUðire'den, onlar da,


Yahya b. Ebi Bukeyr'den, o


Ýsrail'den, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Ebu Meysere'den bize haber verdi: 


"Rasulullah ortaya çýktýðýnda kendisine "Ya Muhammed" diye nida eden bir münadiyi iþitti. Sesi iþitince korka korka yürüdü. Varaka b. Nevfel de kendisine dedi ki: "Nida eden sesi iþittiðinde sana ne dediðini iþitinceye  saðlamcadýr." Yine Rasulullah görünce "Ya Muhammed" diye ayný sesi duydu ve "emrine  hazýrým" buyurdu. Seslenen dedi ki: "Allah'tan baþka hiçbir ilah olmadýðýna ve Muhammed'in Allah'ýn elçisi olduðuna þahidlik ederim de." Sonra ayný ses O'na Fatiha Suresi'ni" sonuna kadar okudu."


Þu haber de Ali b. Ebi Talib'in rivayetidir.


Ebu Ýshak Ahmed b. Muhammed el-Müfessir,


Hsen b. Cafer el-MÜfessir'den, o


Ebu'l-Hasen b. Muhammed b. Mahmud el-Medrezi'den, o


Abdullah b. Mahmud es-Sadi'den, o


Ebu Yahya el-Kasri'den, o


Mervan b. Muaviye'den, o


A'la b. el-Müseyyib'den, o


Fudayl b. Amr'dan, o da,


Ali b. Ebi Talib'den


Ali'nin þöyle dediðini bize haber verdi: "Fatihatu'l-Kitab, Arþ'ýn altýndaki bir hazimeden mekke'de nazil oldu."


Bir önceki  isnada göre Sa'di'den, o


Amr b. Salih'ten, o


babasýndan, o


Kelbi'den, o


Ebu Salih'ten, o da


Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Peygamber Mekke'de kaim oldu da "Bismillahirrahmanirrahim. Elhamdulillahi rabbil alemin" dedi. Bunun üzerine Kureyþ: "Allah, aðzýný kapatsýn" veya bunun gibi birþey söyledi.


Bu haberi bize Hasan ve Katade söyledi.


Mücahid'e göre de Fatiha Medine'de nazil olmuþtur. Hüseyin b. Fadl dedi ki: "Her alim yanýlabilir. Bu da Mücahid'in bir yanýlmasýdýr. Zira o bu sözde yalnýz kalmýþtýr. Alimler aksini söylüyorlar. Fatiha'nýn Mekke'de nazil olduðuna kesin olarak hüküm verilecek delillerden biri de Hicr     ayeti veya Fatiha'dýr."


Muhammed b. Abdurrahman en-Nahvi,


Muhammed b. Ahmed b. Ali el-Hýyeri'den, o


Ahmed b. Ali b. el-Müsenna'dan, o


Yahya b. Eyyub'dan, o


Ýsmail b. Cafer'den, o


el-A'la'dan, o


babasýndan, o da


Ebu Hureyre'nin þöyle dediðini bize haber verdi: 


"Ubeyy b. Ka'b, kendisine Ummu'l-Kur'an'ý okuduðu esnada Rasulullah buyurdu ki: "Hayatým kudretinde olan Allah'a yemin ederim ki Allah bunun bir mislini, ne Tevrat'da, ne Ýncil'de, ne Zebur'da, ne de Kur'an'da indirmiþtir. Þüphesiz o bana verilen Sebu'l-Mesani ve Büyük Kur'an'dýr."


Hicr Suresi ittifakla Mekke'de nazil olmuþtur. Bu ayet de bu surenin içindedir. Dolayýsýyla Allah Peygamberine Mekke'de bulunurken Fatiha'yý ihsan edip, sonra da onu Medine'de indirmiþtir. Rasulullah'ýn Fatiha'yý okumaksýzýn, namaz kýlarak Mekke'de on kusur sene yaþadýðýný söylememiz mümkün deðildir. Bu iddia akýllarýn kubul edemeyeceði þeyler cümlesindendir."

6.111-MESED


Ahmed b. Hasan el-Hýrý,


Hacib b. Ahmed'den, o


Muhammed b. Hammad'dan, o


Ebu Muaviye el-A'meþ'ten, o


Amr b. Mürre'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan rivayeten þöyle dedi:


"Rasulullah bir gün Safa Tepesine çýktý ve "Ey Sabahah, Koþun ey Kureyþ topluluðu!" diye nida etti. Bunun üzerine Kureyþ toplandý ve: "Ne istiyorsun? Ne haberin var?" dediler. O da: "Ben size sabaha akþama düþman baskýsýna uðrayacaðýnýzý haber verecek olsam beni tasdik eder misiniz?" diye sordu. Onlar : "Evet" dediler.


Rasulullah buyurdu ki: "Öyleyse iyi dinleyin) Ben sizi önünüzdeki þiddetli azabdan sakýndýran birisiyim." Bunun üzerine Ebu Leheb : "Seni helak olasýca. Bizi bunun için mi topladýn?" dedi. Allah da bu bu sureyi indirdi."


Buhari bu hadisi Muhammed b. Selam'dan, oda Ebu Muaviye'den rivayet etti.


Said b. Muhammed el-Adl,


Ebu Ali b. Ebi Bekr el-Fakýh'ten, o


Ali b. Abdullah b. Mübeþþir el-Vasýtý'den, o


Ebu'l-Eþ'as Ahmed b. el-Mýkdam'dan, o


Yezid b. Zürey'den, o


Kelbi'den, o


Ebu Salih'den, o da


Ýbn Abbas'dan rivayet ederek þöyle dedi:


Rasulullah ayaða kalktý ve þöyle dedi: " Ey Galip Oðullarý, Ey Mürre Oðullarý, Ey Kilab Oðullarý, Ey Kusayy Oðullarý, Ey Abdi Menaf Oðullarý! Ben, siz "La ilahe illallah" demedikçe size Allah'tan gelecek bir zararý ne önleyebilirim, ne de dümyadan bir nasib saðlayabilirim." Bunun üzerine Ebu Leheb: "Helak olasýca. Bizi bunun için mi buraya topladýn?" dedi. Allah Teala da bu sureyi indirdi."





Ebu Ýshak el-Mukri,


Abdullah b. Hamid'den, o


Mekki b. Abdillah'dan, o


Abdullah b. Haþim'den, o


Abdullah b. Numeyr'den, o


A'meþ'ten,o


Abdullah b. Mürre'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan bize þunu dediðini haber verdi:


"Ve'nzir aþiretike'l-akrabin" atei inince Rasulullah Safa Tepesine geldi ve onun üzeinr çýktý. Sonra þöyle nida etti: "Ya sabahah, ey Kureyþ topluluðu!" Bunun üzerine insanlar toplandý. daveti duyanlardan bazýsý geliyor, bazýsý da yerine adam gönderiyordu. Rasulullah buyurdu ki: "Ey Abdu'l-Muttalib Oðullarý, Ey Fihr Oðullarý, Ey Luey Oðullarý! Eðer ben size þu daðýn eteðinden atlýlarýn çýkacaðýný ve onlarýn size zarar vereceklerini haber versem beni tasdik eder misiniz? Onlar da: "Evet" dediler. Rasulullah: "Öyleyse ben, sizi önünüzdeki þiddetli azabdan sakýndýran biriyim" buyurdu. Bunun üzerine Ebu Leheb: "Helak olasýca. Bizi davetin bunun için miydi? " dedi. Alllah Teala da bu sureyi indirdi."

7.81-TEKVÝR



29.


Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim es-Sa'lebi,


Ebu Bekr b. Abdus'tan, o


Ebu Hamid b. el-Hilal'dan, o


Ahmed b. Yusuf es-Sülemi'den, o


Ebu Misher'den, o


Said b. Abdulaziz'den, o


Süleyman b. Musa'dan bize þunu rivayet etti:


Süleyman dedi ki: "Allah -limen þae minküm..." ayetini indirince Ebu Cehil þöyle dedi: "Bu, bizim bileceðimiz iþtir. Ýstersek istikametinizi biz düzeltiriz, istemezsek düzeltmeyiz." Bunun üzerine Allah bu ayeti indir."

8.87-A'LA 
9.92-LEYL


*


Ma'mer b. Ýsmail el-Ýsmaili 431 senesinde Cürcane isimli bir zata yazarak, o 


Ebu'l-Hasan Ali b. Ömer el-Hafýz'dan, o


Ali b. Hasan b. Harun'dan, o


Abbasa b. Abdullah et-Terfýký'den,o


Hafs b. Ömer'den, o


Hakem b. Eban'dan, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'dan bize þu rivayette bulundu:


"Hurma aðacý olan birisi vardý. O hurma aðacýnýn dallarý, çoluk çpcuðu bulunan bir adamýn evine doðru uzanýyordu. Hurma sahibi evine deldiðinde hurma aðacýna çýkar ve hurmadan almak isterdi. Çok kere hurma dökülürdü ve o fakirin çocuklarý da bunu alýrlardý. Adam da hurma aðacýndan iner, hurmalarý fakirin çocuklarýnýn elinden alýrdý. Eðer hurmayý fakirin çocuklarýndan birisinin aðzýnda bulursa, parmaðýný aðzýna sokar ve hurmayý çýkatýrdý. Fakir adam bu durumu Nebi'ye þikayet etti ve hurma sahibinden kendisine ulaþan eza ce cefayý haber verdi. Nebi : " Sen git" buyurdu. Rasulullah hurma sahibi ile karþýlaþtý ve þöyle buyurdu: "Dallarý falancanýn evinde bulunan, hurmaný bana ver. Onun yerine Cennet'te sana bir hurmalýk verilir. "Hurma sahibi: "O bana verildi. Benim daha çok hurmalarým var. O Cennet'te meyveleri bundan daha hoþuma giden hurmalýklar yoktur" dedi.


Sonra adam gitti. Rasulullah'tan bu sözü iþiten baþka bir adam Rasulullah ile karþýlaþtý ve þöyle dedi: "Ey Allah'ýn Rasulu, o adama verdiðini bana da verir misin? Yani o hurmalýðý alýrsam, Cennet'te bana da bir hurmalýk verir misin?" dedi. Rasulullah : "Evet" buyurdu. Bu þahýs gitti, hurmalýðýnýn sahibiyle pazarlýk etti. "Sen bu hurmalýða karþýlýk Muhammed'in Cennet'e bana bir hurmalýk vereceðini anladýn mý?" dedi. Bu sefer diðeri þöyle dedi: "Onun hurmalarý benim hoþuma gidiyor." O da: "Onu satmak ister misin?" diye sordu. Hurma sahibi: "Hayýr bana verileceðini zannedemediðim bir þeye karþýlýk ancak onu verebilirim" dedi. Alýcý: "Pekiyi. O zaman bizden ne istersin?" dedi. O da: 40 hurma isterim" dedi. Müþteri ona: "Çok istedin. Bahçene düþen bir hurmana karþýlýk 40 hurma istiyorsun". satýcý sustu. Alýcý: "Sana 40 hurmalýk veriyorum" dedi. Eðer doðru söylüyorsan bana þahit getir" dedi. Oradan geçen bir insaný davet eeti. Ona  40 hurmalýk vereceðine dair onlarý  þahit tuttu. Sonra Rasulullah'a gitti ve þöyle dedi: "Ey Allah'ýn Rasulu, hurmalýk artýk benim mülkümdür. Senin tahtý tasarrufundadýr." Bunun üzerine Rasulullah evin sahibine gitti ve ona þöyle dedi: "Hurma senin ve evlatlarýnýndýr." Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."


Ebu Bekr el-Harisi, 


Ebu'þ-Þeyh el-Hafýz'dan, o


Velid b. Eban'dan, o


Muhammed b. Ýdris'ten, o


Mansur b. Ebi Müzahim'den, o


Ýbn Ebi Veddah'tan, o


Yunus'tan, o


Ýbn Ýshak'tan, o da


Abdullah'tan bize þu rivayette bulundu: 


"Ebu Bekr, Bilal'i, Umeyye b. Halef'ten 10 altýna satýn aldý ve serbest býraktý. Bunun üzerine Allah "ve'lleyli iza yaðþa"dan "en sa'yikum le þetta" ya kadar olan ayetlerimi indirdi. Yani Ebu Bekr'in sa'yi baþka, Umeyye'nin ki baþkadýr."

10.89-FECR
11.93-DUHA
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Ebu Mansur el-Baðdadi, Ebu'l-Hasen es-Serrac'dan, o 


el-Hüseyin b. el-Müsenna b. Muaz'dan, o


Ebu Huzeyfe'den,o


Süfyan es-Sevri'den, o


Esved b. Kays'tan, o da


Cündüb'den bize þunu rivayet etti:


"Kureyþ'ten bir kadýn Rasulullah'a þöyle dedi: "Þeytan'ýn Sen'i terkettiðini görüyorum." Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."


Buhari bu hadisi, Ahmed b. Yunus'tan,o Züheyr'den , o Esved'den,


Müslim ise Muhammed b. Rafi'den, o Yahya b. Adem'den, o da Züheyr'den rivayet etmiþtir.


Ebu Hamid Ahmed b. el-Hasan el-Katib,


Muhammed b. Ahmed b. Þazan'dan, o


Abdurrahman b. Ebi Hatim'den, o


Ebu Said el-Eþec'den, o


Ebu Muaviye'den, o


Hiþam b. Urve'den, o da


babasýndan bize þunu haber verdi:


"Cebrail Rasulullah'a vahiy getirmekte gecikti de bundan dolayý Rasulullah çok korktu ve endiþe etti. Bunun üzerine Hatice Rasulullah'a: "Senin bu þikayetlenmesi, sýzlanmaný gördüðünden dolayý Rabbin Sana darýldý" Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."


Ebu Abdurrahman b. Ebi Hamid,


 Ebu Bekr Muhammed b. Abdullah b. Zekeriyya'dan, o


Muhammed b. Abdurrahman ed-Deguli'den, o


Ebu Abdurrahman Muhammed b. Yunus'tan, o


Ebu Nuaym'dan, o da


Hafs b. Said el-Kureþi'den bize þu rivayette bulundu:


"Bana annem anlattý: O da annesi Havle'den: -Havle Rasulullah'ýn hizmetcisi idi- iþitmiþti. Bir gün eve bir köpek yavrusu girdi ve orada öldü. Rasulullah günlerce bekledi. Kendisine vahiy gelmiyordu. Buyurdu ki: "Ey Havle, benim evimde ne oldu ki Cebrail evime gelmiyor?" Havle: "Ben evi temizlesem, hazýrlasam. Ve evi hazýrladým, temizledim, süpürge ile sedirin altýndan çýkarýncaya kadar uðraþtým. Bir de ne göreyim. Ölü bir köpek yavrusu. Onu oradan aldým ve duvarýn arkasýna attým."


Rasulullah sakalý titreyerek geldi. Vahiy geldiði zaman onu bir titreme alýverdirdi. Buyurdu ki: "Ey Havle beni ört." Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi.



4-5


Ebu Bekr b. Ebi'l-Hasen el-Müseyyibi,


Muhammed b. Abdullah b. Muhammed ed-Dabbiyyi'den, o


Ebu Amr Ahmed b. Muhammed b. Ýshak'tan, 
o


Muhammed b. el-Hasen el-Askallani'den, o


Asým b. Davud'dan, o


babasýndan, o


el-Evzai'den, o


Ýsmail b. Ubeydullah'tan, o


Ali b. Abdullah b. Abbas'tan, o da


babasýndan rivayet ederek þöyle dedi:


"Rasulullah kendisinden sonra ümmetine müyesser olacak fetihleri gördü. Allah da bu ayetleri indirdi."


Ravi rivayete devamla þöyle dedi: "Allah kendisine Cennet'te bin adet, mercanla inciden yapýlmýþ köþk verdi. O köþkün topraðý miskindendir. Her bir köþkte onun için gerekli olan - bunlar ister zevceler bakýmýndan olsun, isterse hizmetçiler bakýmýndan olsun- þeyler vardýr."
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el-Fudayl b. Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim es-Sufi,


Zahir b. Ahmed'den, o


Abdullah b. Muhammed b. Ziyad en-Nisaburi'den,o


Yahya b. Muhammed b. Yahya'dan,o


Abdullah b. Abdullah el-Hacbi'den, o


Hammad b. Zeyd'den, o


Ata b. es-Saib'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan bize þu rivayette bulundu:


"Rasulullah býturdu ki: "Ben Rabbim'den çok þeyler istedim. Ve istemediðim þeyi de istedim. dedim ki: "Ey Rabbi, Sen, benden önceki Peygamberlerden bazýsýna rüzgarý hizmetçi kýldýn. - Burada Davud'un oðlu Süleyman'ý zikretti. - Bazýsý da ölüleri diriltiyordu. - Burada Meryem oðlu Ýsa'yý zikretti. - Ýþte onlardan bazýlarýna þunu verdin, bazýlarýna þunu verdin." Allah buyurdu ki: "Seni öksüz bulup da barýndýrmadý mý?" Dedim ki: "Evet Ya Rabbi" Allah buyurdu ki: "Ben Sen'i yolunu kaybetmiþ bulup da  hidayete erdirmedim mi?" "Evet ya Rabbi!" dedim. Tekrar buyurdu ki :" Ben Sen!i fakir bulup da zengin etmedim ni?" "Evet ya Rabbi!" dedim. Buyurdu ki: "Ben Sen'in göðsünü geniþletmedim mi? Sen'den o yükü indirmedik mi?" Dedim ki: "Evet ya Rabbi!" 

12.94-ÝNÞÝRAH
13.55-RAHMAN


14.103-ASR
15.99-ZÝLZAL

*


Ebu Mansur el-Baðdadi ve Muhammed b. Ýbrahim el-Müzekki,


Ebu Amr b. matar'dan, o


Ýbrahim b. Ali es-Zühli'den, o


Yahya b. Yahya'dan, o


Abdullah b. Vehb'den, o


Huyey b. Abdullah'tan,o


Ebu Abdurrahman el-Hubuli'den,o da


Abdullah b. Amr'dan bize þu rivayette bulundu:


"Ýza zulziletil..." ayeti indiðinde Ebu Bekr oturuyordu. Aðlamaya baþladý. Rasulullah ona buyurdu ki: Seni aðlatan þey nedir ey Eba Bekr?" O da dedi k.:" Beni aðlatan bu suredir. Rasulullah: "Eðer siz hata yapmayýp günah iþlemeseydiniz, Allah sizden sonra hata yapan ve günah iþleyen bir ümmet yaratýrdý. Sonra onlara maðfiret edilirdi" buyurdu."
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Mukatil þöyle dedi:" Bu ayetler iki kiþi hakkýnda inmiþtir. Onlardan her birisine bir dilenci gelirdi. O da o dilenciye, hurma, parça ekmek ve ceviz verip þöyle derdi: "Ba da bir þey mi ki. Biz verdiðimiz þey üzerine ücretleniriz ve biz de bunu severiz." Diðer adam da az bir günahý önemzemez hafif görürdü. Yalan, gýybet ve harama bakmak gibi. Sonra þöyle derdi: "Bundan bana bir günah hasýl olmaz. Allah ateþi ancak büyük günahlara vadetmiþtir." Bunun üzerine Allah bu ayetleri az bir hayra teþvik için indirdi. Zira o yakýnda çok olur. Ve bir de azýmsanan günahtan sakýndýrmak için indirdi. Zira o yakýnda çok olur.

16.100-ADÝYAT

Mukatil dedi ki: "Rasulullah, kinane Oðullarý'ndan  bir kanileye bir seriyye gönderdi. Seriyyenin baþýna el-Münzir b. Amr el-Ensari'yi komutan tayin etmiþti. Onlardan bir müddet haber gelmedi. Bunun üzerine münafýklar dediler ki: "Onlarýn hepsi öldürüldüler. Allah seriyyeden haber verdi ve bu ayeti indirdi."


Abdulgafir b. MUhammed el-Farisi,


Ahmed b. Muhammed el-Besti'den, o


Muhammed b. Mekki'den, o


Ýshak b. Ýbrahim'den, o Ahmed b. Abde'den, o


Hafs b. Cemi'den, o


Silmak'tan, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'dan bize þu haberi verdi:


Rasulullah atlý bir grup gönderdi de onlardan bir ay geçtiði halde bir haber gelmedi. Bunun üzerine "Vel adiyati..." ayeti geldi. Yani burun delikleriyle soluyarak koþan atlara yemin ederim demektir.


"Usbihat" kelimesinin manasý "gemiþ araz," demektir. S-H-B'nin çoðuludur."

17.108-KEVSER

Ýbn Abbas dedi ki: "Bu sure As b. Vail hakkýnda indi. Rasulullah Mescid'den dýþarý çýkarken, o da Mescid'e gidiyordu. Sehm Oðullarý kapýsýnda karþýlaþtý ve konuþtular. Kureyþ'in ileri gelenlerinden bir gurup da Mescid'de oturuyordu. As b. Vail Mescid'e girince: "Konuþtuðun adam kimdi?" diye sordular. O da: "Þu ebter" deyip Rasulullah'ý kasdetti. Bu olaydan önce Rasulullah'ýn Hz. Hatice'den dünyaya gelen oðlu Abdullah vefat etmiþti. Onlar oðlu olmayan kimseyi ebter tabirini kullanýrlardý. Bunun üzerine Allah bu sureyi indirdi."


18.102-TEKASUR
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Mukatil ve Kelbi þöyle dedi: "Bu Sure Kureyþ'ten iki kabile hakkýnda indi. Abdi Menaf ve Sehm Oðullarý. Bu iki kabile arasýnda anlaþmazlýk, münakaþa vardý. Hangisinde efendi ve þerefliler çok diye her iki tarafýn efendilerini ve þereflilerini saydýlar. Abdi Menaf Oðullarý: "Biz efendiler bakýmýndan daha çoðuz ve güç bakýmýndan daha güçlüyüz, sayý bakýmýndan daha fazlayýz" dediler. Sehm Oðullarý da ayný þeyleri söylediler. Fakat Abdi Menaf Oðullarý daha fazla geldiler. Sonra dediler ki: "Ölülerimizi de sayalým." Nihayet ölüleri ziyaret ettiler ve ölülerini saydýlar. Bu sefer de Sehm Oðullarý fazla geldiler. Çünkü onlar Cahiliyye Devri'nde sayý bakýmýndan daha çok idiler." Bu ayet de bu sebebten dolayý indirildi."


Katade þöyle dedi " Bu sure Yahudiler hakkýnda indi. Yahudiler dedi ki:" Biz falan oðullarýndan daha fazlayýz. Falan oðullarý da falan oðullarýndan daha çoktur. " Böylece onlarý bu çoklukla ilgili iddialaþma, ölünceye kadar meþgul etti ve sapýklýk da ölünceye kadar bu hal devam etti."

19.107-MAUN
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Mukatil ve Kelbi þöyle dediler: "Bu sure As b. Vail es-Sehmi hakkýnda indi."


Ýbn Cüreyc þöyle dedi:" Ebu Sufyan b. Harb her hafta iki tane deve keserdi. Ona bir yetim geldi ve ondan birþey istedi. O da deðnekle yetimi kovdu. Bunun üzerine Allah bu ayetleri indirdi."

20.109-KAFÝRUN


Bu sure Kureyþ'tenbir topluluk hakkýnda indi. Onlar: "Ey Muhammed, gel Sen bizim dinimizde ol. Biz de Sen'in dinine tabi olalým. Bir yýl Sen bizim ilahlarýmýza ibadet et, bir yýl da biz Sen'in ilahýna ibadet edelim. Eðer tanrýlarýmýza ibadet etmek suretiyle bir hayrý ulaþtýrýrsan, bize iþtirak edersin. Biz de bundan bir zevk duyarýz. Yok eðer biz Sen'in tanrýna ibadet eder, Sen'in elinde bir hayra ulaþýrsak, Sana iþtirak ederiz. Bundan da Sen zevk duyarsýn" dediler.


Rasulullah buyurdu ki: "Kendisinden baþkasýný Allah'a eþ koþmaktan Allah'a sýðýnýrým." Bunun üzerine Allah bu surenin tamamýný indirdi. Rasulullah erkenden Mescidi Haram'a gitti. Mescid Kureyþlilerle dolu idi. Bu sureyi sonuna kadar onlara okudu. Bu yüzden Kureyþliler ümitsizliðe düþtüler."

21.105-FÝL

Bu sure Fil Ashabý'nýn kýssasý, Fil Ashabý'nýn niyetinin Ka'be'yi tahrib etmeleri, Allah'ýn onlara ne yaptýðý, beytinden nasýl geri çevirdiði ve onlarýn nasýl helak olduklarý hakkýnda indi.


Bu bilinen bir þeydir.


22.113-FELAK
23.114-NAS


Müfessirler demiþlerdir ki: "Rasulullah'a hizmet eden Yahudi bir çocuk vardý. yahudiler ona yaklaþtýlar ve ondan Rasulullah'ýn baþ taraðýný ve taraðýn diþlerinden bir miktar alýncaya kadar ayrýlmadýlar. O da onlarý aldý ve onlara verdi. Onlar da Rasulullah'a sihir yaptýlar.


Yahudi Lebib b. el-A'sam bu iþi üzerine aldý. Sonra adýna "Zervan" denilen Beni Zurayk Kuyusu'nda o sihri gizledi.


Bu sebeble Rasulullah hastalandý. Baþýnýn saçlarý yayýldý ve saçýldý. Bu, altý ay devam etti. Görülüyordu ki kadýnlar O'na gidiyorlar, fakat O kadýnlara gitmiyordu. Rasulullah erimeye baþladý. Baþýna geleni de bilmiyordu.


Birgün uyurken ansýzýn O'na iki melek geldi. Birisi baþ tarafýna, diðeri de ayak tarafýna oturdu. Baþ tarafýna oturan dedi ki:" Bu adama ne oluyor?"


Diðeri de: "Tubbe yapýldý" dedi.


Öbürü: "Tubbe nedir?" dedi.


Diðeri de: "Sihirdir" dedi.


Öbürü: "O'na kim sihir yapmýþ?" dedi.


Diðeri:" Yahudi Lebib b.el-A'sam" diye cevap verdi.


Sordu ki: "Ne ile sihir yapmýþ?"


O da: "Saç taraðýyla " dedi.


"O nerededir?" diye sordu.


Diðeri: "Zirvan Kuyusu'nda taþýn altýnda "er-Raufe" ise kuyunun altýnda bulunan ve suyu çekenlerin bastýðý taþtýr."


Rasulullah uyandý ve buyurdu ki: " Ey Aiþe anladýn mý? Allah bana hastalýðýmý haber verdi" Sonra Ali, Zübeyr ve Ammar b. Yasir'i gönderdi. Bu kuyunun suyunu boþalttýlar. Sanki su, bekletilmiþ üzüm gibiydi. Sonra taþý kaldýrdýlar ve hurma çiçeðini kabuðunu çýkardýlar. Bir de baktýlar ki, Rasulullah'ýn taraðý ile taraðýnýn diþleri ve bir de o cuffede kendisinde on bir düðüm bulunan baðlanmýþ ve iðne ile birbirine geçirilip batýrýlmýþ bir ip var.


Bunun üzerine Allah Muavizeteyn Surelerini indirdi. Rasulullah herbir ayeti okudukça bir düðüm çözüldü. Rasulullah sanki baðlandýðý bir ip etrafýndan çözülmüþ gibi rahatladý. Cebrail þöyle demeye baþladý: "Sen'i Allah'ýn adýyla tedavi ediyorum. Sana eziyet veren herþeyden, hased edenden, nazar edenden, Allah þifa versin."


Bunun üzerine dediler ki: "Ey Allah' ýn Rasulu, habibisin baþýný yaralým mý? Onu öldürelim mi?" Rasulullah buyurdu ki: "Allah bana þifa verdi. Ýnsanlara þer daðýtmayý hoþ görmem." Bu davranýþ da Rasulullah'ýn hilmindendir.


Muhammed b. Abdurrahman b. Muhammed b. Cafer,


Ebu Amr Muhammed b. Ahmed el-Hiri'den, o


Ahmed b. Ali el-Mevsýlý'den ,o


Mücahid b. Musa'dan, o


Ebu Usame'den, o


Hiþam b.Urve'den, o


babasýndan, o da Aiþe'den haber vererek dedi ki:


" Rasulullah'a sihir yapýldý. O öyle bir hale geldi ki yapmadýðý halde birþey yapmýþ vehmine kapýldý." Hz. Aiþe diyor ki: "Birgün benim yanýmdayken Allah'a dua etti ve O'nu çaðýrdý. Sonra dedi ki: "Ey Aiþe hissettin mi? Allah kendisindenistediðimi bana verdi." Ben de dedim k,:"Nedir o ey Allah'ýn Rasulu?" Buyurdu ki:" Bana iki melek geldi." (yukarýda geçen) kýssayý detaylý olarak anlattý."


Bu hadisi Buhari, Ubeyd b. Ýsmail'den, o da Ebu Usame'den rivayet etti. Bu hadis Sahihayn'de birçok senedle rivayet etti.  

24.112-ÝHLAS

Katade, Dahhkah ve Mukatil þöyle dediler:" Yahudiler'den bir gurup ,nsan Rasulullah'a gelip dediler ki:" Rabbini bize tanýt. Allah Tevrat'ta kendi sýfatýný durumunu bildirdi. O, nasýl bir þeydir? Cinsi nedir? Altýndan mýdýr yoksa bakýrdan veya gümüþten midir? O, yer ve içer mi? Dünya O' na kimden kaldý? O'nun varisi kimdir? Bunun üzerine Allah bu sureyi indirdi. Ýnen bu sure, Allah'ýn hususi nisbesidir."


Ebu Nasr Ahmed b. Ýbrahim el-Mihricani,


Ubeydullah b. Muhammed ez-Zahid'den, o


Ebu'l-Kasým binti Meni'den, o


dedesi Ahmed b. Meni'den, o


Ebu Said es-Sagani'den, o


Ebu Cafer er-Razi'den, o


Rabi b. Enes'ten, o


Ebu'l-Aliye'den, o da


Ubeyy b. Ka'b'dan bize þu rivayette bulundu:


"Müþrikler Rasulullah'a þöyle dediler: "Rabbini bize tanýt." Bunun üzerine Allah bu sureyi indirdi.


"Es-Samed" dedi. Yani hiçbir þeye muhtaç olmayan, herþey kendisine muhtaç olandýr." Doðmadý ve doðurulmaya ihtiyacý olmayandýr. Çünkü doðurulan bir þey, ölecek demektir. Ölecek kimseye de varis olunacak demektir. (Yani sonradan, baþkalarý O'nun yerine geçer ve malýndan pay alýr. Onun için Allah ne doðurmuþtur ne de doðurulmuþtur.) Allah ne ölür, ne de kimse O'na varis olmaz. "Hiçbir þey O'na denk olmadý. "Yani hiçbir þey O'na ne benzer olabilir ve ne de denk olabilir. "Hiçbir þey O'nun benzeri olamaz."


Ebu Mansur el-Baðdadi,


Ebu'l-Hasan es-Serrac'dan, o


Muhammed b. Abdullah el-Hadremi'den, o


Sureyc b. Yunus'dan,o


Ýsmail b. Mücahid'den, o


Þa'bi'den, o da


Cabir'den haber vererek dedi ki:


"Rasulullah'a: "Ey Allah'ýn Rasulu, rabbini bize anlat" demeleri üzerine  Allah bu sureyi indirdi."

25.53-NECM
26.80-ABESE

27.97-KADR
28.91-ÞEMS
29.85-BURUC
30.95-TÝN
31.106-KUREYÞ

32.101-KAARÝA

33.75-KIYAME
34.104-HÜMEZE
35.76-ÝNSAN
36.77-MÜRSELAT

37.50-KAF
38.90-BELED
39.86-TARIK

40.54-KAMER
41.38-SAD

42.7-A'RAF

43.72-CÝN

44.36-YASÝN
45.25-FURKAN
46.35-FATIR
47.19-MERYEM

48.20-TAHA
49.46-VAKIA
50.57-HADÝD
51.26-ÞUARA

52.27-NEML

53.28-KASAS
54.17-ÝSRA

55.10-YUNUS

56.11-HUD

57.12-YUSUF
58.13-RA'D

59.15-HÝCR

60.6-ENAM

61.37-SAFFAT
62.31-LUKMAN
63.34-SEBE
64.39-ZUMER

65.40-MÜ'MÝN
66.41-FUSSÝLET
67.42-ÞURA
68.43-ZUHRUF
69.44-DUHAN
70.45-CASÝYE

71.46-AHKAF
72.51-ZARÝYAT
73.88-GAÞÝYE
74.18-KEHF

75.16-NAHL

76.71-NUH
77.14-ÝBRAHÝM

78.21-ENBÝYA
79.22-HAC

80.23-MÜ'MÝNUN

81.32-SECDE
82.52-TUR
83.67-MÜLK

84.69-HAKKA

85.70-MEARÝC
86.78-NEBE'
87.79-NAZÝAT
88.82-ÝNFÝTAR
89.84-ÝNÞÝKAK
90.30-RUM

91.29-ANKEBUT
92.83-MUTAFFÝFÝN
MEDÝNE DÖNEMÝ






Nuzul Sebebleri

(Derleyen: Ebu'l-Hasan Ali b. Ahmed el-Vahidi Nisaburi (v. 486))

Arapça Tahkik: Kemal Besyuni Zeðlul
Tercüme: Necati Tetik/Necdet Çaðýl
1.2.BAKARA


* Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim


Abdullah b. Hamid'den, o


Ahmed b. Muhammed b. Yunus'dan, o


Þuayb b. Zurayk'tan, o


Ata el-Horasani'den, o


Ýkrime'den þöyle söylediðini rivayet etmiþtir:


"Medine'de indirilen ilk sure Bakara Suresi'dir.



1-2


Ebu Osman es-Sakafi ez-Zaferani,


Ebu Amr b. Matar'dan, o


Ca'fer b. Muhammed b. el-Leys'ten, o


Ebu Huzeyfe'den, o


Ýbnu Ebi Necih'ten, o da


Mücahid'den þöyle dediðini bize rivayet etti:


" Bu surenin evvelinden ilk dört ayet mü'minler, onlardan sonra gelen iki ayet kafirler ve sonra gelen 13 ayet de münafýklar hakkýnda inmiþtir."



6


Dahhak dedi ki:


"Bu ayet Ebu Cehil ve O'nun Ehli Beyti'nden 5 kiþi hakkýnda inmiþtir."


Kelbi'de: "Yani Yahudilerdir" demiþtir.



14


Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim,


Þeybe b. Muhammed'den, o


Ali b. Muhammed b. Kurra'dan, o


Ahmed b. Muhammed b. Nasr'dan, o


Yusuf b. Bilal'dan, o


Muhammed b. Mervan'dan, o


Kelbi'den, o


Salih'ten, o da


Ýbn Abbas'dan bize þunu rivayet etti:


" Bu ayet Abdullah b. Ubeyy ve arkadaþlarý hakkýnda nazil olmuþtur. Bu kiþiler birgün çýkýp, Rasulullah'ýn ashabýndan bir gurupla karþýlaþmýþlardý. Abdullah b. Ubeyy de: "Bakýn bu beyinsizleri sizin baþýnýzdan nasýl savacaðým demiþ ve müteakiben gidip Ebu Bekir Sýddýk'ýn elini tutarak O'na þöyle demiþti: "Teyme Oðullarý'nýn ulusu, Ýslam'ýn büyüðü, Maðarada Allah Rasulu'nun yanýnda bulunan iki kiþinin ikincisi ve canýný malýný Allah yolunda cömertce harcayan Sýddýk'a merhaba." Sonra Ömer'in elinden tutup O'na da þunlarý söyledi: "Adýy b. Ka'b Oðullarý'nýn ulusu, Hak'la Batýl'ýn arasýný ayýran, Allah'ýn dini hususunda taviz vermeyen canýný ve malýný Rasulullah için harcayan kimse için merhabe. " Sonra da Ali'nin elini tutup dedi ki: "Rasulullah s.ýn amcazadesi ve damadý, Rasulullah'ýn içlerinden çýktýðý Haþim Oðullarý'nýn ulusu olan kiþiye merhaba." Sonra daðýldýlar, Abdullah arkadaþlarýna dedi ki: "Gördünüz mü nasýl yaptým. Siz de onlarý gördünüz zaman böyle yapýn." Onlar da O'na övgü yaðdýrdýlar. Müslümanlar Peygamber'e gelip bunu haber verdiler. Bunun üzerine Allah Teala da bu ayeti indirdi."



21


Said b. Muhammed b. ez-Zahid,


Ebu Ali b. Ahmed el-Fakih'ten, o


Ebu Turab el-Kuhustani'den, o


Abdurrahman b. Biþr'den, o


Ravh'tan, o


Þu'be'den, o


Süfyaný Sevri'den, o


A'meþ'ten, o


Ýbrahim'den, o da


Alkame'den þunu dediðini bize haber verdi: 


"Ýçerisinde "Ya eyyuhennas" hitabýnýn indiði herþey Mekke'de nazil olmuþtur. "Ya Eyyuhellezine amenu" hitabýnýn içinde nazil olduðu sureler de Medine'de nazil olmuþtur. Yani "Ey insanlar" Mekke halkýna, "Ey iman edenler" hitabý da Medine halkýnadýr. Allah Teala'nýn  burdaki ayeti 25. ayete kadar Mekke müþriklerine hitaptýr. Bu ayet ise Mü'minler hakkýnda nazil olmuþtur. 24 ayet ile Allah Teala kafirlerin cezasýný zikredince mü'minlerin mükafatýný da zikretti."



25


Ýbn Abbas, Ebu Salih'in rivayetinde dedi ki:


"Allah Teala, münafýklar için bu iki misali verdiðinde: "Onlarýn misali bir ateþ yakan kimsenin misali gibidir" ve "Yahut onlar gökten boþanan yaðmura tutulmuþ kimseye benzer..." ayetlerini buyurduðu zaman, müþrikler: "Allah darbý meselleri getirmekten münezzeh ve çok yücesir. Bunun üzerine Allah Teala bu ayeti indirdi."


Hasan ve Katade dediler ki: "Allah Kitabý'nda sinekle örümceði zikredip bununla müþriklere misal getirince, Yahudiler gülmüþ ve "Bu Allah kelamýna benzemiyor" demiþlerdi. Bu yüzden Allah Teala bu ayeti indirdi."


Ahmed b. Abdullah b. Ýshak el-Hafýz,


Süleyman b. Eyyub et-Taberabi'den, o


Bikr b. Sehl'den, o


Abdulaziz b. Said'den, o


Musa b. Abdurrakman'dan, o


Ýbn Cüreyc'den, o


Ata'dan, o da


Ýbn Abbas'tan bu ayet hakkýnda þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bu þöyle oldu, Allah müþriklerin ilahlarýný zikredip "Þayet sinek onlardan birþey kapýp götürse onu ondan kurtaramazlar.." ve böylece ilahlarýn zaafetini zikredip örümcek aðýna benzetti. Bunun üzerine Müþrikler: "Allah'ýn Muhammed'e indirdiði Kur'an'da zikrettiði sineðe, örümceðe bakýnýz. Bunlarla ne yapacakmýþ?" dediler de Allah Teala bu ayeti indirdi."



44


Kelbi'nin, Ebu Salih'ten mezkur senedle gelen rivayetinde Ýbn Abbas dedi ki:"


Bu ayet Medine'li Yahudiler hakkýnda inmiþtir. Onlardan bir adam, karýsý, annesi tarafýndan ve kendisiyle aralarýnda süt emme cihetinden yakýnlýk bulunan Müslümanlar'a diyordu ki: "Üzerinde bulunduðun dinde ve Muhammed'in sana emretmekte olduðu þeyde sebat et, ayrýlma. Zira O'nun iþi haktýr." Böylece onlar bunu insanlara emrederler, halbuki kendileri yapmazlardý."



45


Çoðu ilim ehline göre bu ayet, Ehli Kitab'a hitaptýr. Bununla beraber bütün kullar için bir edeptir. Bazýlarý da demiþ ki: "Bu hitapla Müslümanlar'a hitap etmeye dönülmüþtür." Fakat birinci söz daha kuvvetlidir.



62


Ahmed b. Muhammed b. Ahmed el-Hafýz,


Abdullah b. Muhammed b. Cafer el-Hafýz'dan, o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Osman el-Askeri'den, o


Mücahid'den þunu dediðini bize haber verdi:


" Selman, Peygamber'e Kilise Ashabýnýn hikayesini anlatýnca "onlar Cehennemdedir" buyurdu. Selman dedi ki: "Bu yüzden yeryüzü bana kapkaranlýk kesildi. Nihayet bu ayet "Onlara korku yoktur ve onlar mahzun da olmazlar" ayetine kadar nazil oldu. Bu sebeble sanki üzerimden bir dað kalktý."


Muhammed b. Abdulaziz el-Mervezi,


Muhammed b. el-Hüseyn el-Haddadi'den, o


Ebu Yezid'den, o


Ýshak b. Ýbrahim'den, o


Amr'dan, o


Esbat'tan, o da


Süddi'den bu ayet hakkýnda þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bu ayet Selmaný Farisi'nin ashabý hakkýnda nazil oldu. Selman Rasulullah'a gelince kendi halkýnýn ibadetlerinden ve dini yorumlarýndan haber vermeye baþladý ve dedi ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, onlar namaz kýlýyorlardý, oruç tutuyorlardý, Sana inanýyorlardý ve Sen'in Peygamber olarak gönderildiðine þahidlik yapýyorlardý." Böylece Selman onlarý övmeyi bitirince Rasulullah: "Ey Selman onlar Cehennem ehlindendir" buyurdu. Bunun üzerine Allah 62. ayeti indirdi.


Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Cafer,


Muhammed b. Abdullah b. Zekeriyya'dan, o


Muhammed b. Abdurrahman ed-Deguli'den, o


Ebu Bekr b. Ebi Haysame'den, o


Amr b. Hammad'dan, o


Esbat'tan, o


Suddi'den, o


Ebu Malik'ten, o


Ebu Salih'ten, o


Ýbn Abbasa'dan,o


Mürre'den, o


Ýbn Mes'ud'dan, o da Rasulullah'ýn bir gurup ashabýndan rivayeten bize haber verdi ki:


Bu ayet Selmaný Farisi hakkýnda nazil olmuþtur. O, Cündi Þapur ahalisinin eþrafýndandý. Bu ayetin devamý ise Yahudiler hakkýnda nazil oldu.



79


Bu ayet, Peygamber'in sýfatýný, vasfýný deðiþtiren kimseler hakkýnda indi.


Zikrettiðimiz senedle Kelbi dedi ki: "Muhakkak onlar, Rasulullah'ýn kendi kitaplarýnda ki vasfýný deðiþtirip, düz saçlý, uzun boylu gösterdiler. Halbuki O, orta boylu, buðday tenli idi. Sonra da kendi arkadaþlarýna dediler ki: "Ahir zamanda gönderilecek Peygamber vasfýna bakýn. Bu vasfa benzemiyor. "Yahudi ve Hristiyan alimlerin, diðer Yahudi ve Hristiyanlar'da bulunmayan imtiyazlarý vardý. Ýþte onlar, Peygamber'in sýfatýný açýklamalarý halinde bu saltanatlarý ellerinden gideceðinden korkmuþlardý da bundan dolayý deðiþtirmiþlerdi."



80


Ýsmail b. Ebi'l-Kasým es-Sufi,


Ebu'l-Huseyn el-Attar'dan, o


Ahmed b. el-Hasen b. Abdu'l-Cebbar'dan, o


Ebu'l-Kasým Abdullah b. Sa'd ez-Zühri'den, o


Babasý ve amcasýndan, onlar babalarýndan, o 


Ýbn Ýshak'tan, o


Muhammed b. Ebi Muhammed'den, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'tan þunu söylediðini bize haber verdi:


Rasulullah Medine'ye geldiðinde, Yahudiler þöyle diyordu: "Þu dünyanýn ömrü ancak yedi bin senedir. Ýnsanlar Cehennem'de dünya günlerinden her bin sene için ahiret günlerinden bir gün kadar azab görecek. Zaten o ahiret de yedi günlük olduðuna göre, demek ki azab yedi gün sonra kesilecek." Bu asýlsýz iddia üzerine Allah Teala bu hususta o Yahudiler'in delilsiz sözlerine iþaret eden bu ayeti indirdi."


Ebu Bekr Ahmed b. Muhammed et-Temimi,


Abdullah b. Muhammed b. Hayyan'dan, o


Muhammed bç Abdurrahman er-Razi'den, o


Sehl b. Osman'dan, o


Mervan b. Muaviye'den, o


Cübeyr'den, o


Dahhak'tan, o da


Ýbn Abbas'dan bu ayet hakkýnda þunu söylediðini bize haber verdi:


Ehli Kitap, Cehennem'in iki ucu arasý yürüme 40 yýl çektiðini zannedip þöyle demiþlerdi: "Biz Cehennem'de ancak Tevrat'ta bulup öðrendiðimiz müddet kadar azab göreceðiz. Kýyamet Günü olduðunda insanlar Cehennem'e atýlacak. Sakar tabakasýna varýncaya kadar azab içinde yürüyecekler. O Sakar da Zakkum Aðacý bulunmaktadýr. Nihayet sayýlý günlerin sonuna varmýþ olacaklar." Ýbn Abbas rivayetine devam ederek dedi ki: "Bu yüzden Cehennem Ehlinin bekçileri o Yahudiler'e diyecekler ki: "Ey Allah'ýn düþmanlarý, siz ateþte ancak sayýlý günler azap göreceðinizi iddia ediyordunuz. Ýþte bakýn sayý tükendi de geriye ebedilik kaldý."



75


Ýbn Abbas ve Mukatil dediler ki: "Bu ayet Musa'nýn, kendisiyle birlikte Allah Teala'ya gitmeleri için seçtiði 70 kiþi hakkýnda inmiþtir. Bu 70 kiþi kendisiyle Mikat'a (Allah'ýn Musa'nýn mükalmede bulunduklarý yer ve zaman) gidip Allah'ýn emir ve yasaklarýna dair kelamýný iþitince kavimlerinin yanlarýna döndüler. Sadakatta olanlar iþittikleri gibi ilahi emaneti hakkýyla eda ettiler. Ýçlerinden bir grup da dediler ki: "Biz Allah'ýn son sözünde þöyle buyurduðunu iþittik: "Bu þeyleri yapmaya güç yetirirseniz yapýn. Þayet isterseniz yapmayýn, hiç beis yok."


Çoðu tefsircilere göre ise bu ayet recm ayetini ve Muhammed a.ýn vasfýný deðiþtirenler hakkýnda inmiþtir."



89


Ýbn Abbas dedi ki:" Hayber Yahudiler'i Gatafan Kabilesi ile savaþýyorlardý. Ne zaman karþýlaþsalar Hayber Yahudileri hezimete uðrardý. Bunun için Yahudiler þu duaya sýðýndýlar: "Allah'ým son zamanda bizim için çýkaracaðýný bize vadettiðin Ümmi Peygamber'in hakký için onlara karþý bize yardým etmeni Sen'den niyaz ediyoruz." Bu sefer karþýlaþtýklarý zaman bu duayý yaptýlar da Gatafan Kabilesi maðlup oldu. Nihayet Peygamber gönderilince Hayber Yahudileri O'  nu inkar ettiler. Bunun üzerine Allah "Vakta li onlara, yanlarýnda bulunaný (Tevrat'ý) tasdik eden ..." 89. ayetini indirdi."


Yani ey Muhammed, o Yahudiler Sen'inle Gatafan'a karþý fetih istiyorlardý.


Süddi der ki: "Araplar Yahudiler'e uðrarlardý da Yahudiler, onlardan eza görürlerdi. Yahudiler de Tevrat'ta Muhammed a.ýn sýfatlarýný bulur da Allah'tan O'nu Peygamber göndermesini niyaz ediyorlardý. Böylece O'nun duasýyla Araplar'a karþý savaþýrlardý. Muhammed kendilerine gelince O'nu, kýskanarak inkar ettiler. Dediler ki: "Peygamberler, Ýsrail Oðullarý soyundan gelir. Ýsmail Oðullarý'ndan gelen þu adam da kim oluyor peki?"



97-98


Said b. Muhammed b. Ahmed ez-Zaid,


Hasan b. Muhammed eþ-Þeybani'den, o


Mü'nel b. Hasen b. Ýsa'dan, o


Muhammed b. Ýsmail n. Salim'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bize rivayet etti:"


Yahudiler, Peygamber'e gelerek dediler ki: "Ya Ebe'l-Kasým, Sana birtakým þeyler soracaðýz, þayet o sorularda bize cevap verirsen Sana tabi oluruz. Meleklerden sana gelen kimdir? Bize haber ver. Zira hiçbir Peygamber yoktur ki Þaný yüce olan Rabbi tarafýndan kendisine Peygamberlik, vahiy getiren bir melek olmasýn, o halde Sen'in arkadaþýn olan Melek kim?" Rasulullah'da : "Cebrail" buyurdu. Onlar da dediler ki: "Savaþý indiren iþte odur. O bizim düþmanýmýzdýr. Eðer yaðmurlarý, rahmeti indiren Mikail'i deseydin Sana uyardýk. Bunun üzerine Allah 97-98. ayetleri indirdi."


Ebu Bekri Ýsfehani,


Ebu Þeyh el-Hafýz'dan,o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Osman'dan, o


Ali b. Müshir'den, o


Davud'dan, o da,


Þabi'den þunu dediðini bize haber verdi:


"Ömer b. Hattab þöyle dedi: "Tevrat'ý okuyup ders yaparlarken Yahudiler'e gelirdim de, Kur'an'ýn Tevrat'a, Tevrat'ýn da Kur'an'a uyum saðladýðýna hayret ederdim." Bu yüzden onlar: "Ey Ömer bize senden daha sevimli kimse yoktur" dediler. Ben de: "Neden "dedim. Dediler ki: "Çünkü sen bize gelip, hayran kalýyorsun." Ben de dedim ki: "Ben ancak Allah'ýn bir Kitab'ýnýn diðer bir Kitabýný doðrulamasýna hayran kalmak için geliyorum. Ýþte böyle yine birgün ben onlarýn yanýnda bulunduðum bir sýrada Rasulullah arkamda yürüyordu. Bana, "þu kimse senin arkadaþýndýr, haydi ona ayaða kalk" dediler. Ben de ona doðru döndüm. Bir de baktým ki Allah'ýn Rasulu Medine tarafýndan küçük bir kapýdan girmiþti. Onlara doðru yöneldim ve dedim ki: "Allah aþkýna ve size indirdiði Kitap aþkýna bana haber verin. Siz gerçekten O'nun Allah'ýn Rasulu olduðunu biliyor musunuz?" Bunun üzerine onlarýn ulusu: " Sizi Allah'a saldý, o halde ona haber verin" dedi. Onlarýn "sen bizim büyüðümüzsün, sen haber ver" demeleri üzerine ulularý dedi ki: "Biz biliriz ki gerçekten o Allah'ýn Rasulu'dur." ben de dedim ki: "Eðer siz, O'nun Allah'ýn Rasulu olduðunu bilip de O'na uymadýysanýz, demek ki sen (sayýlýr kiþi olman hasebiyle) onlarýn helakýna en layýk olanlarýsýnýz." Dediler ki: "Meleklerden bizim için bir düþman, bir de emin bir dost vardýr." "Peki düþmanýnýz kim, dostunuz kim?" dedim. Dediler li: "Düþmanýmýz Cebrail'dir. Zira o kabalýk ve sertlik aðýrlýk ve zahmet meleðidir. Dostumuz ise Mikail'dir. Zira o þefkati yumuþaklýk ve kolaylýk meleðidir." Dedim ki: "O halde ben þahidlik ederim ki Cebrail için Mikail'in dostuna düþmanlýk etmesi, Mikail için de Cebrail'in düþmanlýk etmesi helal olamaz. Þüphesiz onlarýn ikisi ve onlarla beraber olan kimse topyekun diþmanlýk edenlerin düþmanlarý, dotluk edenlerin de dostlarýdýrlar."


Sonra kalktým da Rasulullah'ýn girdiði küçük kapýdan girdim. Beni Rasulullah karþýladý ve buyurdu ki: Ey Hattab'ýn oðlu, bana bundan önce indirilen ayetleri sana öðreteyim mi?" Ben de "evet öðretin" dedim. Bunun üzerine "Kim Cibrile..." ayetini sonuna kadar okudu. Dedim ki: "Seni hak ile Peygamber gönderen Allah'a yemin ederim ki, ben ancak Yahudiler'in sözünü Sana haber vermek için geldim. Bir de gördüm ki, gerçek rýfk ve lutuf sahibi herþeyden haberdar olan Allah haber vermede beni geçmiþ." Ömer demiþtir ki: "Ýþte benim Allah'ýn dini hususunda taþtan daha sert olduðumu gördüm."


Ýbn Abbas dedi ki: "Fedek Yahudileri alimlerinden Abdullah b. Süvriya isminde bir alim Rasulullah ile münakaþa etti ve kendisine bazý sorular sordu. Delil kendi aleyhine dönünce dedi ki: "Sana gökten hangi melek geliyor?" Rasulullah buyurdu ki: "Cebrail geliyor. Zira Cebrail, Allah'ýn gönderdiði Peygamberlerin hepsinin dostudur." Ýbn Süvriya dedi ki: "Meleklerden düþmanýmýz odur. Eðer onun yerine Mikail olsaydý elbette Sana iman ederdik. Zira Cebrail azab, savaþ ve þiddet indirir. O bize çok kereler düþmanlýk etmiþtir. Bu düþmanlýðýn bize en þiddetli olaný þu idi: Allah bizim Peygamberimize (Musa'ya) vahiy indirmiþti ki , Buhtu'n-Nasr denilen bir adamýn elleriyle harab olacak. Bize harab edileceði zamaný da haber verdi. Bu vakit geldiðinde Buhtun-Nasr'ý öldürme isteðiyle Ýsrail Oðullarý'nýn güçlülerinden bir adamý gönderdik. Bu adam onu aramak üzre yola koyuldu. Nihayet Babil'de miskin, hiç mecali olmayan bir çocuk olarak ona rastladý. Arkadaþýmýz derhal onu öldürmek için yakaladý. Cebrail arkadaþýmýzý çocuðun baþýndan defedip uzaklaþtýrdý ve arkadaþýmýza dedi ki: "Eðer sizin Rabbýnýz sizin helak olmanýza izin verecek bir zat ise elbette bu çocuða gücün yetmeyecektir. Yok eðer böyle deðilse, bunu neye göre, hangi sebeble öldüreceksin?" Arkadaþýmýz da Cebrail'i tasdik etti ve bizim yanýmýza döndü. Buhtu'n-Nasr büyüdü, kuvvetlendi ve bizimle savaþýp Beytu'l-Makdis'i yýktý. Ýþte bu yüzden Cebrail'i düþman ediniyoruz."


Nitekim Allah bu ayeti indirdi.


Mukatýl'ýn rivayetine göre Yahudiler dediler ki: "Cebrail gerçekten bizim düþmanýmýzdýr. Nübüvvet bize mahsus kýlýnmýþken o bunu bizden alýp bizden baþkalarýna tahsis etti." Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi.
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Ýbn Abbas dedi ki:" Bu ayet, Ýbn Süvriye'ya bir cevaptýr. Rasulullah'a :" Ya Muhammed , Sen bize bildirdiðimiz hiçbir þey getirmedin, Sana beyanda bulunan apaçýk bir ayet de indirilmedi. " deyince , Allah bu ayeti indirdi."
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Muhammed b. Abdulaziz el-Kantari,


Ebu'l-Fadl el-Haddahi'den, o


Ebu Yezid el-Halidi,den,o 


Ýshak b. Ýbrahim'den, o


Cerir'den, o


Husayn b. Abdurrahman'dan, o da


Ýmran b. el-Haris'ten, rivayeten bize haber verdi:


" Biz  Ýbn Abbas'ýn yanýnda bulunduðumuz bir sýrada dedi ki: "Þüphesiz þeytanlar gökten yana kulak hýrsýzlýðý yaparlardý da, böylece onlardan herhangi birisi hak bir söz getirirdi. Böylece onlardan birisinin  doðru söylediði sýnanýnca, doðrunun yanýsýra 70 yalan uydururdu da, bu yalanlarý insanlarýn kalplerine su gibi içirirlerdi. Nihayet Süleyman a. bu iþe muttali olup, o sýr ve yalanlarýn yazýlý olduðu evraklarý eline geçirdi ve onlarý tahtýn altýna gömdü. Süleyman vefat edince, bir þeytan yolun üzerinde dayanýp: "Ey insanlar Süleyman'ýn eþi benzeri hiç bulunmayan gizli hazinelerini size göstereyim mi?" dedi. "Evet göster" dediler. O da: "tahtýn altýndadýr" dedi. Bunun üzerine onu çýkardýlar ve bu bir sihirdir" dediler. Böylece bu sihir elden ele bütün toplumlara intikal etti."


Bu sebeble Allah, Süleyman'ýn suçsuzluðunu bu ayetle bildirdi.


Kelbi dedi ki: "Þeytanlar Asaf'ýn lisaný üzere sihir ve týlsýmlar uydurdular ve dediler ki: "Bu Asaf ibn Berhiya'nýn hükümdar Süleyman'a öðrettiði sihirdir. Sonra da onlarý Allah mülkünü elinden aldýðý zaman Süleyman'ýn namazgahýnýn altýna gömdüler ve bunu Süleyman'a farkettirmediler. Süleyman ölünce, sihirleri namazgahýn altýndan çýkardýlar: "Sizin hükümdarýnýz bununla kaimdi, o halde bunu öðrenin" dediler. Ýsrail Oðullarý'nýn alimleri ise: "Bunun Süleyman'ýn ilmi olmasýndan Allah'a sýðýnýrýz" demiþlerdi. Hafif meþreb kimseler ise: "Bu Süleyman'ýn ilmidir" dediler. Onu öðrenmeye yöneldiler ve Peygamberler'in kitaplarýný terkettiler. Böylece Süleyman'ý kýnama etrafa yayýldý. Ýnsanlarýn bu halleri Allah, Muhammed'i Peygamber gönderinceye kadar devam etti.


Nihayet Allah Peygamberimiz'in lisaný ile Süleyman'ýn suçsuzluðunu bildirdi ve uðradýðý iftiradan beraatýný açýkladý: "Þeytanlarýn uydurduðun ardýna düþtüler.."


Said b. Abbas el-Kureþi,


Fadl b. Zekeriyya'dan, o


Ahmed b. Necde'den, o


Said b. Mansur'dan, o


Attab b. Beþir'den, o


Husayf'tan þöyle dediðini bize haber verdi: "


"Bir bitki bittiði zaman Süleyman ona: "Sen hangi derde devasýn" derdi. O bitki de: "Þu þu hastalýklar için" diye dile gelirdi.


Keçi boynuzu (Maðrib dikeni) bittiðinde ona da: "Sen neye yararsýn?" dedi. O da: "Senin Mescidini yýkmaya" diye cevap verdi. Süleyman: "yýkacak mýsýn?" dedi. O da: "Evet" dedi. Bunun üzerine Süleyman: "Sen ne fena bitkisin" buyurdu. Süleyman çok sürmedi vefat etti. Bunun üzerine insanlar, hastalarý hususunda: "Keþke Süleyman gibi bir adamýmýz olsaydý da hastalarýmýzý tedavi etseydi" demeye baþladýlar. Nihayet cinler iþe koyuldular, bir kitap yazarak onu Süleyman'ýn namaz kýldoðý yerin altýna sakladýlar ve "Süleyman'ýn tedavide kullandýðý þeyi size göstereceðiz" dediler. Bunu müteakiben gidip o Kitabý ortaya çýkardýlar. Bir de gördüler ki içinde, bir yapraklýk sihir var. Bu sebeble Allah bu ayeti indirdi.


Süddi dedi ki: "Süleyman'ýn zamanýnda insanlar sihir yazýp onu öðrenmekle meþgul oldular. Süleyman sihir kitaplarýný ele geçirip bir sandýða koydu ve onlarý tahtýnýn altýna defnetti. Ýnsanlarý da bundan menetti. Süleyman ölüp o defnedilen kitaplarý yerini bilenler de geçip gidince bir Þeytan insan suretine bürünüp Ýsrail Oðullarý'ndan bir cemaate geldi ve "Yiyip yiyip, asla bitiremeyeceðiniz bir hazine size göstereyim mi?" dedi. Onlar da: "Evet" dediler. O da: "Tahtýn altýný eþin" dedi. Onlar da eþip kitaplarý buldular. Onlarý çýkardýklarýnda Þeytan dedi ki: "Süleyman, cinleri, insanlarý, þeytanlarý ve kuþlarý bunlarla zapdedip idare ediyordu. Ýsrail Oðullarý da bu kitaplarý elde ettiler. Ýþte bu yüzden sihirlerin çoðu Yahudiler'de bulunur. Nihayet Allah Süleyman'ý bu iftiradan temize çýkardý ve bu ayeti indirdi."
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Ata'nýn rivayetinde Ýbn Abbas dedi ki: "Bu meselenin iç yüzü þudur: 


"Araplar, -raina- kelimesini konuþmalarýnda kullanýrlardý. Yahudiler, Araplar'ýn bu kelimeyi Hz. Peygamber'e söylediklerini iþitince bu onlarýn çok hoþuna gitti. Çünkü bu kelimenin "bizi gör gözet" demektir. Yahudiler'in konuþmalarýnda bu bir küfürdü. Dediler ki: "Biz Muhammed'e gizlice söverdik, þimdi ise Muhammed'e artýk açýktan açýða küfredin. Çünkü bu onlarýn sözlerindendir. Artýk onlar bundan böyle Allah'ýn Nebisine gelip " Ya Muhammed raina" diyor ve gülüyorlardý. Derken, Ensar'dan bir adam bu deyimin altýnda yatan manayý kavradý. Bu zat Sa'd b. Ubade'dir. Yahudiler'in lisanýný iyi bilirdi. Dedi ki: "Ey Allah'ýn düþmanlarý, Allah'ýn laneti üzerinize olsun. Muhammed'in hayatý elinde olan Allah'a yemin olsun ki, bu sözü sizin birinizden iþitirsem onun  boynunu vururum. Yahudiler de: "siz bunu ona demiyor musunuz?" dediler. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."
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Müfessirler dediler ki: "Müslümanlar Yahudiler'den olan yeminli yardýmcý arkadaþlarýna: "Muhammed'e iman edin" dediklerinde, onlarda derlerdi ki: "Þu bizi kendizine çaðýrdýðýnýz þey, bizim üzerinde olduðumuz þeyden daha hayýrlý deðildir. Eðer hayýrlý olsaydý elbette isterdik. Bunun üzerine Allah onlarý yalancý çýkarmak için bu ayeti indirdi."
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Müfessirler dediler ki: "Müþrikler þöyle demiþlerdi:" Muhammed'i görmüyor musunuz? Arkadaþlarýna bir þeyi emrediyor, sonra da onlarý o þeyden nehyediyor, onlara bunun aksini emrediyor, bugün bir söz söylüyor, yarýn o sözden dönüyor? Bu Kur'an Muhammed'in kendisinden uydurup söylediði sözden baþka bir þey deðildir. O Kur'an, bir kýsmý bir kýsmýný bozan bir sözdür. Bunun üzerine Allah Nahl ve bu ayeti indirdi.
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Ýbn Abbas dedi ki: "Bu ayet, Abdullah b. Ebi Umeyye ve Kureyþ'ten bir cemaat hakkýnda indi. Bunlar demiþlerdi ki: "Ey Muhammed, Safa Tepesini bize altýn yap, bizim için Mekke'nin yerini geniþlet ve geniþ yerin içlerinde ýrmaklar fýþkýrtýp akýt ki Sana inanalým." Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Müfessirler dediler ki:" Yahudiler ve diðer müþrikler Rasulullah'a bazý isteklerde bulunmuþtular. Onlardan bir kýsmý Musa'ya Tevrat'ýn verildiði gibi, gökten bize bir tek defa da nazil olan bir Kitap getir". Bir kýsmý da - ki Abdullah b. Ebi Umuyye el-Mazumi'dir- "Bize gökten bir Kitap getir ki onda alemlerin Rabbý'ndan Ýbn Ebi Umeyye'ye... " Bil ki ben Muhammed'i insanlara Peygamber gönderdim" diye yazýlsýn" demiþti. Kimisi de: "Sana katiyyen inanmayýz, yahut Allah'ý ve melekleri Nübüvvet iddiana þahid olarak kefil getirirsin. O halde inanýrýz" demiþti de Allah bu ayeti indirdi."
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Ýbn Abbas dedi ki: " Bu ayet Uhud vakasýndan sonra Müslümanlar'a : " Baþýnýza gelenleri görmediniz mi? Eðer siz hak üzere olsaydýnýz bozguna uðramazdýnýz. O halde bizim dinimize dönün. Zira o, sizin için daha hayýrlýdýr" diyen  bir Yahudi cemaati hakkýnda nazil oldu."


Bize, Hasan b. Muhammed el-Farisi ,


Muhammmed b. Abdullah b. Fadl'dan rivayet etmiþtir.


Ahmed b. Muhammed b. Hasan,


Muhammed b. Yahya'dan,o


Ebu'l-Yeman'dan, o 


Þuayb'dan, o


Zühri'den, o


Abdurrahman b. Abdullah b. Ka'b b. Malik'ten, o da


babasýndan bize haber verdi ki:


"Yahudi Ka'b b. Eþref þair bir kiþi idi. Nebi'yi hicveder, þiirinde , Kureyþ kafirlerini kendisine karþý tahrik ederdi. rasulullah Medine'ye deldiði zaman, müþrikler ve Medine'li yahudiler, Peygamber'e ve ashabýna çok þiddetli azap veriyorlardý. Bu yüzden Allah Peygamberine bu ezalara karþý sabretmeyi ve onlara aldýrýþ etmemesini emretti ve þu ayetler o yahudiler hakkýnda nazil oldu: 109.
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Bu ayet, Medineli Yahudiler ve Necran'lý Hristiyanlar hakkýnda  nazil oldu. Þöyle ki, Necran halký Rasulullah'a geldiklerinde Yahudi alimleri kendilerine gelip ilmi münakaþaya tutuþtular. Sesleri çok yükseldi. Nihayet  Yahudiler onlara: "Siz hiçbir dini hakikate sahip deðiþsiniz" dediler ve Ýsa ile Ýncil'e küfrettiler. Hrýstiyanlar da onlara :" Siz asýl hiçbir dini hakikate sahip deðilsiniz" dediler. Onlar da Musa'ya ve Tevrat'a küfrettiler."
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Bu ayet, Tatus-i Rumi ve O'nun arkadaþlarý hakkýnda indi. Onlar Ýsrail Oðullarý ile savaþýp onlarýn savaþcýlarýný öldürmüþler, çoluk çocuklarýný esir almýþlar, Tevrat'ý yakmýþlar, Beytu'l-Makdis'i yýkýp içine leþler atmýþlardý. Bu Kelbi'nin rivayetindeki Ýbn Abbas'ýn sözüdür.


Katade ve Süddi dedi ki: "Bu zat Buhtu'n-Nasýr ve ashabýdýr. Yahudiler'le harb etmiþler, Beytu'l-Makdis'i yýkmýþlardý. Bu iþte Rum halký hristiyanlarý da onlara yardým etmiþlerdi."


Ýbn Abbas, Ata 'nýn rivayetinde dedi ki: "Bu ayet Mekke halkýnýn müþrikleri, Müslümanlarý Mescidi Haram'da Allah'ý zikretmekten engellemeleri hakkýnda nazil olmuþtur."
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Bu ayetin iniþ sebebinde alimler ihtilafa düþtüler.


Ebu Mansur el-Mansuri,


Ali b. Ömer el-Hafýz'dan, o


Ebu Muhammed Ýsmail b. Ali'den, o


Hasen b. Ali b. Sebib el-Ömeri'den, o


Ahmed b. Ubeydullah b. Hasan el-Anberi'den, o


babasýnýn hadis kitabýnda bularak babasýndan,


babasý Abdulmelik el-Arzemi'den, o


Ata b. Ebi Rabah'tan, o da


Cabir b. Abdullah'tan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Rasulullah benim de içinde bulunduðum bir seriyye gönderdi. Derken karanlýk gelip çattý ve kýbleyi bilemedik. Bunun üzerine içimizden bir gurup: "kýbleyi öðrendik iþte þu kuzeye doðru" deyip namaz kýldýlar ve bir çok çizgiler çizdiler. bazýmýz da: "Kýble iþte þu güney tarafýna doðru" deyip de namaz kýldýlar ve onlar da bir takým çizgiler çizdiler. Sabaha çýktýklarýnda ve güneþ doðduðunda bu çizgilerin kýbleden baþka yöne doðru çizildiði ortaya çýktý. Yolculuðumuzdan döndüðümüzde bu meseleyi Hz. Peygamber'e sorduk da O sukut etti. Allah bu sebeble bu ayeti indirdi.


Ebu Mansur,


Ali'den, o


Yahya b. Said'den, o


Muhammed b. Ýsmail el-Ahmesi'den, o


Veki'den,o


Eþ'as es-Semman'dan, o


Asým b. Ubeydullah'tan, o


Abdullah b. Amir b. Rabia'dan, o da


babasýndan þunu dediðini bize haber verdi:


"Sefer esnasýnda, karanlýk bir gecede Peygamber ile namaz kýlýyorduk? Kýblenin keyfiyetini bilemedik de bizden her bir kiþi kendi hizasýna doðru namaz kýldý. Sabaha çýktýðýnýzda bunu Peygamber'e söyledik. derken bu ayet nazil oldu.


Ýbn Ömer'in görüþü þudur: " Bu ayet nafile ibadete dair nazil olmuþtur. (Farz namazlar için deðil).


Ebu'l-Kasým b. Abdan'dan, o


Muhammed b. Abdullah el-Hafýz'dan, o


Muhammed b. Yakub'tan, o


Ebu'l-Buhteri Abdullah b. Muhammed b. Þakir'den, o


Ebu Usame'den,


Abdu'l-Melik b. Süleyman'dan, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Ömer'den þöyle dediðini bize haber verdi:  


Bu ayet yani seferde hayvanýn ne tarafa dönerse, kýlman için nereye dönersen Allah'ýn zatý oradadýr." ayeti nafile hakkýnda indi."


Ata'nýn rivayetinde Ýbn Abbas þunu dedi: "Necaþi vefat etti de Cebrail, Peygamber'e gelip: "Necaþi vefat etti. Ona namaz kýl" dedi. Böylece Rasulullah da ashabýna hazýr olmalarýný emretti ve onlarý safa dizdi. Sonra Rasulullah öne geçip buyurdu ki: "Muhakkak ki Allah bana Necaþi'nin üstüne namaz kýlmamý emretti. O ölmüþ, haydi ona  namaz kýlalým. Sonra Rasulullah ve ashabý Necaþi'ye namaz kýldýlar. Rasulullah'ýn Ashabý içlerinden dedi ki: "Bizim kýblemizden baþka yöne doðru namaz kýlduðý halde ölen bir adama nasýl namaz kýlýyoruz?" Kýble, Kabe'ye döndürüldüðü halde Necaþi ölünceye kadar Beytu'l-Makdis'e doðru namaz kýlmýþtý. Ýþte Allah bu ayeti indirdi."


Katade'nin görüþü ise bu ayet "Nerede bulunursanýz yüzlerinizi o Mescidi Haram'a doðru çevirin." ayeti ile nesholunmuþtur. Þu da Ata el-Horasani'nin rivayetinde Ýbn Abbas'ýn sözüdür: " Dedi ki: "Kur'an'dan hükmü ilk kaldýrýlan kýble meselesidir. Allah buyurdu ki "Meþrýk ve Maðrib Allah'ýndýr" Rasulullah, Beyti Makdis'e doðru kýlmýþtý da Beyti Atýk'i terk etmiþti. Sonra Allah kendisini Beyti Atik'e çevirdi."


Yine Ýbn Abbas,


Ali b. Ebi Talha el-Valibi'nin rivayetinde dedi ki:" Rasulullah Medine'ye hicret ettiðinde- ki Medine halkýnýn çoðu Yahudi idi- Allah kendisine Beytu'l-Makdis'e yönelip namaz kýlmasýný emretti. Yahudiler bu iþe pek sevinmiþti. Böylece 10 kusur sene kadar oraya yöneldi. Rasulullah, Ýbrahim'in kýblesini seviyor, oraya yönelmek istiyordu. Allah, Peygamber'i Ka'be'ye çevirince Yahudiler bundan þüpheye düþtüler ve : "daha önce üzerinde olduklarý kýblelerinden onlarý çeviren nedir?" dediler de Allah bu ayeti indirdi."
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Bu ayet "Uzeyr Allah'ýn oðludur" diyen Yahudiler, Mesih Allah'ýn oðludur diyen Necran Hristiyanlarý ve "melekler Allah'ýn kýzlarýdýr" diyen arap müþrikleri hakkýndadýr.
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Ýbn Abbas dedi ki: "Bir gün Rasulullah'ýn : "keþke ebeveynimin þu anda ne yaptýklarýný bileydim" demesi üzerine bu ayet nazil oldu. "Sen Cehennemliklerin halini sorma" manasý lamý meczum ve fiili ma'lum okuyan kimsenin kýraatýna göredir."


Mukatýl dedi ki: "Peygamber'in: "Allah Yahudiler'e azabýný indirseydi elbette iman ederlerdi." demesi üzerine Allah bu ayeti indirdi."
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Müfessirler dediler ki:" Yahudiler ve Hristiyanlar, Nebi'den sulhu sukun istemiþler ve kendisinden þayet onlara sulh ediþip kendilerine mühlet verirse kendisine tabi olacaklarýný ve uyuþacaklarýný arzu etmiþlerdi de Allah bu ayeti indirdi.


Ýbn Abbas dedi ki:" Bu ayet, kýble hakkýnda nazil oldu. Medine Yahudileri ile Necran Hristiyanlarý Peygamber'in kendi kýblelerine doðru namaz kýlmasýný umuyorlardý. Allah kýbleyi Ka'be'ye çevirince bu onlarýn çok aðýruna gitti ve Peygamber'in dinleri üzerine kendilerine uyum saðlamasýndan ümit kestiler. Allah bu ayeti indirdi."
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Ata ve Kelbi'nin rivayetinde ibn Abbas dedi ki: "Bu ayet Cafer b. Ebi Talib'le beraber, Habeþistan seferinden dönen Ashabý Sefine gakkýnda nazil oldu. Bu kiþiler, Habeþiler'den ve Þamlýlar'dan olmak üzere toplam kýrk kiþi idiler."


Dahhak dedi ki:" Bu ayet Yahudiler'den iman eden kimseler hakkýnda nazil oldu."


Katade ve Ýkrime dedi ki: "Muhammed ashabý hakkýnda indi."
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Bu ayet Peygamber'e "Yakub öldüðü gün oðullarýna Yahudiliði tavsiye ettiðini bilmiyor muydun?" dedikleri için Yahudiler hakkýnda nazil oldu."
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Ýbn Abbas dedi ki: "Bu ayet, Medine'li Yahudi reisleri, Ka'b b. Eþref, Malik b. Sayf, Vehb b. Yehuza, Evu Yasir b. Ahdab gibi þahýslarla, Necran ahalisinin Hristiyanlarý hakkýnda indi. Onlar din hususunda Müslümanlar'la mücadele ettiler. Her bir gurup, Allah'ýn dinine, diðerlerinden daha çok layýk olduklarýný iddia etmekteydi. Yahudiler: "Peygamberimiz Musa, Peygamberlerin en üstünüdür, Kitabýmýz Tevrat, kitaplarýn, dinimiz de dinlerin en üstünüdür" demiþ ve Ýsa'ya, Ýncil'e, Muhammed ve Kur'an'a küfretmiþlerdi."
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Ýbn Abbas dedi ki:" Hristiyanlardan birisinin bir çocuðu doðup 7 günlük olunca onu temizlemek için "Ma-mudi" denilen kendilerine mahsus bir su ile boyatýrlardý ve "bu sünnet olma yerine geçen bir temizliktir" derlerdi. Ýþte bunu yaptýklarý zaman: "Bu çocuk þimdi gerçek bir Hýrýstiyan oldu" derlerdi. Bu sebeble Allah bu ayeti indirdi."
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Bu ayet kýblenin çevrilmesi hakkýnda nazil oldu.


Muhammed b. Ahmed b. Ca'fer,


Zahir b. Ahmed'denn, o


Hasen b. Muhammed b. Mus'ab'dan, o


Yahya b. Hakim'den, o


Abdullah b. Reca'dan, o


Ýsrail'den, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Bera'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Rasulullah Medine'ye ayak basýp 16 yahut 17 ay Beytu'l-Makdis'e taraf namaz kýldýðýnda -ki Rasulullah Kabe'ye dönüp kýlmayý severdi- Allah da "Yüzünün semeya doðru..." ayetini sonuna kadar indirip insanlardan bir takým beyinsizler de: "Onlarý üzerlerinde bulunan kýbdeleden...." deyince Allah "Doðu da Batý da Allah'ýndýr" buyurdu.


Bunu Buhari, Abdullah b. Reca'dan rivayet etti.
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Ýbn Abbas, Kelbi'nin rivayetinde dedi ki: "Rasulullah'ýn Ashabý'ndan bazý kimseler ilk kýble üzere olduklarý halde vefat etmiþlerdi. Esad b. Zürare, Neccar Oðullarýndan biri olan Vera b. Ma'rur ve diðer bir gurup insanlar bu kimselerdendir. Bunlarýn kabileleri gelip: "Ey Allah'ýn Rasulu, kardeþlerimiz ilk kýbleye doðru namaz kýlýyorken vefat ettiler. Halbuki Allah Sen'i Ýbrahim'in kýblesine çevirdi. Peki þimdi bizim kardeþlerimizin hali ne olacak?" demeleri üzerine Allah bu ayeti indirdi."



144


Peygamber Cebrail'e dedi ki: " Allah'ýn beni Yahudiler'in kýblesinden baþkasýna çevirmesini arzu ettim. - Zira o Ýbrahim'in kýblesi olduðu için Ka'be'yi murad ediyordu.-" Cebrail de O'na: "Ben ancak Sen'in gibi bir kulum , elimden birþey gelmez. Sen Rabbinden, Sen'i oradan Ýbrahim'in kýblesine çevirmesini iste" dedi. Sonra Cebrail göðe yükseldi. Rasulullah Cebrail'in kendisine istediði þeyi getireceði ümidiyle devamlý semaya bakmadý. Derken Allah Teala bu ayeti indirdi."


Ebu Mansur Muhammed b. Muhammed el-Mansuri,


Ali b. Ömer en-Nafýz'dan, o


Abdulvehhab b. Ýsa'dan, o


Ebu Hiþam er-Rufai'den, o


Ebu Bekr b. Ayyaþ'tan, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Bera'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Biz, Rasulullah ile beraber Medine'ye geliþinden sonra 16 ay Beytu'l-Makdis cihetine namaz kýldýk. Sonra þaný yüce olan Allah Peygamberimizin arzusunu bildi de:" Biz Sen'in yüzünü göðe çevirip durduðunu görüyoruz. Þimdi Sen'i herhalde hoþnut kalacaðýn her kýbleye döndürüyoruz" ayetini indirdi."


Bu hadisi Müslim, Ebu Bekr b. Ebi Þeybe'den, o da Ebu'l-Ahvas'tan,


Buhari'de Ebu Nuaym'dan o da Zuheyr'den, her ikisi de Ebu Ýshak'tan rivayet ettiler.
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Bu ayet Abdullah b. Selam ve arkadaþlarý gibi  Ehli Kitab'ýn inananlarý hakkýnda nazil oldu. Bu zatlar Rasulullah'ý kitaplarýnda zikrolunan sýfatý, meziyeti ve Peygamberliði ile tanýrlardý. Týpký bir gün onlardan biri çocuklarla beraber gördüðünde, kendi çocuðunu tanýdýðý gibi.


Abdullah b. Selam demiþtir ki: "Elbette ben birgün Rasulullah'ý kendi oðlumdan daha kuvvetli ve daha iyi tanýmýþtým. Bu söz üzerine Ömer b. Hattab ona: "bu nasýl olur, ey Ýbn Selam" dedi. O da: "Vallahi ben Muhammed'in gerçekten, yakin bir bilgi olarak Allah'ýn Elçisi olduðuna muhakkak þahidlik ederim. Halbuki  kendi oðlum hakkýnda bu þahidlik de bulunamam. Zira ben kadýnlarýn ne getireceklerini bilemem" dedi. Ömer de: "Allah seni baþarýlý kýlsýn ey Ýbn Selam" dedi.
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Bu ayet, Bedir þehidleri olan Müslümanlar hakkýnda nazil oldu. Bunlar 14 kadar kiþi idi. 8 i Ensar'dan, 6 sý da Muhacirlerden idi. Ýnsanlar Allah yolunda öldürülen kiþi için "Falan kimse öldü de dünyanýn nimet ve lezzerleri elinden çýkýp gitti" derlerdi. Bunun için Allah bu ayeti indirdi.
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Said b. Muhanned b. Ahmed ez-Zahid,


Ebu Ali b. Ebu Bekr el-Fakih'ten, o


Abdullah b. Muhammed b. Abdulaziz'den, o


Mus'ab b. Abdullah ez-Zübeyr'den, o


Malik'ten, o


Hiþam'dan, o


babasýndan, o da


Aiþe'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bu ayet, Ensar hakkýnda indi. Onlar Menat Putu'nu ziyaret ederlerdi. Menat Kudeyd'in hizasýna düþerdi. Safa ile Merve arasýný tavaftan kaçýnýr. Bunu meþakkatli bulurlardý. Nihayet Ýslam geldiðinde bunu Rasulullah'a sordular da Allah bu ayeti indirdi."


Bu hadisi Buhari, Abdullah b. Yusuf'tan, o da


Malik'ten rivayet etti.


Ebu Bekr et-Temimi,


Ebu'þ-Þeyh el-Hafýz'dan, o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl Askeri'den,


Yahya ve Abdurrahman'dan, onlar


Hiþam'dan, o


babasýndan, o da


Aiþe'den bize haber verdiðine göre þöyle yüksek sesle tekbir getirmekte olan Ensar'dan bir gurup insan hakkýnda nazil olmuþtur. Safa ile Merve arasýný tavaf etmelerþ henüz onlara helal deðildi. Rasulullah ile beraber geldikleri zaman, Hac mevsiminde bu meseleyi kendisine söylediler. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Bu hadisi Müslim, Ebu Bekr b. Ebi Þeybe'den, o


Ebu Usame'den, o


Hiþam'dan, o


babasýndan, o da


Aiþe'den rivayet etti.


Enes b. Malik dedi ki: "Biz Cahiliyye Devrinde Kureyþ'in ibadet niþanelerinden Safa ile Merve arasýnda say' etmeyi hoþ karþýlamazdýk. Böylece bu tavafý Ýslam'da da terkettik. Ýþte bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."


Amr b. Hubþi dedi ki: "Ýbn Ömer'e bu ayetin muhtevasýndan sordum." O da: "Ýbn Abbas'a git de ona sor, Zira Muhammed'e indirileni hayatta kalanlardan en iyi bilen odur." Ben de ona gidip sordum. O da dedi ki: "Safa üzerinde Ýsaf isminde erkek suretinde bir put vardý. Merve üzerinde de Naile diye çaðrýlan kadýn suretinde bir put vardý. Ehli Kitap'ýn batýl inancýna göre bu iki kiþi Kabe'nin içinde zina etmiþler. Allah da onlarý taþa çevirmiþ ve kendilerinden ibret alýnsýn diye Safa ve Merve üzerine býrakýlmýþlar. Aradan uzun müddet geçince Allah'tan baþka bu iki taþa ibadet olundu. Cahiliyye Devri halký Safa ve Merve arasýnda tavaf ederken, bu iki putu elleriyle sývazladýlar. Ýslam gelip putlar kýrýlýnca Müslümanlar bu iki puttan ötürü bu iki tepe arasýný tavaf etmeyi kerih gördüler. Ýþte bu yüzden Allah bu ayeti inzal etti."


Süddi dedi ki: "Cahiliyye devrinde geceleyin Safa ile Merve arasýnda baðýrýr, çaðýrýr eðlenirlerdi. Bu iki tepe arasýnda onlarýn ilahlarý zannettikleri putlar vardý. Ýslam ortaya çýkýnca Müslümanlar dediler ki: "Ey Allah'ýn Rasulu biz Safa ile Merve arasýný tavaf etmiyoruz. Zira bu tavaf bizim Cahiliyye Devri'nde iþlediðimiz bir iþtir. "Bu senene binaen Allah bu ayeti indirdi."


Mansur b. Abdu'l-Vahhab el-Bezzaz,


Muhammed b. Ahmed b. Siman'dan, o


Hamid b. Muhammed b. Þuayb'dan, o


Muhammed b.Bekkar'dan, o


Ýsmail b. Zekeriyya'dan, o


Asým'dan, o da


Enes b. Malik'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Safa ve Merve arasýnda tavaf etmekten kendilerini men ediyorlardý. Zira bu iki tepe Cahiliyye Devri'nin ibadet sembolleriydi. Biz de bu iki tepeyi ziyaret etmekten sakýnýyorduk. Allah bu ayeti indirdi.


Bu hadisi Buhari, Ahmed b. Muhammed'den, o da Asým'dan rivayet etti.
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Bu ayet, Ehli Kitab'ýn alimleri ile onlarýn recm ayetini ve Muhammed'in þanýný gizlemeleri hakkýnda nazil oldu.
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Abdulaziz b. Tahir et-Temimi,


Ebu Amr b. Matar'dan, o


Ebu Abdullah ez-Ziyadi'den, o


Musa b. Mesud en-Nuhdi'den,o


Þibli'den, o


Ýbn Ebi Necih'ten, oda


Ata'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


" Rasulullah Medine'de "Sizin ilahýnýz bir tek ilahtýr. O'ndan baþka hiçbir ilah yoktur. Rahman ve Rahim'dir." ayetini indirildi. Bunun üzerine Mekke'de Kureyþ kafirleri "Ýnsanlara birtek ilah nasýl yetiþir?" dediler. Allah da bu ayeti indiridi."


Ebu Bekri Ýsfehani,


Abdullah b. Muhammed el-Hafýz'dan, o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Osman el-Askeri'den, o


Ebu'l-Ahvas'tan, o


Said b. Mesruk'tan, o da


Ubeyy ed-Duha'dan þunu dediðini bize haber verdi:


"ve ilahukum ilahun..." ayeti nazil olduðunda, müþriklerin garibine gitti ve "Tek bir ilah ha! Eðer O Muhammed doðru söylüyorsa bize bir ayet getirsin" dediler. Bu yüzden Allah bu ayeti sonuna kadar indirdi."
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Kelbi, Ebu Salih'ten rivayeten dedi ki: "Bu ayet, Sakif, Huzaa ve Amir b. Sa'saa kabilelerinin ekin ve davarlarý kendilerine haram kýlmalarý ve Bahýyra ( beþ batýn doðurup son doðurduðu erkek olan binilmesi, saðýlmasý ve kullanýlmasý yasaklanýp, salýverilmek üzere kulaðý yarýlan diþi deve) Saibe ( bir adamýn baþýna herhangi bir musibet gelmesinden ötürü halas olmak için muradý hasýl olunca salý verip kendisinden faydalanmayý haram saydýðý deve) Vasile ( koyun, diþi doðurursa bizim, erkek doðurursa putlarýmýzýn olsun diye söz vermelerinden sonra koyun hem diþi hem erkek doðurunca, diþi erkeðe kavuþtu deyip, bu diþiden dolayý erkeðinkini de kurban etmedikleri hayvan) Ham' (dölünden on batýn doðan ve bu sebeple sýrtýný yükten ve binmekten haram kýldýklarý bütün su ve meradan men ettikleri erkek deve) kendilerine haram kýlmalarý sebebiyle nazil olmuþtur." 
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Ebu Salih'in Ýbn Abbas'tan rivayetinde Kelbi dedi ki: "Bu ayet Yahudi reisleri ve alimleri hakkýnda nazil oldu. Onlar içlerinde ki zavallýlardan hediyeler elde ediyorlar ve gönderilecek Peygamber'in kendilerinden olmasýný umuyorlardý. Peygamber onlarýn dýþýndan gönderilince, sömürgelerinin ve saltanatlarýnýn elden çýkmasýndan korktular ve bu yüzden Muhammed'in vasýflarýný insanlara çýkarýp gösterdiler ve "Ahýr zamanda ortaya çýkacak olan Peygamber'in þu vasfý, Mekke'de ki bu Peygamber'in vasfýna benzemiyor" dediler. Artýk alçak kimseler ki bu Peygamber'in vasfa baktýklarýnda onu Muhammed'in sýfatýna aykýrý buluyorlar ve dolayýsýyla kendisine tabi olmuyorlardý."
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Katade dedi ki:" Bize anlatýldýðýna göre: "Adamýn biri Allah'ýn Nebi'sine "birr" den sormasý üzerine Allah bu ayeti indirdi. Dedi ki: "Bir kimse farzlarý eda etmeye vakit bulmadan önce, Allah'tan baþka hiçbir ilah olmadýðýna, Muhammed'in de O'nun kulu ve elçisi olduðuna þahidlik eder de sonra bu hal üzere ölseydi, Cennet kendisine vacib olurdu. Derken Allah bu ayeti indirdi."



178


Þa'bi dedi ki: "Arab Kabileleri'nden iki kabile arasýnda bir savaþ vardý. Bu iki kabilenin birisinin diðerine üztünlüðü vardý. Bu nedenle dedi ki: "Bizim kölemize karþýlýk sizin hür olanýnýzý, kadýnýmýza karþýlýk da erkeðinizi kýsas edeceðiz. Bu sebeble Allah bu ayeti indirdi."
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Valibi'nin rivayetinde Ýbn Abbas dedi ki:


" Bu þöyle olmuþtur: Müslümanlar Ramazan Ayý'nda yatsý namazýný kýldýklarý zaman, o saatten itibaren gelecek ayný vakte kadar kendilerine kadýnlarla iliþki ve yemek haram olurdu. Sonra Müslümanlar'dan bir gurup insan Ramazan Ayý'nda Yatsý'dan sonra yemek yemiþ, hanýmlarýyla iliþkide bulunmuþtu. Ömer b. Hattab da bunlardandý. Rasulullah^a bu durumu þikayet ettiler de Allah bu ayeti indirdi."


Ebu Bekr-i Ýsfahani,


Ebu'þ-Þeyh el-Hafýz'dan, o


Abdurrahman b. Muhammed er-Razi'den, o


Sehl b. Osman el-Askeri'den, o


Yahya b. Ebi Zaide'den, o


babasý ve baþkasýndan, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Bera b. Azib'den þu rivayeti bize haber verdi:


"Müslümanlar, akþam iftar ettikleri zaman uyumadýklarý müddetçe yerler, içerler ve kadýnlarýyla buluþurlardý. Uyuduklarýnda ise, gelecek bu vakte kadar, bunlardan hiç birisini yapamazlardý. Ensar'dan Kays b. Sýrme oruçlu idi. Ýftar vakti, hanýmýna geldi. Hanýmý ise bir ihtiyacýný görmeye gitti. Bu arada Kays'ý uyku bastý ve uyudu. Ertesi gün öðleye doðru gün yarýlýnca açlýk sebebiyle üzerine baygýnlýk çöktü. Ömer de hanýmýna gelmiþti de fakat onu uyur bulmuþtu. Bu durum Peygamber'e arzolundu. Bunun üzerine 187. ayet indi. Böylece Müslümanlar buna pek sevindiler."


Ebu Abdurrahman b. Ebi Hamid,


Muhammed b. Abdullah b.Muhammed eþ-Þeybani'den, o


Muhammed b. Abdurrahman ed-Deðuli'den, o


Za'ferani'den, o


Þehabe'den, o


Ýsrail'den, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Bera'dan þu rivayeti bize haber verdi:


"Muhammed'in ashanýndan bir adam oruçlu iken iftira yetiþip de yemeden önce uyursa, akþama çýkýncaya dek ne gece ne de gündüz bir þey yemezdi. Ensar'dan Kays ibn Sýrme oruçlu idi. Ýftira yetiþince hanýmýna geldi de: "Yanýnda yiyecek birþey var mý?" dedi. Hayýr yok, fakat gideyim de senin için arayayým" dedi. Kays, gündüzün çalýþýyordu. Derken gözlerine maðlup oldu. Hanýmý kendisine gelip onu bu halde görünce: "zavallý sana yazýk oldu" dedi. Kays bu hal üzere sabahladý. Gündüz yarý olunca (öðleye doðru) üzerine baygýnlýk çöktü. Bu durum Peygamber'e söylendi de nihayet bu ayet nazil oldu. Müslümanlar buna aþýrý derecede sevindiler."


Bu hadisi Buhari, Ubeydullah b. Musa ve Ýsrail yoluyla rivayet etmiþtir.


Hasen b. Muhammed el-Farisi,


Muhammed b. Fadl'dan, o


Ahmed b. Muhammed b. Hasan el-Hafýz'dan, o


Muhammed b. Yahya'dan, o


Hiþam b. Ammar'dan, o


Yahya b. Hamza'dan, o


Ýshak b. Ebi Ferve'den, o


Zühri'den, o


Kasým b. Muhammed'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Orucun baþlangýcý þöyle olmuþtur: Kiþi oruca Yatsý'da baþlar, öbür Yatsý'da bitirirdi. Uyuduðu vakit bundan sonra ailesiyle buluþamaz deyip içemezdi. Hatta birgün Ömer hanýmýna geldi dedi ki: "Ben uyudum." Müteakiben de hanýmýna mücamaatta bulundu. Sýrme ibn Enes oruçlu olarak akþamladý ve iftardan önce uyudu, - onlar uyuduklarýnda yiyemez içemezlerdi.- Nihayet Sýrme oruçlu olarak sabahladý. Oruç az kalsýn kendisini öldürecekti. Bu yüzden þaný yüce Allah ifade eden "...Böylece size tevbe nasib etti de sizi baðýþladý..." ayetini indirdi."


Said b. Muhammed ez-Zahid,


dedesinden, o


Ebu Ömer el-Hýbri'den, o


Muhammed b. Yahya'dan, o


Ýbn Ebi Meryem'den, o


Ebu Gassan'dan, o


Ebu Hazim'den, o da


Sehl b. Sa'd'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ve kulu veþrebu..." ayeti inmiþ "mine'l-fecr" kýsmý inmemiþti. Bazý kiþiler oruç tutmak istedikleri zaman, onlardan herhangi bir kimse iki ayaðýna beyaz ve siyah ip baðlardý. Bu iki ipliðin görünmesi kendisine belli oluncaya kadar yemeye içmeye devam ederdi. Bu sebeble Allah "mine'l-fecr" kýsmýný indirdi de böylece insanlar Allah'ýn bununla (beyaz ve siyah iplikle) gündüz ve geceyi murad buyurduðu bilmiþ oldular."


Bu hadisi Buhari, Ýbn Ebi Meryem'den


Müslim de Muhammed b. Sehl ve Ýbn Ebi Meryem'den rivayet etmiþlerdir.


Muaz b. Cebel'den: 


"Rasulullah Medine'ye teþrif  ettikleri zaman, Aþura günü ile her aydan  3 gün oruç tutarlardý.Sonra Allah bu 183-185 ayetleriyle oruç tutmayý farz kýldý. Bu ayetlerin nuzulundan sonra isteyen  oruç tuttu, isteyen oruç tutmayarak bir miskini fidye vererek doyurdu. Daha sonra Allah "Ramazan ayý..." ayetiyle de mukim ve saðlýklý kiþilerin kesinlikle oruç tutmalarýný farz kýldý. Oruca gücü yetmeyen için, fifye hükmü baki kaldý."


Seleme bin el-Ekba rivayet etti:


"Gücü yetmeyenler..." ayeti nazil olunca dileyen oruç tuttu, dileyen  karþýlýðýnda fidye verdi. Daha sonra "...Ýçinizden kim o aya.." ayeti nazil olunca, bir önceki ayette olan "muhayyerlik" hükmünü neshetti. Bundan  sonra saðlýklý ve mukim bir þahýs kesinlikle oruç tuttu."


Bir Arap topluluðu Rasulullah'a gelerek, "Ya Rasulullah, Allah'ýmýzýn yakýnlýðýndan  mý münacatýmýzý sessizce yapýyoruz yoksa uzaklýðýndan mý yüksek sesle yapýyoruz" diye sorunca bu ayet nazil oldu.


Berra b. Azib rivayet etti:


Sahabelerden bazýsý oruç tuttuklarý zaman iftar yemeði hazýr olsa dahi çoðu kez iftar etmez, yatarlardý. Böylelikle gece ve gündüz hiçbir þey yememiþ olurlardý. Ramazan ayýnda Ensardan Kays b. Sermet hem oruç tutuyor, hem de hurma bahçesinde çalýþýyordu. Ýftar zamaný evine gelerek hanýmýna, "Yenecek bir þey var  mý?" diye sordu. Hanýmý, "Yok, hemen hazýrlamaya çalýþayým" diyerek hazýrlamaya baþladý. O sýrada yorgunluktan ve isteðinin yerine gelmemesinden dolayý hanýmý gelinceye kadar uyudu. Hanýmý onu uyur görünce "Sana yazýklar olsun" dedi. Ertesi günü  öðle vaktine doðru Kays b. Sermet halsiz kalýnca, bir önceki gece hanýmýyla kendisi arasýnda  geçenleri Rasulullah^a anlattý. Bunun  üzerine "Oruc gecesinde kadýnlarýnýza..." ayeti nazil oldu. Müslümanlar buna çok sevindiler. Daha sonra "Fecrin beyaz  ipliði..." ayeti nazil oldu."
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Mukatýl b. Hayyan dedi ki:" Bu ayet Ýmru'l-Kays b. Abis el-Kindi ve Abdan b. Eþva el-Hadremi hakkýnda nazil oldu. Bu iki zat bir arazi hususunda Peygamber'e baþvurdular. Ýmru'l-Kays bu davada davalý, Abdan ise davacý idi. Bu yüzden Allah bu ayeti indirdi de böylece Abdan arazisi hususunda hakim kýlýndý ve kendisiyle dava görülmesi." 
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Muaz b. Cebel dedi ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, Yahudiler, sohbetlerimize katýlýyorlar ve bize aylardan çok sual soruyorlar. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Katade dedi ki: "Bize þu zikrolundu: O Yahudiler Allah'ýn Peyhamberi'ne bu aylar niçin yaratýldý diye sordular da Allah "Deki o insanlar için  ve hac için mevakýttýr.." 


Kelbi  dedi ki: "Bu ayet Muaz b. Cebel ve Salebe b. Aneme hakkýnda nazil oldu. Bunlar Ensar'dan iki kiþi idiler. Dediler ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, bu hilale ne oluyor ki iðne gibi incecik doðuyor da sonra çoðalýyor. Nihayet kocaman oluyor ve tamtamýna yusyuvarlak oluyor. Daha sonra tekrar azala azala inceliyor ve nihayet ilk hali gibi ipince oluyor da tek bir hal üzere kalmýyor." 
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Muhammed b. Ýbrahim el-Müzekki,


Ebu Amr b. Matar'dan, o


Ebu Halife'den, o


Ebu'l-Velid ve el-Havdi'den, onlar Þu'be'den, o


Ebu Ýshak'tan, o da


Bera b. Azib'den þu rivayeti bize haber verdi:


"Ensar haccedip geldikleri zaman evlerine kapýlarýndan girmeyip, arak kýsmýndan girerlerdi. Derken adamýn biri gelip kapý tarafýndan girmiþ, böylece sanki o bu yanlýþ inancý kýnamýþtý. Nihayet bu ayet nazil oldu."


Bu hadisi Buhari, Ebu'l-Velid'den, Müslim de Bündar, Gunder ve Þu'be yoluyla rivayet etmiþtir.


Ebu Bekr et-Temimi,


Ebu'þ-Þeyh'ten, o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Ubeyd'den, o


Ubeyde'den, o


A'meþ'ten, o


Ebu Sufyan'dan, o da


Cabir'den þu rivayeti bize haber verdi:


"Kureyþ, hürmet iddiasýnda bulunurdu ve ihramda iken evlerine kapýlardan girerlerdi. Oysa ki Ensar ve diðer Araplar ihramda iken hiçbir kapýdan girmezlerdi. Rasulullah bir bostanda bulunduðu sýrada bostanýn kapýsýndan çýkmýþtý. Bunun üzerine dediler ki: "Ey Allah'ýn Rasulu Kutbe b. Amir el-Ensari'de çýkmýþtý. Bunun üzerine dediler ki: "Ey Allah'ýn  Rasulu Kutbe b. Amir facir bir adamdýr ve o seninle birlikte kapýdan çýktý." Bunun üzerine ona: "seni bu yaptýðýn þeye sevkeden nedir?" buyurdu. Kutbe de: "Sen'in yaptýðýný gördüm de ben de senin yaptýðýn gibi yaptým" dedi. Peygamber de: "ben bunde titizlik gösteriyorum" buyurdu. O da: "o halde benim dinim senin dinindir" dedi ve nihayet Allah bu ayeti indirdi."


Müfessirler dediler ki: "Cahiliyye Devri'nde ve Ýslamýn ilk yýllarýnda insanlarýn hali þu idi: "Onlardan bir kiþi hacc veya umre için ihrama girdiðinde hiçbir duvarýn, evin ve çitin kapýsýndan girmezdi. Þayet bu kiþi ikamet eden yerli halktan biri ise evinin arkasýndan girmezdi. Þayet bu kiþi ikamet eden yerli halktan biri ise evinin arkasýndan ya bir delik açýp oradan girer ve çýkar ya da bir merdiven alýp ona týrmanýr idi. Eðer göçebe ahaliden biri ise çadýrýn arkasýndan çýkardý ve ihramdan çýkýncaya kadar kapýdan dirmezdi. Bunu da bir dini emir olarak görürlerdi. Ancak dinde tavizsiz olanlar müstesna- ki bunlar Kureyþ, Kinane, Huzaa, Sakýf, Has'am, Banu Amir b. Sa'saa ve Benu'n-Nadir b. Muaviye- Bunlara dinlerinde gösterdikleri þiddet sebebiyle Humus: " Dinde þedid olanlar, taviz vermeyenler" ismi verilmiþti. Derken birgün Rasulullah Ensar'dan birisinin evine girdi. Ensar'dan birisi de ihramlý olduðu halde Rasulullah'ýn izni üzere kapýdan girdi. Bu sebeble insanlar bu zatý yadýrgadýlar. Rasulullah bu zata: "Ýhramlý olduðun halde niçin bu kapýdan girdin?" buyurdu. O da: "Senin kapýdan girdiðini gördüm de ben de Sen'i takip ettim" dedi. Adam da: "Eðer Sen dinde titiz isen, ben de titizim. Dinimiz birdir. Ben Sen'in rehberliðine semtine ve dinine razý oldum" dedi ve bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."
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Ebu Salih'in Ýbn Abbas'tan rivayetinde Kelbi dedi ki:


"Bu ayetler Hudeybiye Sulhu hakkýnda nazil oldu. Rasulullah ashabýyla birlikte Beytullah'ý ziyaretten men edilince kurbanlýk hayvanýný Hudeybiye'de kesti. Sonra da o yýl geri dönüp gelecek yýl Mekke' yi kendisi için boþaltmalarý böylece Ka'be'yi tavaf edip dilediði gibi davranmak üzere geleceðine dair müþrikler kendisiyle anlaþma yaptýlar. Rasulullah da onlarla anlaþma yaptý. Ertesi yýl gelince Rasulullah ve ashabý evvel ki sene yarým kalan umrelerini kaza etmek için teçhizatlandýlar. Kureyþ'in bu hususta kendilerine verdikleri sözü bozup hainlik yapmasýndan kendilerini Mescidi Haram'dan men etmelerinden ve kendileriyle savaþmalarýndan korktular. Rasulullah'ýn ashabý ise Harem Ayý'nda Mescidi Haram'da Kureyþ ile savaþmayý hoþ karþýlamamýþtý. Ýþte bu yüzden Allah bu ayeti indirdi.
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Katade'nin rivayetine göre Rasulullah ve Ashabý Zu'l-Kade Ayý'nda geldiler. Hudeybiye'ye ulaþtýklarýnda müþrikler kendilerini engellediler. Ertesi yýl mekke'ye girdiler ve Zu'l-Kade Ayý'nda umre yaptýlar ve böylece Mekke'de üç gece kaldýlar. Müþrikler Rasulullah'ý Hudeybiye Günü geri çevirdiklerinden þýmarmýþlardý. Böylece Allah onlara misillemede bulundu ve bu ayeti indirdi."
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Said b. Muhammed ez-Zahid,


Ebu Ali b. Ebi Bekr'i Fakih'ten, o


Ahmed b. el-Hüseyin el-Cüneyd'den, o


Abdullah b. Eyyub'dan, o


Hüþeym'den, o


Davud'dan, o da


Þa'bi'den, þu rivayeti bize haber verdi:


"Bu ayet Allah yolunda harcamaktan geri duran Ensar hakkýnda nazil oldu."


Ayný senedle Hüþeym'den, o


Ýsmail b. Ebi Halid'den, o da


Ýkrime'den :" Bu ayet, Allah yolunda harcamalar hakkýnda inmiþtir." dediðini bize haber verdi."


Ebu Bekri Mihrecani,


Ebu Abdullah b. Batta'dan, o


Ebu'l-Kasým el-Bagavi'den, o


Hudbe b. Halid'den, o


Hammad b. Selem'den, o


Davud'dan, o


Þa'bi'den, o


Dahhak'tan, o da


Ebu Cübeyre'den þunu dediðini bize haber verdi:


"Ensar Allah'ýn dediði kadar tasadduk eder ve yedirirlerdi, derken bir sene kendilerine kýtlýk isabet etti de infak etmekten ellerini çektiler. Allah da bu ayeti indirdi."


Ebu Mansur Baðdadi,


Ebu'l-Hasan es-Serrac'dan, o


Muhammed b. Abdullah el-Hadremi'den, o


Hudbe'den,o


Hammad b. Seleme'den, o


Semmak b. Harb'dan, o da


Numan b. Beþir'den Allah'ýn bu ayeti hakkýnda þunu dediðini bize haber verdi: 


"Kiþi günah iþler de: "Ben baðýþlanmam" derdi. Bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."


Ebu'l- Kasým b. Abdan,


Muhammed b. Hamedeveyh'ten, o


Muhammed b. Salih b. Hani'den, o


Ahmed b. Muhammed b. Enes el-Kureþi'den, o


Abdullah b. Yezid el-Mukri'den, o


Hayat b. Þüreyh'ten, o


Yezid b. Ebi Hubeyb'den, o da


Eslem b. Ebi Ýmran'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Biz Kostantiniyye'de idik. Bu esnada Rasulullah'ýn sahabileri olan Ukbe b. Amir el-Cüheni Mýsýr ahalisine ve Fudela b. Ubeyd Þam ahalisine vali idiler. Bu sýrada þehirden büyük bir Rum ordusunun safý çýktý. Biz de onlara karþý Müslümanlar'dan büyük bir saf oluþturduk. Müslümanlar'dan bir kiþi Rum safýna karþý çýkýp hamle etti. Hatta içlerine daldý. Sonra da saðsalim çýkýp yanýmýza geldi. Bunun üzerine insanlar baðýrýp: "Subhanallah, kendisini tehlikeye attý" dediler. Bunun üzerine Rasulullah sahabisi olan Ebu Eyyub el-Ensari ayaðý kalkýp dedi ki: "Ey insanlar siz nu ayeti yanlýþ yorumluyorsunuz. Bu ayet ancak biz Ensar topluluðu hakkýnda nazil olmuþtur. Zira biz, Allah dinini kuvvetlendirip yardýmcýlarýný çoðaltýnca Rasulullah'tan gizlice bazýmýz bazýmýza dedik ki: "Mallarýmýz zayi oldu. mallarýmýza sahip olsak da onlarýn elden çýkýp gidenlerini temin etsek" Bunun üzerine Allah bizim kurduðumuz niyetlerimizi reddederek Kitabý'nda þu ayeti indirdi. "Kendi elinizle kendinizi tehlikeye atmayýn, Allah yolunda sarfedin." Böylece mallarýmýz hakkýnda kurduðumuz gözkulak olma ve ýslah etme niyetimizin tehlike olduðunu bize ihtar edip, bize cihadý emretti." Bundan böyle Ebu Eyyub el-Ensari Allah onun ruhunu alýncaya kadar Allah yolunda savaþmaya devam etmiþtir."
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Ebu Tahir ez-Ziyadi,


Ebu Tahir Muhammed b. el-Hasan Muhammed Ebazi'den, o


Abbas ed-Duri'den, o


Ubeydullah b. Musa'dan, o


Ýsrail'den, o


Abdurrahman Ýsfehani'den ,o


Abdullah b. Ma'kýl'den, o


Ka'b b. Ucre'den bize þu rivayette bulundu:


"Bu ayet benim hakkýmda nazil oldu. Baþýmda bit peydah oldu. Bunu Peygamber'e söyledim de buyurdu ki: "Týraþ et ve üç gün oruç tut veya kurban kes yahut herbir fakir için bir sa' (25-3 kg. arasý) olmak kaydýyla altý fakiri doyurman üzere fidye ver."


Muhammed b. Ýbrahim el-Müzekki,


Ebu Amr b. Matar' dan o imla ile Ebu Halife'den, o


Müsedded'den, o


Biþr'den, o


Ýbn Avn'dan, o


Mücahid'den, o da


Abdurrahman ibn Ebi Leyla'dan bize þunu rivayet etti:


"Ka'b b. Ucre dedi ki:" Bu ayet benim hakkýmda indirildi. Rasulullah'a geldim. "Yaklaþ" buyurdu. Ben de iki veya üç kez yaklaþtým. "Haþeratýn sana eziyet veriyor mu?" dedi.  Ýbn Avn dedi ki: "Öyle zannediyorum ki o Ka'b'a "evet" dedi. Ka'b devamla: "Bunun üzerine Rasulullah bana oruç tutmayý veya sadaka vermeyi yahut kolay gelecek bir kurban kesmeyi emretti."


Bu hadisi Müslim, Ebu Musa'dan, o da Ýbn Adýy'den,


Buhari de Ahmed b. Yunus'tan, o da Ýbn Þihab'dan, her iki taraf da Ýbn Avn'dan rivayet etti.


Ebu Nasr Ahmed b. Abdullah el-Muhalledi,


Ebu'l-Hasen es-Sirac'dan, o


Muhammed b. Yahya b. Süleyman el-Mervezi'den, o


Asým b. Ali'den,o


Þu'be'den, o


Abdurrahman b. Isfehani'den,


Abdullah b. Ma'kil'in þöyle dediðini bize haber verdi:


"Þu Mescid'de Ka'b b. Ucre'nin yanýna oturdum da ona þu "Fidye olarak oruç tutmasý veya sadaka vermesi..." ayetinden sual ettim. O da dedi ki: "Ben bitler yüzümü sarmýþ olduðu halde Rasulullah getirildim. "Seni bu denli mecalsiz, meþakkatli bir halde görmemiþtim. herhangi bir koyun bulabilir misin?" buyurdu. "Hayýr" dedim. Bunun üzerine bu ayet indi. Rasulullah buyurdu ki: "Üç gün oruç tut veya herbir fakir için yarým sa' olmak üzere altý fakiri doyur." Böylece bu ayet benim hakkýmda hususi, sizin için ise umumi olarak inmiþtir."


Bu hadisi Buhari , Adem b. Ebi Iyaz ve Ebu'l-Velid'den,


Müslim, Bündar'dan, o Gunder'den, hepsi de Þu'be'den rivayet etmiþtir.


Ebu Ýbrahim Ýsmail b. Ýbrahim es-Sufi,


Muhammed b. Ali el-Gýfari'den, o


Ýshak b. Muhammed'den, o


dedesinden, o Muðýre es-Sekalani'den, o 


Ömer b. Biþr el-Mekki'den, o


Ata'dan, o da


Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Biz Hudeybiye'ye indiðimizde Ka'b b. Ucre baþýnýn kehleleri alýna yayýlmýþ bir vaziyette geldi ve : "Ey Allah'ýn Rasulu, þu bitler beni yedi bitirdi" dedi. Rasulullah da: "Baþýný týraþ et ve fidye ver" buyurdu. ka'b da bir sýðýr kesti. Allah da bu yerde bu ayeti indirdi."


Ýbn Abbas Rasulullah'ýn oruç üç gündür, kurban bir koyundur,, sadaka da her yoksula iki müd (1,5 kg) yiyecek olmak üzere altý yoksul arasýnda taksimdir" buyurduðunu da rivayet etmiþtir."


Muhammed b. Muhammed el-Mansuri,


Ali b. Ömer el-Hafýz'dan, o


Abdullah b. el-Mühtedi'den, o


Tahir b. Ýshak et-Temimi'den, o


Züneyr b. Abbad'dan, o


Mus'ab b. Mahan'dan, o


Sufyan'ý Sevri'den, o


Ýbn Ebi Necih'ten, o


Mücahid'den, o


Abdurrahman b. Ebi leyla'dan, o da


Ka'b b. Ucre'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Rasulullah Hudeybiye'de kendisine mahsus bir tencerenin altýný yakarken Ka'b'a uðradý da: baþýnýn kekleleri sana eziyet veriyor mu?" buyurdu. Ka'b'ýnda: "Evet" demedi üzerine Rasulullah: " Baþýný týraþ et" buyurdu. derken Allah þu ayetini indirdi. Hz. Peygamber de: "Oruç üç gündür, sadaka 6 yoksul arasýnda taksimdir. Kurban da bir koyundur" buyurdu.


Abdullah b. Abbas el-Herevi,


Abbas b. el-Fadl b. Zekeriyya'dan, o


Ahmed b. Necde'den, o


Said b. Mansur'dan, o


Ebu Avane'den, o


Abdurrahman b. el-Isfehani'den, o da


Abdullah b. Malik'ten þöyle dediðini oturdu ve:


"Biz Mescid'de  oturuyorduk. Ka'b b. Ucre gelip yanýmýza oturdu ve "bu ayet benim hakkýmda nazil oldu" dedi. Abdullah b. Malik dedi ki:" Ben de halin niceydi?" dedim. O da dedi ki: "Biz ihramlý olarak Rasulullah ile beraber sefere çýktýk. Baþýmda sakalýmda býyýðýmda, hatta kaþlarýmda bit oluþtu. Bunu Rasulullah'a söyledim de buyurdu ki: " Senin bu kadar meþakkat çektiðini görmemiþtim." Berberi çaðýrýn. Bu emir üzere berber geldi ve baþýmý týraþ etti. Rasulullah: "Kurbanlýk bir hayvan bulabilir misin?" buyurdu. "Hayýr" dedim. Halbuki o kurbanlýk hayvan bir koyundan ibaretti. Bunun üzerine Rasulullah buyurdu ki: "O halde ya 3 gün oruç tut veya 6 yoksulu 3 sa' (9 kg) yiyecek yedir." Ka'b dedi ki: "Böylece bu ayet benim hakkýmda hasseten, insanlar için umumi olarak indirildi."
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Amr b. Amr el-Müzekki,


Muhammed b. Mekki'den, o


Muhammed b. Yusuf'tan, o


Muhammed b. Ýsmail'den, o


Yahya b. Beþir'den, o


Þebabe'den, o


Verka'dan, o


Amr b. Dinar'dan, o


Ýkrime'den, o da


Ýbn Abbas'tan þunu dediðini haber verdi:


"Yemenliler hacceder de azýklanmazlardý. "Biz Allah'a tevekkül edenleriz" derler. Sonra da mekke'ye ayak basýnca dilenirlerdi. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Ata b. Ebi Rabah dedi ki: Kiþi hacc için yola çýkar da bütün ihtiyaçlarýný baþkalarýna yüklerdi. Allah da bu ayeti indirdi."
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Mansur b. Abdu'l-Vehhab el-Bezzar,


Ebu Amr b.Muhammed b. Ahmed b. el-Hýyeri'den, o


Þuayb b. Ali ez-Zehra'dan, o


Ýsa b. Musavir'den, o


Mervan b. Muaviye el-Fezari'den, o


A'la b. el-Müseyyeb'den, o da


Ebu Umame et-Teymi'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ýbn Ömer'e sual edip dedim ki: "Biz þu þekilde mal kiralayan bir topluluðuz. Halbuki diðer bir kavim bizim için hiç makbul haccýmýz olmadýðýný iddia ediyorlar." Ýbn Ömer de dedi ki:" Siz telbiyede bulunmuyor musunuz? (Lebbeyk Allahumme Lebbeyk.." demiyor musunuz?), siz, tavaf etmiyor musunuz? Siz, safa ve Merve arasýnda sa'y etmiyor musunuz? Þunu yapmýyor musunuz, bunu yapmýyor musunuz?" Ben de: "Evet yapýyoruz dedim. O da dedi ki: "Þu senin sorduðun þeyi adamýn biri de Peygamber'e sormuþtu da Peygamber ona verecek cevap bulamamýþtý. Nihayet bu ayet nazil oldu. Bunun üzerine Nebi o adamý çaðýrýp indiði esnada bu ayeti kendisine okudu ve: "Sizler hacceden  kimselersiniz" buyurdu."


Ebu Bekri Temimi,


Abdullah b. Muhammed b. Hoþnam,dan, o


Ebu yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Osman'dan, o


Yahya b. Ebi Zaide'den, o


Ýbn Cüreyc'den, o


Amr b. Dinar'dan, o da


Ýbn Abbas'dan þöyle dediðini bize rivayet etti:


"Zü'l-Mecaz ve Ukaz Pazarý mensuplarý Cahiliyye Devri'nde insanlara mal satar, Ticaret ederlerdi. Ýslam geldiðinde onlar bu iþi kerih görür gibi oldular. Allah bu ayeti indirdi"


Ýbn Abbas'tan rivayeten Mücahid dedi ki: "Ýnsanlar:" Aziz ve Celil olan Allah'ýn anýldýðý günlerdir" diyerek Hacc mevsiminde alýþ-veriþlerden ticaretten kaçýnýrlardý. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi de insanlar ticarete baþladýlar."
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Temimi daha önce zikrettiðimiz senedle Yahya b. Hiþam b. Urve'den , o


babasýndan, o da


Aiþe'den þöyle dediðini bize rivayet etti:


"Arab topluluðu Arafat'tan inerken Kureyþ ve onlarýn dindaþlarý da topyekun Meþ'ari'l-Haram'dan inerlerdi." Ýþte bu yüzden Allah bu ayeti indirdi.


Muhammed b. Ahmed b. Cafer el-Müzekki,


Muhammed Abdullah b. Zekeriyya'dan, o


Muhammed b. Abdurrahman es-Sarahsi'den, o


Ebu Bekr b. Ebi Hayseme'den, o


Hamid b. Yahya'dan, o


Sufyan b. Uyeyne'den, o


Amr b. Dinar'dan, o


Muhammed b. Cübeyr b. Mut'im'den, o da


babasýndan þu sözü bize rivayet etti:


"Ben Arefe Günü bir devemi kaybetmiþ, Arafat'ta onu aramaya çýkmýþtým. Rasulullah'ý insanlarla Arafat'ta vakfe yaparken gördüm. Bu O'nun burada ifa ettiði dini þiddettir, tavizsizliktir" dedim. Sufyan da Ahmes, dini üzere sýký olan taviz vermeyen þiddet gözteren kimsedir" dedi. Kureyþ Humsi ismiyle çaðýrýlýrdý. Þeytan onlara gelip onlarý þiþirdi ve kendilerine dedi ki: " Þayet siz harem mýntýkanýza ta'zim ederseniz, insanlar sizin harem mýntýkanýzý hafif görür." Böylece onlar Harem'den çýkmaz oldular ve Müzdelife'de vakfe yaparlardý. Vakta ki Ýslam geldi. Allah Arafat Daðý'ný kasdederek bu ayeti indirdi.


Bu hadisi Müslim, Amr en-Nakýd, Sufyan b. Uyeyne yoluyla rivayet etti.
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Mücahid dedi ki: "Cahiliyye Devri halký mevsimde bir araya geldikleri zaman Cahiliyye Devri'nde ki babalarýnýn fiiliyatlarýný, devirlerini ve soylarýný anýp, nununla karþýlýklý olarak övünürlerdi. Bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."


Hasan dedi ki:" Araplar rivayette bulunduklarý veya konuþtuklarý zaman: "Babanýn baþýna yemin olsun ki onlar þöyle þöyle yaptýlar " derlerdi. Bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."
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Süddi dedi ki: "Ahnes b. Þurayke's-Sakafi hakkýnda nazil oldu. Bu zat Zühre Oðullarý ile yeminli dost idi. Medine'ye Peygamber'e gelip kendisine müslüman olduðunu açýkladý. Peygamber de onun bu iþini çok beðenmiþti. Bu zat: "Ben ancak müslüman olmayý istemeye geldim. Allah bilir ki ben gerçekten doðru söylüyorum" dedi. "Hem de kalbinde olaný Allah'a þahid getirir." ayeti onun bu halini açýklamaktadýr." Sonra Rasulullah'ýn yanýndan çýkýp Müslümanlar'dan bir gurubun ekinine ve merkeplerine uðradý. Ekinleri yakýp eþekleri kesti. Ýþte bu sebeble Allah bu ayeti indirdi."
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Said Ýbnu'l-Müseyyeb dedi ki: "Suhaybý Rumi hicret ederek Rasulullah'a geldi. Kureyþ müþriklerinden bir gurup da ardýna düþmüþtü. Suhayb hayvanýndan indi ve ok kabýnda bulunan oklarý ortaya döküp yayýný eline aldý ve þöyle dedi: "Ey Kureyþ topluluðu çok iyi bilirsiniz ki ben sizin en iyi ok atan kiþinizim. Allah'a yemin olsun ki okluðumda ki bütün oklarý tüketmedikce, sonra da elimde en ufak bir parçasý kaldýðý müddet kýlýcýmla döðüþmedikce siz bana ulaþamayacksýnýz. Sonra da istediðinizi yapýn."  Onlar da "Mekke'deki ebini ve malýný bize bildir biz de seni yoluna býrakalým git" dediler ve böylece onlarýn istediði þeyi onlara bildirmesi þartýyla kendisiyle anlaþtýlar. O da bunu yaptý. Nihayet Rasulullah'a gelince kendisine buyurdu ki: "Ey Yahya'nýn babasý bu karlý bir alýþ-veriþ." Allah bu ayeti kendisine indirdi."


Müfessirler dedi ki: "Müþrikler Suhayb'ý  yakalayýp ona iþkence yaptýlar. Suhayb da onlara dedi ki: "Sizden olayým veya baþkalarýndan olayým, ben size zararý dokunmayan ihtiyar bir kiþiyim. Malýmý alarak beni dinimle serbest býrakmanýza ne dersiniz." Onlar da böyle yaptýlar. Kendilerine bir deve ve nafakalýk vermesi þartýyla onlarla anlaþtý ve Medine'ye doðru yola çýktý. Ebu Bekr ve Ömer bir gurup kiþiyle kendisini karþýladý. Ebu Bekr kendisine: "Ey Yahya'nýn babasý alýþ veriþin karlý oldu" dedi. Suhayb da: "Senin alýþveriþin de öyle" dedi ve bu ayeti kendisine okudu."


Hasan dedi ki:" Biliyor musumuz? Bu ayet kimin hakkýnda nazil oldu" þöyle diyen Müslüman hakkýnda nazil oldu." La ilahe illallah" de. Zira bunu dediðin zaman malýný ve canýný korumuþ olursun." O kafir de bunu söylemekten kaçýndý da Müslüman dedi ki: "Vallahi ben canýmý Allah için satýyorum." Bunun ardýndan ileri çýktý da öldürülünceye kadar savaþtý."


Bu ayetin iyiliði emredip, kötüden uzaklaþtýran kimse hakkýnda nazil olduðu da söylenmiþtir.


Ebu Halil dedi ki: "Ömer ibnu'l-Hattab bu ayeti okuyan bir insanýn iþitip methettiði kimseyi kasdederek: "Ýnna lillah" Biz Allah'ýn kullarýyýz, yine  O'na döneceðiz." Adamýn biri ma'rufu emred,p münkerden nehyetmeye kalkýþmýþ da bu yüzden öldürülmüþ" demiþ."
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Ebu Naim Ýsfehani,


Süleyman b. Ahmed'den, o


Bekr b. Sehl'den, o


Abdu'l-Gani b. Said'den, o


Musa b. Abdurrahman es-San'ani'den, o


Ýbn Cüreyc'den, o


Ata'dan, o da,


Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bana haber verdi:


"Bu ayet Abdullah b. Selam ve ashabý hakkýnda inmiþtir. Onlar Peygamber'e iman ettikleri zaman O'nun þeriatiyle Musa'nýn þeriatýný beraber yürütmeye baþladýlar. Böylece Müslüman olduktan sonra Cumartesi'ne tazim gösterdiler ve devenin etleriyle sütlerini kerih gördüler. Müslümanlar ise onlarýn bu tutumunu yadýrgadýlar da onlar: "Bizim Muhammed'in de Musa'nýn da þeriatýna gücümüz yeter" dediler " ve Peygamber'e dediler ki: "Muhakkak ki Tevrat Allah'ýn Kitabý'dýr. O halde bizi býrak da onunla amel edelim. Bunun üzerine Allah bu  ayeti indirdi."
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Katade ve Süddi  dediler ki:" Bu ayet Müslümanlara meþakkat, zorluk, sýcak, korku, soðuk, geçim darlýðý ve çeþitli eziyetler isabet ettiðinde ve Allah "Korkudan yürekleriniz aðzýnýza geldiðinde" buyurduðu gibi olduðu vakit Hendek Savaþý hakkýnda nazil oldu.


Ata dedi ki: "Rasulullah ve Ashabý Medine'ye girdikleri zaman sýkýntýlarý çok þiddetlenmiþti. Çünkü malsýz olarak yola çýkmýþlardý ve yurtlarýný mallarýný müþriklerin ellerinde býrakmýþlardý. Böylece Allah'ýn ve Rasulu'nun rýzasýný tercih etmiþlerdir.


Yahudiler Rasulullah'a düþmanlýklarýný açýða vurdular,  Zenginlerden bir grup da nafakalarý gizlemiþlerdi. Bunun üzerine Allah onlarýn kalplerini hoþ tutmak için bu ayeti indirdi."
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Ebu Salih rivayetinde Ýbn Abbas dedi ki: "Bu ayet  Amir ibn Cemuh el-Ensari hakkýnda indi. Bu zat ihtiyar çaðý geçkin, çok malý olan birisiydi. "Ey Allah'ýn Rasulu, neyi, kime sadaka olarak infak edeyim" demesi üzerine bu ayet nazil oldu."


Yine Ýbn Abbas, Ata'nýn rivayetinde dedi ki: "Bu ayet þu kimse hakkýnda nazil oldu ki, bu zat Peygamber'e gelip: "Benim bir dinarým var" dedi. Peygamber'de: "Kendine harca" buyurdu. Adam bu sefer: "Ýki dinarým var" dedi. Peygamber de:"Kendine harca" dedi. Adam bu sefer: "Ýki dinarým var" dedi. Peygamber de: "Onlarý ailene harca" buyurdu. Bu sefer adam: "Üç dinarým var" dedi. Peygamber de: "Hizmetçine harca" dedi. Adam: "Dört dinarým var" dedi. Peygamber de: "Anne ve bana harca" dedi. Adam: "Beþ dinarým var" dedi. Peygamber de: "Akrabalarýna harca" dedi. Adam: "altý dinarým var" dedi. Peygamber bu sefer: "Allah yolunda harca. Harcamanýn en güzel yolu budur" buyurdu."
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Ebu Abdullah Muhammed b. Abdullah eþ-Þirazi,


Ebu'l-Fadl Muhammed b. Abdullah b. Hýmeyruveyh el-Herevi'den, o


Ebu'l-Hasen Ali b. Muhammed el-Huzai'den, o


Ebu'l-Yeman Hakem b. Nafi'den, o


Þuayb b. Ebi Hamza'dan, o da


Zühri'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Zübeyr'in oðlu Urve bana haber verdi ki: "Rasulullah Müslümanlardan bir seriyye yola çýkardý ve Abdullah b. Cahþ el-Esedi'yi üzerlerine komutan tayin etti. Ordu yollanýp gitti. Nihayet bir hurmalýða indiler de orada Harem Ayý'nýn son günlerinde Kureyþ'e ait bir ticaret kafilesi içinde Amr b. el-Hadremi'yi buldular. Müslümanlar anlaþmazlýða düþtüler. Ýçlerinden bir sözcü dedi ki:" Biz  þu günü ancak Harem Ayý'ný helal saymanýzý doðru bulmuyoruz." fakat dünya hayatýnýn varlýðý arzu edenlerin görüþü aðýr bastý da Ýbnu'l-Hadremi'ye hucum ettiler ve onu öldürüp kervanýný ganimet aldýlar. Bu haber Kureyþ Kafirlerine ulaþtý. Ýbnu'l-Hadremi müslümanlarla, müþrikler arasýnda öldürülen ilk maktul idi. Kureyþ kafirlerinden bir elçi heyeti atlayýp yola çýktýlar. Nihayet  Peygamber'in huzuruna gelip: "Sen Harem Ayý'nda savaþmayý helal mý sayýyorsun?" dediler. Bunun üzerine bu ayetini indirdi.


Ebu Bekr Ahmed b. Muhammed el-Harsi,


Abdullah b. Muhammed b. Cafer'den,o


Abdurrahman b. Muhammed er-Razi'den, o


Sehl b. Osman'dan, o


Yahya b. Ebi Zaide'den, o


Muhammed b. Ýshak'tan, o da


Zühri'den þu sözü bize rivayet etti:


"Rasulullah Abdullah b. Vakýt el-Leysi,


Amir b. el-Hadremi'yi Receb'in son gününde öldürdü ve iki adamý esir alýp kervaný sürdüler. Bu durumdan haberdar olan Peygamber: "Ben size Harem ayda savaþmayý emretmemiþtim" buyurdu. Kureyþ'in: "Muhammed Harem Ayý'nýn hürmetini ihlal etti" demesi üzerine bu ayet indi.


Zühri dedi ki: "Bu ayet indiði zaman Rasulullah kafileye el koydu ve iki esire bedel de fidye aldý. Vakta ki Allah þu seriyye hakkýnda içinde bulunduklarý hüznü giderdi. Allah'ýn katýnda bulunan sevabýný arzu ettiler ve dediler ki: "Ey Allah'ýn Nebisi, bir gazve olsun da o gazve uðrunda bize, Allah yolunda cihad edenlerin ecri verilmesin. Bunu arzu eder miyiz." Bunun üzerine Allah "Ýnananlar, hicret edenler ve Allah yolunda cihad edenler Allah'ýn rahmetini umarlar." ayetini indirdi.


Müfessirler dedi ki: "Rasulullah Bedir Sabaþý'ndan iki ay önce C.Ahir Ayý'nda, Medine'ye heliþinin 17. ayý baþlarýnda, amcazadesi olan Abdullah b. Cahþ'ý, Muhacirlerden, sekiz kiþilik bir gurupla, Sa'd b. Ebi Vakkas, ez-Zühri, Ukkaþe b. Muhsan el-Esedi, Utbe b. Gazvan es-Sülemi, Ebu Huzeyfe b. Utbe b. Rabia, Süheyl b. Beyda, Amir b. Rabia, Vakýt b. Abdullah ve Halid b. Bükeyr'le beraber gazaya gönderdi ve komutanlarý Abdullah b. Cahþ için bir yazý yazdý, eline verdi ve buyurdu ki: "Allah'ýn ismi üzere yürü, iki günlük yürüyene kadar mektuba bakma, iki konaklýk mesafe katettiðin zaman yazýyý aç ve onu arkadaþlarýna oku. Sonra sana emrettiðim þey için yürü git. Maiyyetinde bulunan bu yolculuk üzere ashabýndan hiç kimseyi sakýn zorlama."


Abdullah iki gün yürüdükten sýnra konakladý ve mektubu açtý. Bir de baktý ki içinde þunlar yazýlý: " Bismillahirrahmanirrahim. Þimdi beni iyi dinle. Ashabýndan sana tani olanlarla beraber Allah'ýn bereketi üzerine yürü. Nihayet Batný- Nahle'ye inesin ve Kureyþ kervanýný gözetleyesin. Belki  bize o kervandan bir haber getirirsin." Abdullah mektuba bakýnca : "Ýþittim itaat ettim" dedi ve sonra arkadaþlarýna bunu söyleyip dedi ki: "Rasulullah içinizden herhangi bir kiþiyi zorlamamdan beni men etti." Nihayet Madin mevkiine gelince oklarý yaylara yerleþtirdi. Sa'd b. Ebi Vakkas ve Utbe b. Gazvan ardýna düþtükleri bir develerini kaybetmiþlerdi. Bunlar develerini aramak için ordudan ayrýlýp geriye kalmalarýný hususunda izin istediler. Abdullah da onlara izin verdi. Bunlar deveyi aramak için geride kalýrlarken Abdullah diðer arkadaþlarýyla geçip gitti. Nihayet Mekke ile Taif arasýnda bulunan Batn-ý Nahle'ye ulaþtýlar.


Onlar bu haldeyken Taif ticaretinden dönen kuru üzüm, azýk ve sermaye yüklü Kureyþ kervaný kendilerine uðradý. Bu kervanda Amr b. Hadremi, Hakem b. Keysan, Osman b. Abdullah b. Muðýre el-Mahzumi ile Nevfel el-Mahzumi de bulunmaktaydýlar. Bu zatlar Rasulullah'ýn Ashabýný görünce heybetlerinden ürktüler. Abdullah b. Cahþ dedi ki: "Hakim gerçekten sizden korktular.Þimdi içinizden birisinin baþýný traþ edin de onlarýn önüne çýkýn. Onu týraþlý görünce emin olurlar ve "Bunlar, Umre yapmýþ bir kavim" derler. Böylece Ukkaþe'nin baþýný týraþ ettiler. Sonra yaklaþýp onlara gözüktü. Onlar da: "Haydi geçmiþ olsun. Bunlar Umre'den dönen bir kavimmiþ" dediler. Böylece onlarý emin kýldýlar.


Bu olay C.Ahir Ayý'nýn son gününde olmuþtu. Bu ayýn Cumada veya Receb olduðu görüþündeydiler. Kavim bu kiþiler hakkýnda meþveret ettiler ve dediler ki: "Eðer onlarý bu gece býrakýrsanýz elbette Harem'e dahil olacaklar ve mutlaka sizden imtina edeceklerdir." Nihayet bu topluluðun baþýna üþüþme hususunda görüþ birliðine vardýlar. Temim Kabilesi'nden olan Vakýt b. Abdullah, Amr b. Abdullah, Amr b. Hadremi'yi bir okla vurup öldürdü. Böylece bu kiþi müþriklerden öldürülen ilk kiþi oldu. Hakem ve Osman'da esir alýndýlar. Bunlar da Ýslam'da alýnan ilk esirlerdir. nevfel ise ani bir hareketle ellerinden kurtuldu. Müslümanlar onu yakalamaktan aciz kaldýlar. Mü'minler kervaný ve iki esiri sürüp Medine'ye gelerek Rasulullah'ýn huzuruna geldiler. Bunun üzerine Kureyþ dedi ki: "Muhammed korkan kiþinin kendisinde emin olduðu ve insanlarýn mailetleri için çabaladýklarý bir ayý, Harem Ayý'ný helal saydý da o ayda ashabýna kan döktürdü. Kendisiyle geçinilen dünyalýk mallarý insanlarýn ellerinden aldý. Mekkeliler bu propoganda ile Mekke'de bulunan Müslümanlarý ayýpladýlar ve dediler ki: "Ey atalarýnýn dininden dönen insanlar topluluðu, siz Harem Ayý helal saydýnýz da o ayda savaþ yaptýnýz." Yahudiler de bu olayda fal tuttular. dediler ki: "Vakýd: "harb tutuþup kýzýþtý" demek, Amr: harn ma'mur oldu" demek, hadremi de: "Harb hazýr oldu" demektir."


Bu haner Rasulullah'a ulaþtý. Abdullah b. Cahþ ve arkadaþlarýna : "Ben size Harem Ay'da savaþmayo emretmedim" dedi ve kervanla iki esiri yanýnda alýkoydu ve fakat bu ganimetten birþey almaktan kaçýndý. Bu durum seriyyeye iþtirak edenlere pek büyük geldi ve günah iþlediklerine kanaat getirerek helak olduklarýný zannettiler. Böylece bu iþi yaptýklarýna çok piþman oldular. Dediler ki: "Biz Ýbn Hadremi'yi öldürdükten sonra  akjþamladýðýmýzda Receb Ayý'nýn hilaline baktýk. Fakat bilemiyoruz ki onu Receb mi yýksa C.Ahirde mi öldürdik." Bu hususta insanlar çok fazla öteberi  konuþmaða baþladý. Nihayet Allah bu ayeti indirdi. Bunun üzerine Rasulullah kervana elkoydu ve bu ganimetten Humus miktarýný ayýrdý. Ýslam'da ilk humus da budur. Geriye kalan ganimeti de seriyye ashabýna taksim etti. Ýslam'da ilk ganimette budur. Mekkeliler iki esirlerini fidyesini verip serbest býrakmalarý hususunda elçi yolladýlar. Rasulullah da: "Hayýr, Sa'd ve Utbe gelinceye kadar onlarý tutukluyoruz. Eðer onlar gelmezlerse bunlarý bedel olarak öldüreceðiz" buyurdu. Nihayet develerini aramaktan geri kalan Sa'd ve Utbe geri gelince bu iki esiri fidye karþýlýðý salýverdi. Hakem b. Keysan'a gelince , o müslüman olup Rasulullah'la beraber Medine'de kaldý. Nihayet Bir-i Maune Vakýasý günü þehid edildi.


Osman b. Abdullah gelince o da Mekke'ye dönmüþ ve orada kafir olarak ölmüþtür.


Nevfel'e gelince Ahzab Günü Hendek Savaþý'nda Hendeði geçip Müslümanlar'a hucum etmek için atýnýn karnýna üzengi ile vurmuþ ve atýyla beraber hendeðe düþüp, beraberce helak olmuþtur. Böylece Allah onu öldürdü. Müþrikler para karþýlýðý onun leþini istediler. Rasulullah da:" Alýn onu. O leþlerin en pisi diyeti de diyetlerin en pisidir" dedi. Ýþte bu ayetin iniþ sebebi bu vakýadýr."
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Bu ayet Rasulullah'a gelerek: "Bize içki ve kumar hakkýnda fetva ver. Zira bunlar aklýn zail olmasý ve malýn soyulup elden çýkmasý demektir" diyen Ömer Ýbnu'l-Hattab, Muaz b. Cebel ve bir gurup Ensar cemaati hakkýnda nazil oldu. Bu zatlarýn temennisine binaen Allah bu ayeti indirdi."
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Ebu Mansur Andulkahir b. Tahir,


Ebu'l-Hasan Muhammed b. Hasan es-Serrac'dan, o


Hasan b. Müsenna b. Muaz'dan, o


Ebu Huzeyfe Musa b. Mes'ud'dan, o


Sufyan es-Sevri'den, o


Salim el-Evtas'tan, o da


Said b. Cübeyr'den þöyle dediðini bize haber verdi:


" gerçekten yetimlerin mallarýný zulmen yiyenler..." ayeti nazil olunca, müslümanlar kendi mallarýný yetimlerin mallarýndan ayýrdýlar. Bu sebeble de bu ayet nazil oldu. Böylece mü'minler de onlarýn mallarýný kendi mallarýna kattýlar."


Said b. Muhammed b. Ahmed ez-Zahid,


Ebu Ali el-Fakih'ten, o


Abdullah b. Muhammed el-Begavi'den, o


Osman b. Ebi Þeybe'den, o


Cerir'den, o


Ata b. es-Said'den, o


Said b. Cübeyr'den þöyle dediðini bize haber verdi:


 "Allah yetim malýna yaklaþmayýn, meðer ki en güzel bir þekilde ola" ve "Yetimlerin mallarýný haksýz yere zulmederek yiyenler var ya" ayetlerini indirince ve içeceklerini, yetimlerinkinden ayýrdýlar, kendi yiyeceklerinden artýrýp onlarýn hesabýna kattýlar. Öyle ki, onlar bunlarý yese de, bu yiyecekler zayi olsa da bunlara dokunmadýlar. Bu durum kendilerine pek zor geldi de gidip bu durumu Rasulullah'a açýkladýlar. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi. Yani yiyeceklerinizi onlarýn yiyeceklerine, içeceklerinizi de onlarýn içeceklerine katýp karýþtýrýrsanýz onlar sizin din kardeþlerinizdir. Bunda beis yoktur."
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Ebu Osman b. Ebu Amr el-Hafýz,


dedesinden, o


Amr Ahmed b. Muhammed el-Cüreþi'den, o


Ýsmail b. Kuteybe'den, o


Ebu Halid'den, o


Bükeyr b. Ma'ruf'tan, o da


Mukatil b. Hayyan'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bu ayet Mersed el-Ganevi hakkýnda indi. Bu zat Anak adýnda ki bir kadýnla evlenmek için Hz. Peygamber'den izin istedi. Anak, Kureyþ Kabilesinden güzellikte hatýrý sayýlan ve fakat müþrike olan miskin bir kadýndý. Ebu Mersed ise müslümandý. dedi ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, o kadýn gerçekten çok hoþuma gidiyor. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi ve bu evliliðe musaade etmedi."


Ebu Osman,


dedesinden, o


Ebu Amr'dan, o


Muhammed b.Yahya'dan, o


Amr b. Hammad'dan, o


Esbat'tan, o


Süddi'den, o


Ebu Malik'ten, o da


Ýbn Abbas'tan bu ayet hakkýnda þöyle dediðini haber verdi:


" Bu ayet Abdullah b. Revaha hakkýnda nazil oldu. O'nun siyah bir cariyesi vardý. Abdullah ona kýzýp onu tokatladý. Sonra da bu yaptýðýndan çok korktu ve Hz. Peygamber'e gelip cariyeye yaptýðýný haber verdi. Peygamber de ona: "O nasýl bir cariyedir ey Abdullah?" buyurdu. Abdullah da dedi ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, o oruç tutar, namaz kýlar, güzel abdest alýr, Allah'tan baþka hiçbir ilah olmadýðýna Sen'in de O'nun elçisi olduðuna þahidlik eder." Peygamber'de: "Ey Abdullah, o mü'min bir kadýndýr" buyurdu. Abdullah da: "Seni hak ile Peygamber gönderene yemin ederim ki onu mutlaka azad edip, onunla evleneceðim" dedi ve öyle de yaptý. Bunun üzerine Müslümanlardan bir gurup onu kýnadýlar ve: "Bir heves ederek, hem kendilerinden onlara, hem de onlardan kendilerine olmak üzere müþriklerle evlilik tesis etmek istiyorlardý. Bunun üzerine bu ayet i indirdi."


Kelbi, Ebu Salih'ten, o da


Ýbn Abbas'tan þu rivayette bulundu:


"Rasulullah, Haþim Oðullarý'nýn yeminli dostu olan, kendisine Mersed b. Ebi Mersed denilen bir kiþiyi, orada ki esir Müslümanlar'dan bir grubu çýkarmasý için Mekke'ye gönderdi. Mekke'ye ayak bastýðýnda Anak isminde ki bir kadýn onun geldiðini iþitti. Bu kadýn, Cahiliyye Devri'nde onun dostu idi. Mersed müslüman olunca bu kadýndan vaz geçmiþti. Kadýn ona gelip: "Zavallý Mersed, seninle baþbaþa kalalým mý?" dedi. Mersed de ona dedi ki: "Ýslam seninle benim arama set çekti ve o beraberliðimizi bize haram kýldý. Lakin eðer istersen seninle evlenirim. Rasulullah'a döndüðümde bu hususta O'ndan izin isterim. Sonra da seni eþ edinirim." Kadýn da ona dedi ki: " Benimle talih oyunu mu oynuyorsun?" Sonra Mersed'e karþý kavminden meded istedi. Bunun üzerine Mersed'i fena halde dövdüler, sonra da onu serbest býraktýlar. Mersed, Mekke'de iþini bitirince Rasulullah'a döndü ve kendisiyle Anak'ýn halini ve onun karþýlaþtýðý þeyi kendisine haber verdi ve: "Ey Allah'ýn Rasulu, onu nikahlamam bana helal midir?" dedi. Bu sebeble Allah bu ayeti , onu bu iþten nehyetmek üzere indirdi."
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Ebu Abdurrahman Muhammed b. Ahmed b. Ca'fer,


Muhammed b. Abdullah b. Muhammed b. Zekeriyya'dan, o


Muhammed b. Abdurrahman ed-Deguli'den, o


Muhammed b. Miskan'dan, o


Hayyan'dan, o


Hammad'dan, o


Sabit'ten, o da


Enes'ten bize þu rivayette bulundu:


" Yahudiler, onlardan bir kadýn hayýzlý olduðu zaman onu evden çýkarýrlar, onunla beraber yemez, içmezlerdi ve onunla evlerde bir araya gelmezlerdi. Bu husus Rasulullah'a soruldu da bu sebeble Allah bu ayeti indirdi."


Ebu Bekr Muhammed b. Ömer el-Haþþab,


Ebu Amr b. Hamdan'dan, o


Ebu Ýmran Musa b. Abbas el-Cüveyni'den, o


Muhammed b. Ubeydullah b. Yezid el-Karduvani el-Harrani'den, o


babasýndan,o


Sabýk b. Abdullah er-Rakki'den, o


Husayf'dan, o


Muhammed b. el-Munkadir'den, o


Cabir b. Abdullah'tan, o da


Rasulullah'tan bu ayet hakkýnda þöyle buyurduðunu bize haber verdi:


"Yahudiler dediler ki:" Her kim karýsýna arka tarafýndan gelirse, çocuðu þaþý olur." Bunun üzerine Ensar kadýnlarý kocalarýný bu þekilde kendilerine yaklaþmaða býrakmaz oldular da kocalarý Rasulullah'e gelip kiþinin hayýzlý olduðu halde hanýmýna yaklaþmasýndan ve Yahudiler'in iddia ettikleri þeyden kendisine sualde bulundular. Bunun üzerine 222 ve 223.ayetleri indi."


Müfessirler dediler ki: "Cahiliyye Devri'nde kadýn haiz olduðunda Arablar, Mecsiler'in yaptýðý gibi o kadýnla birlikte yemez içmezlerdi ve onunla bir evde oturmazlardý. Bunun üzerine Ebu'd-Dahdah bu hususu Rasulullah'a sordu da dedi ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, haiz olduklarý zaman kadýnlara ne muamelede bulunalým?" Buna sebep Allah bu ayeti indirdi."
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Ebu Bekr Ahmed b. el-Hasen el-Kadi,


Hacib b. Ahmed'den, o


Abdurrahim b. Münib'den, o


Süfyan b. Uyeyne'den, o


Ýbnu'l-Munkadir'den,


Cabir b. Abdullah'ý, þunu söylerken iþittiðini bize haber verdi:


"Yahudiler, karýsýnýn önüne, arkasýndan yaklaþan kimse hakkýnda: "çocuk þaþý olur" dediler bu sebeble bu ayet nazil oldu.


Muhammed b. Ýbrahim b. Muhammed b. Yahya,


Ebu Said Ýsmail b. Ahmed el-Halali'den, o


Abdullah b. Zeyd el-Beceli'den, o


Ebu Kureyb'den, o


el-Muharibi'den, o


Muhammed b. Ýshak'tan, o


Eban b. Müslim'den, o da


Mücahid'den þöyle dediðini bize haber verdi:


Ben Mushafý, Fatiha'dan sonuna kadar 3 kez Ýbn Abbas'a arzettim. Onu Mushaf'ýn her ayetinde durdurup o ayeti kendisine soruyordum. Nihayet bu ayeti gelince Ýbn Abbas dedi ki:" Bu kabile Kureyþ'ten idi. Bunlar Mekke'de kadýnlar hakkýnda geniþ davranýrlar, önden ve arka taraftan onlarla lezzetlenirlerdi. Bunlar, Medine'ye gelince, Ensar'dan olan kadýnlarla evlendiler ve bunlara da Mekke'de iken yaptýklarý gibi muamele etme yoluna gittiler. Ensar kadýnlarý ise bu iþi hoþ karþýlamadýlar ve : "Bu daha önce bize yapýlmayan bir muameledir" dediler. Böylece dedikodu yayýldý da nihayet Allah Rasulu'nun kulaðýna vardý. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi. Yani ister önden, ister arkadan, istersen çökerek yaklaþ. Böyle buyurarak "tarla" ile; çocuðun doðduðu yer kasdolunmaktadýr. Böylece: "tarlaya dilediðin gibi gel" buyurmaktadýr."


Hakim Ebu Abdullah Sahihi'nde bu hadisi, Ebu Zekeriyya el-Anberi,


Muhammed b. Abdusselam,


Ýshak b. Ýbrahim,


Muharibi yoluyla rivayet etti.


Said b. Muhammed el-Hayyani,


Ebu Ali b. Ebi Bekr el-Fakih'ten, o


Ebu'l-Kasým el-Bagavi'den, o


Ali b. Ca'd'den, o da


Þu'be'den, o


Muhammed b. el-Munkadir'den, o da


Cabir'in þöyle dediðini iþittiðini bize  haber verdi:


"Yahudiler dediler ki: Kiþi karýsýna, karýsý diz çöktüðü halde gelirse çocuk þaþý olur." Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Said b. Muhammed el-Hayyani,


Muhammed b. Abdullah b. Hamdun'dan, o


Ahmed b. el-Hasen b. eþ-Þaraki'den, o


Ebu'l-Ezher'den, o


Vehb b. Cerir'den, o


Ebu Kureyb'den, o


Numan b. Raþid'den, o


Zühri'den, o


Muhammed el-Munkadir'den, o da


Cabir b. Abdullah'tan þöyle dediðini bize haber verdi: 


"Yahudiler dediler ki: "Kiþi hanýmýna, hanýmý rukua gider gibi belini eðdirdiði halde ona arkasýndan önüne doðru münasebette bulunursa, o kadýnýn çocuðu þaþý olarak dünyaya gelir." Bunun üzerine be ayet indi. Yani ister hanýmýna iki büklüm olduðu halde isterse baþka þekilde yaklaþabilir. Þu var ki fercinden olmasý þartýyla."


Bu hadisi Müslim, Harum b. Ma'ruf, Vebh b. Cerir yoluyla rivayet etti.


Þeyh Ebu Hamid b. Þaraki dedi ki:" Þu kadri  yüce hadis, yüz hadis deðerindedir. Zira bu hadisi ez-Zühri den, Numan b. Raþid'den baþkalarý rivayet edememiþtir."


Muhammed b. Abdurrahman el-Mutavýi,


Ebu Amr Hamdan'dan, o


Ebu Ali'den, o


Züheyr'den, o


Yunus b. Muhammed'den, o


Ya'kub el- Kummi'den, o


Cafer'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan þunu dediðini rivayet etti:


"Ömer b. Hattab, Rasulullah'a gelip :"Helak oldum" dedi. Peygamber de: "Seni helak eden nedir ki?" buyurdu:" O da "bu gece yolumu deðiþtirdim" dedi. Rasulullah ona herhangi bir cevap vermedi. Bunun üzerine bu ayet Rasulullah'a vahyolundu. Bu ayetin manasý þu ki: ister önden ister arkadan gel. Yeter ki dübürden ve hayýz halinden sakýn."


Ebu Bekr Muhammed b. Muhammed isfehani,


Abdullah b. Muhammed el-Hafýz'dan,o


Ebu Yahya er-Razi'den, o


Sehl b. Osman'dan, o


Muharibi'den, o


Leys'den, o


Ebu Salih'ten, o


Said b. el-Müseyyeb'den, þuþarun ileyh hazretlerine bu ayetten sual olunup, onun da: "Bu ayet, azil hususunda nazil oldu" dediðini bize haber verdi."


Ýbn Abbas, Kelbi'den gelen rivayette þunu dedi:" Bu ayet, Muhacirler hakkýnda nazil oldu. Onlar Medine'ye geldiklerinde, kadýnýn cinsel organýndan olmasý þartýyla, kadýnlara önlerinden ve arkalarýndam münasebette bulunma meselesini kendileriyle birlikte Ensar ve Yahudiler arasýnda zikretmiþlerdi de, Yahudiler yalnýz önlerinden yaklaþmayý tercih edip baþka þekli ayýplamýþlar ve: "Biz elbette Allah'ýn Kitabý Tevrat'ta þu hakikati görüyoruz ki, kadýnlarla yüzyüze olmayan cinsi yaklaþma Allah kadýnda bir kirdir. Doðan çocukta hasýl olacak þaþýlýk ve delilik de bundandýr" demiþlerdi. Bunun üzerine Müslümanlar bu meseleyi Rasulullah'a arzettiler ve dediler ki: "Biz Cahiliyye Devri'nde de, müslüman olmamýzdan sonra da kadýnlarla dilediðimiz gibi yaklaþýyorduk. halbuki Yahudiler bunu bize ayýp gördüler ve þöyle þöyle olacaðýný bize iddia ettiler." Ýþte bu sebeble Allah Yahudiler'i yalancý çýkarýp, müslümanlar'a ruhsat vermek üzere bu ayeti indirdi. Allah bu ayeti kerimede cinsel yerin çocuk için bir tarla olduðunu devam kýsmýndada cinsek kýsma önlerinden, arkalarýndan istediðiniz þekilde yaklaþýn manasýný beyan etti."
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Kelbi dedi ki: "Bu ayet, Beþir b. Numan'ýn damadýyla alakayý kesmekten kendisini nehyettiði Abdullah b. Revaha hakkýnda  nazil oldu. Ýbn Revaha  damadýnýn yanýna hiç girmeyeceðine, onunla konuþmayacaðýna ve onunla hanýmýnýn arasýný bulmayacaðýna dair yemin etmiþti. O diyordu ki: "Bunlarý yapmayacaðýma dair Allah'a yemin ettim, artýk yeminimi gerçekleþtirmekten baþkasý bana helal olmaz." Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."
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Muhammed b. Musa b. Fadl,


Muhammed b. Yakub'dan, o


Amir el-Ahvel'den, o


Ata'dan, o da Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Cahiliyye Devri ahalisinin, kadýnlara yaklaþmama yeminlerinin müddeti bir, iki ve daha çok sene idi. Bu sebeble Allah, bu vaktin süresini dört ay olarak belirledi. Artýk kimin yemini dört aydan az olursa o ila (yemin) sayýlmaz."


Said b. Müseyyeb dedi ki:" ila, cahiliyye halkýnýn kadýnlara dokunan zararlarýndandý. Þöyle ki, kiþi kadýný istemez, baþkasýnýn o kadýnla evlenmesinden de hoþlanmazdý. Böylece ona ebediyyen yaklaþmamaya yemin ederdi. Kadýný ne kocasýz, ne de kocalý bir halde býrakýrdý. Bunun üzerine Allah bu müddeti kiþinin, hanýmýndan olan çocuðunun belli olduðu hamile kalma müddeti olan dört ay kýldý ve bunu beyan eden ayeti indirdi."
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Ahmed b. Hasen el-Kadi,


Muhammed b. Yakub'dan, o


er-Rabi'den, o


Þafi'den,o


Malik'ten, o


Hiþam b. Urve'den, o da


babasýndan bize þu rivayette bulundu:


"Kiþi, karýsýna talak verip sonra da kadýnýn iddeti bitmeden ona tekrar dönünce, nu onun için avantaj olurdu. Onu bin kere boþasa bile. Ýþte böyle adamýn biri, bir hanýmýný boþayýp, sonra da ona mühlet verip oyalamaya kalkýþýrdý. Nihayet kadýn iddetinin bitimine yaklaþýnca, ona müracaat edip tekrar boþardý ve: "Vallahi seni yanýma alýp kendime yar etmeyeceðim ve sen de asla iddet saymaktan kurtulamayacaksýn" derdi. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Ebu Bekri Temimi,


Ebu Ca'fer Ahmed b. Muhammed b. el-Mirzaban (el-Ebheri'den), o


Muhammed b. Ýbrahim el-Hazevveri'den, o


Muhammed b. Süleyman'dan, o


Zübeyr hanedanýnýn azatlý kölesi olan Ya'la el-Mekki'den, o


Hiþam b. Urve'den, o


babasýndan, o da


Aiþe'den bize þu rivayette bulundu:


"Aiþe'ye bir kadýn gelip talakla alakalý bir þey sordu. Aiþe validemiz de bu meseleyi  Rasulullah'a söyledi. Bunun üzerine bu ayet nazil oldu."
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Ebu Said b. Ebi Bekr b. el-Gazi,


Ebu Ahmed b. Muhammed b. Ýshak el-Hafýz'dan, o


Ahmed b. Muhammed b. Hüseyn'den, o


Ahmed b. Hafs b. Abdullah'tan, o


babasýndan, o


Ýbrahim b. Tahman'dan, o


Yunus b. Ubeyd'den, o da


Hasen'den Allah'ýn bu ayeti hakkýnda þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ma'kil b. Yesar bana, bu ayetin kendisi hakkýnda nazil olduðunu anlattý. Dedi ki:" Kýzkardeþimi adamýn biriyle evlendirmiþtim. Bu kiþi kardeþimi boþadý. Nihayet kardeþimin iddeti bitince onu istemeye geldi. Ben de ona dedim ki: "Seni kýzkardeþimle evlendirdim, seni yatak arkadaþý sahibi yaptým, sana iyilikte bulundum. Sen ise kardeþimi boþadýn. Þimdi de gelmiþ ona talip oluyorsun. hayýr, vallahi ona bir daha asla dönemeyeceksin." Bu kiþi fena bir adam da deðildi. Kadýn da ona dönmek istiyordu. Nihayet þaný yüce olan Allah bu ayeti indirdi. ben de: "Ýþte þimdi yaparým ey Allah'ýn Rasulu" dedim ve bacýmý o adama nikahladým."


Bu hadisi Buhari ,Ahmed b. Hafs'dan rivayet etti.


Hakim Ebu Mansur Muhammed b. Muhammed el-Mansuri,


Ali b. Ömer b. Mehdi'den, o


Muhammed b. Amr b. el-Buhteri'den, o


Yahya b. Ca'fer'den, o


Ebu Amir el-Ukedi'den, o


Abbad b. Raþid'Den, o


Hasan'dan, o da


Ma'kil b. Yesar'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Benim bir bacým vardý. O benden istendi. Bense onu insanlardan men ediyor vermiyorum. derken amcazadem, bana gelip onu benden istedi. ben de kardeþimi ona nikahladým. Böylece onunla Allah'ýn dilediði kadar birlikte tatlý hoþ yaþadýlar. Sonra bu adam kardeþimi tekrar dönebilme yetkisi olan bir talakla boþadý. Sonra kardeþimi býraktý. Nihayet kardeþimin de iddeti bitti. Bunu müteakip kardeþimi aracýlarla istetti. Ben de dedim ki: "Ben onu insanlara verneyip sana nikahladým. Sonra sen onu ric'i bir talakla boþadýn. Sonra da iddeti bitinceye kadar onu terkettin. O benden istenince de tekrar onu istemek üzere bana geldin. hayýr. Onu sana bir daha nikahlamam." Bunun üzerine bu ayeti indirdi. Bunun üzerine ben de yeminimden dolayý kefaret ödeyip kardeþimi ona nikahladým."


Ýsmail b. Ebi'l-Kasým en-Nasrabazi,


Ebu Muhammed Abdullah b. Ýbrahim b. Masi el-Bezzaz'dan, o


Ebu Müslim Ýbrahim b. Abdullah el-Basri'den, o


Haccac b. Minhal'dan, o


Mübarek b. Fudale'den, o da


Hasen'den bize þu rivayette bulundu:


" Ma'kýl b. Yesar bacýsýný Müslümanlar'dan bir kiþiyle nikahladý. Onun yanýnda kaldýðý kadar kaldý. Nihayet bu adam kadýný bir talakla boþadý. Sonra da onu býraktý ve iddet de doldu. Artýk bu kadýn kendi insiyatifini kullanmaya baþkalarýndan daha yetkili idi. Sonra bu zat aracýlarla onu tekrar istedi. kadýn da ona tekrar dönmeye razý idi. Nihayet adam, onu Ma'kil b. Yesar'dan istedi. Ma'kil de gazaba gelip dedi ki: "Ben kardeþim vasýtasýyla sana ikramda bulundum. Sense onu boþadýn. Hayýr, vallahi o bir daha sana dönmeyecek."


Hasen dedi ki: "Allah bu hadisede kiþinin karýsýna kadýnýn da kocasýna olan ihtiyacý bildi de bu ayeti sonuna kadar indirdi."


Hasen dedi ki: Ma'kil b. Yesar bu ayeti iþitti ve "Rabbimin buyruðunu iþittim ve itaat ettim" dedi ve müteakiben kadýnýn kocasýný çaðýrýp: "Onu tekrar sana nikahlýyor ve sana iyilik ediyorum" diyerek bacýsýný ona yeniden nikahladý."


Said b. Muhammed b. Ahmed eþ-Þahid,


dedesinden,o


Ebu Amr el-Hýyeri'den, o


Muhammed b. Yahya'dan, o


Amr b. Hammad'dan, o


Esbat'tan, o


Süddi'den, o da


kendi adamlarýndan bize þu rivayette bulundu:


"Bu ayet Ensar'dan Cabir b. Abdullah hakkýnda nazil oldu. O'nun bir amca kýzý vardý. Bu kadýný kocasý bir talakla boþadý. Kadýnýn iddeti bitine adam yeniden ona dönmek istedi. Fakat Cabir bundan kaçýndý. Dedi ki: "Amcamýzýn kýzýný boþadýn, þimdi de kalkmýþ, ikinci kez onu nikahlamak istiyorsun ha" Halbuki kadýn da kocasýna razý olup onu istiyordu. Nihayet bu ayet onlar hakkýnda nazil oldu."
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Ebu Ömer Muhammed b. Abdulaziz el-Mervezi yazý yoluyla Ebu'l-Fadl Muhammed b. el-Hüseyn el-Haddadi'den, o


Muhammed b. yahya b. Halid'den, o


Ýshak n. Ýbrahim el-Hanzeli'den, o


Mukatil b. Hayyan'dan bu ayet hakkýnda bize þunu rivayet etti:


"Bu þöyle oldu: Taif halkýndan bir adam Medine'ye gelmiþti. Erkek, kadýn bir hayli çocuklarý vardý, ebeveyni ve karýsý da beraberinde idi. Bu zat Medine'de vefat etti. Onun durumu Peygamber'e havale edildi. Peygamber'de onun býraktýðý maldan anne-babasýna ve çocuklarýna þer'i hisselerini verdi ve karýsýna birþey vermedi. Ne var ki bir seneliðine kocasýnýn malýndan o kadýna infak etmelerini halka emretmiþti."
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Muhammed b. Ahmed b. Ca'fer el-Müzekki,


Zahir b.Ahmed'den, o


Hüseyin b. Muhammed b. Mus'ab'dan, o,


Yahya b. Hakim'den, o


Ýbn Ebi Adýy'den, o


Þube'den, o


Ebu Biþr'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ensar kadýnlarýndan bir kadýn çocuklarý yaþamayan birisiydi. Þayet bir çocuðu olur ve yaþarsa onu Yahudi yapacaðýný kendisine va'dediyordu. Beni Nadir Yahudileri içlerinde bazý erkek çocuklarýnda bulunduðu halde sürgün olunduklarý zaman: "Biz oðullarýmýzý býrakamayýz" demiþlerdi. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Muhammed b. Musa b. el-Fadl,


Muhammed b. Yakup'dan, o


Ýbrahim b. Merzuk'tan, o


Vehb b. Cerir'den, o


Þu'be'den, o


Ebu Biþr'den, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'dan bu ayet hakkýnda  þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ensar'dan bir kadýnýn hemen hemen hiç çocuðu yaþamýyordu. Bu kadýnýn þayet bir çocuðu yaþarsa onu mutlaka Yahudi yapacaðýna yemin ediyordu. Ýçlerinde Ensar çocuklarýndan bir grup olduðu halde Beni Nadr Yahudileri sürgün edilince Ensar: "Ey Allah'ýn Rasulu, ya çocuklarýmýz" demiþti. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi."


Said b. Cübeyr dedi ki:" Bu ayete binaen artýk dileyen o Yahudiler'e iltihak etti, dileyen de Ýslam'a geçti."


Mücahid dedi ki: "Bu ayet  Subeyh isminde siyah bir kölesini Ýslam'a girmeye zorlayan Ensar'dan bir kiþi hakkýnda nazil olmuþtur."


Süddi dedi ki:  "Bu ayet Ensar'dan, Ebu'l-Husayn künyesi  ile anýlan bir adam hakkýnda inmiþtir. Bu zatýn iki oðlu vardý. Þam tacirleri, zeytinyaðý yüklemek üzere Medine'ye gelmiþlerdi. Medine'den dönmek istedikleri  vakit , Ebu Husayn'ýn iki oðlu onlara geldi. Onlar da bu iki çocuðu Hristiyanlýða davet ettiler. Bu çocuklar Hrstiyan olup Þam'a çýktýlar. Ebu Husayn da bu durumdan Rasulullah'ý haberdar etti: "Onlarý geri iste" dedi. Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi. Rasulullah da: "Allah o çocuklarý rahmetinden uzaklaþtýrsýn, onlar kafir olan ilk kimselerdir" buyurdu.


Süddi dedi ki: "Bu Rasulullah'ýn Ehli Kitab ile harb etmekle emrolunmadan önce idi. Sonra bu ayet nesholundu ve Peygamber Berae Suresi'nde Ehli Kitab'la savaþmakla emrolundu."


Mesruk dedi ki:" Ensar'dan Salim b. Avf Oðullarý'ndan bir kiþinin iki oðlu vardý. Bu çocuklar, Peygamber gönderilmeden önce Hristiyanlar olmuþlardý. Sonra nunlar yiyecek yüklenen bir Hristiyan cemaati içerisinde Medine'ye geldiler. Babalarý da bunlara gelip mütemadiyen baský yaptý ve: "Siz müslüman oluncaya kadar vallahi yakanýzý býrakmam" dedi. Onlar ise Müslüman olmaya yanaþmadýlar. Nihayet olayý Rasulullah'a havale ettiler ve Ensari olan zat: "Ey Allah'ýn Rasulu, gözlerimin önünde benim parçam ateþe mi girsin?" dedi. Bunun üzerine bu ayet indi. Adam da oðullarýný serbest býraktý."


Ebu Ýshak Ahmed b. Ýbrahim el-Mukýrri,


Ebu Bekr Muhammed b. Ahmed b. Abdus'tan, o


Ebu'l-Hasan Ali b. Ahmed b. Mahfuz'dan, o


Abdullah b. Haþim'den, o


Abdurrahman b. Mehdi'den, o


Sufyan'dan, o


Husayf'tan, o da


Mücahid'den þöyle dediðini bize haber verdi:


Yahudiler'in içerisinde çocuklarý süt emen, böylece karþýlýklý süt çocuklarý olan bir gurup vardý. Bunlar Kurayza ve Nadir Oðullarý'ydý. Nebi, Nadir Oðullarý'nýn sürgün edilmesini emredince onlarý Evs Kabilesi'nden olan süt oðullarý dediler ki: "Elbette biz de onlarla beraber gideceðiz ve onlarýn dinine gireceðiz. Aileleri ise onlarý engellediler ve onlarý Ýslam'a girmeðe zorladýlar. Bu sebeble bu ayet indi."
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Müfessirler, Ýbrahim'in Rabbý'ndan ona ölüleri diriltmeyi göstermesini istemesinde ki sebebi zikretmiþlerdir.


Said b. Muhammed b. Ahmed b. Cafer,


Þube b. Muhammed'den, o


Mekki b. Abdan'dan, o


Ebu Ezher'den, o


Ravh'tan, o


Said'den, o da


Katade'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Bize anlatýldýðýna göre: Ýbrahim, ölü bir hayvanýn baþýna gelmiþti. Kara ve deniz hayvanlarý ne varsa bu leþe üþüþmüþtü. Bunun üzerine: "Rabbim ölüleri nasýl diriltirsin bana göster?" dedi.


Hasan, Ata el-Horasani, Dahhak ve Ýbn Cüreyc dediler ki:


"Allah'ýn dostu Ýbrahim bir hayvan ölüsüne uðradý. -Ýbn Cüreyc bunun deniz sahilinde bie eþek leþi olduðunu söylemiþtir. Ata da bu denizin Taberiyye Körfezi olduðunu söylemiþtir.- O leþi, kara ve deniz hayvanlarýný baþýna üþüþmüþ bir halde gördü. Deniz kabarýnca balýklar ve diðer deniz hayvanlarý gelip o leþten yiyorlardý. Ondan geri kalan su içinde kalýyordu. Deniz çekilince kara canavarlarý gelip, o leþten yiyorlardý. Onlarýn gagasýndan düþeni de rüzgar havada parçalýyordu. Ýbrahim bu durumu görünce hayretler içinde kaldý ve dedi ki: "Rabbim, gerçekten pekala bildim ki sen elbette bu parçalarý bir araya getirirsin. O halde aþikare görmem için bana ölüleri nasýl diriltirsin göster."


Ýbn Zeyd dedi ki: "Ýbrahim ölü bir balýða uðramýþtý. Balýðýn yarýsý karada, yarýsý da denizin içindeydi. Denizin içinde olanlarý deniz hayvanlarý, karada olan kýsmýný da kara hayvanlarý yiyordu. Mel'un þeytan Ýbrahim'e vesvese yoluyla dedi ki: "Allah bu yenen parçalarý bu hayvanlarýn karnýndan ne zaman çýkarýp bir araya toplayacak da hayat bahþedecek?" Ýbrahim de:" Ey Rabbim ölüleri nasýl dirilteceksin ban göster" diye ricada bulundu. Allah "Yoksa sen buna inanmadýn mý?" buyurdu. Ýbrahim de: "Evet ya Rabbi inandým. Fakat kalbim iyice mutmain olsun diye rica ettim" dedi."


Ebu Nuaym el-Ýsfehani, ondan rivayet etme hususunda bana izin vererek,


Abdullah b. Muhammed b. Ca'fer'den, o


Muhammed b. Sehl'den, o


Selem b. Þebib'den, o


Ýbrahim b. Hakem b. Eban'dan, o da 


babasýndan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ýkrime ile beraber sahilde ýturuyorduk. Ýkrime dedi ki: "Denizlerde boðulanlarýn etlerini balýklar paylaþýr da onlardan sadece geriye kemikler kalýr. O kemikleri de dalgalar karaya atar. Böylece çürümüþ çörçöpe dönüþürler, develer de onlara uðrayýp onlarý yerler, böylece sindirip dýþkýlarlar, sonra bir gurup insan gelir bu dýþkýlarý alýp yakarlar. Nihayet bu ateþ de söner ve bir rüzgar gelip bu dýþkýlarý alýp yakarlar. Nihayet bu ateþ de söner ve bir rüzgar gelip bu külü yeryüzüne savurur. Sonunda Sura üfleme zamaný gelip de üflenince, iþte þu ansa anlattýðým denizde boðulan kimselerle kabirda yatanlar ayný þekilde canlanýp ortaya çýkacaklardýr. Bu gerçek Allah'ýn "Sura üflendi mi bir de ne görürsün. Onlar kabirlerinden kalkmýþ bakýyorlar" kavlibde ifade ettiði manadýr."


Muhammed b. Ýshak b. Yesar dedi ki:" Ýbrahim, Nemrud'a karþý hüccet getirdiðinde: "Benim Rabbim dirilten ve öldürendir" demiþti. Nemrud'da: "Ben de diriltir ve öldürürüm" demiþ ve müteakiben bir kiþiyi öldürüp, diðer bir kiþiyi de hürriyetine kavuþturmuþtu ve: "Ýþte bak ben de çu adamý öldürdüm, ötekini de dirilttim" demiþti. Ýbrahim ona: "Allah, ruhu ölünün cesedine döndürerek diriltir" dedi. Nemrud'un da kendisine: "Sen bu dediðini gözünle gördün mü?" demesi üzerine Ýbrahim "evet gördüm" diyemedi. Böylece baþka bir hüccete geçti. Sonra da delil getirme esnasýnda kalbi mutmain olsun diye Rabbi'nden ölüleri diriltmeyi kendisine göstermesini istedi. Zira o müþahede ve görmeden yana haber verici olacaktý."


Ýbn Abbas, Said b. Cübeyr ve Süddi dediler ki:" Allah Ýbrahim'i dost edinince, ölüm meleði Ýbrahim'e gelip, bu müjdeyi vermek için Rabbi'nden izin istedi. Sonra Ýbrahim'e geldi: "Allah'ýn seni dost edindiðini müjdelemek için sana geldim" dedi. Ýbrahim de Aziz ve Celil olan Allah'a ham etti ve: "Ya bunun alameti nedir?" dedi. Melek de: "Allah'ýn senin duaný kabul etmesi ve senin istemenle ölüleri diriltmesidir" dedi ve geçip gitti. Bunun üzerine bu ayetteki konuþmalar oldu."
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Kelbi dedi ki: "Bu ayet Osman b. Affan ve Abdurrahman b. Avf hakkýnda nazil oldu. Abdurrahman b. Avf'a gelince o Rasulullah'a sadaka olarak 4 bin dirhem (gümüþ) getirmiþ ve "Yanýmda 8 bin dirhem vardý. O paradan 4 bin dirhemini kendim ve çoluk çocuðum için alýkoydum. 4 bin dirhemini de Rabbime borç verdim" demiþti. Bunun üzerine Rasulullah ona: "Tuttuðunu da ,verdiðini de Allah sana mübarek kýlsýn" buyurdu.


Osman'a gelince o da: "Tebuk Gazvesinde donanýmý olmayanýn donatýmý bana aittir" demiþ ve yükleriyle birlikte bin deve ile Müslümanlarý donatmýþtý. Ayrýca Osman kendisinin olan Rume kuyusunun suyunu da Müslümanlar'a baðýþlamýþtý. Ýþte bu ayet bu iki zat hakkýnda indi."


Ebu Said el-Hudri dedi ki: "Rasulullah'ý ellerini kaldýrarak Osman için þöyle dua ettiðini gördüm: "Ya Rabbi muhakkak ki ben Affan oðlu Osman'dan razý oldum, Sen de ondan razý ol." Böylece fecir doðuncaya kadar mübarek elini mütemadiyen yukarýda tutmuþtu. Nihayet Allah bu ayeti indirdi."
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Abdurrahman b. Ahmed es-Saydelani,


Muhammed b. Abdullah b. Muhammed b. Naim'den, o


Ahmed b. Sehl b. Hamdeveyh'ten, o


Kays b. Uneyf'ten, o


Kuteybe b. Said'den, o


Hatim b. Ýsmail'den, o


Cafer b. Muhammed'den, o


babasýndan, o da


Cabir'den þöyle dediðini bize haber verdi:


" Peygamber sadakai fýtýr olarak hurmadan  bir sa' verilmesini emretti. Bunun üzerine  bir adam deðeri düþük kalitesiz hurma getirdi. Bu hususta Kur'an'ýn bu ayeti nazil oldu."


Ebu Ýshak Ahmed b. Muhammed el-Vaiz,


Abdullah b. Hamid Ýsfehani'den, o


Muhammed b. Ýsmail el-Farisi'den, o


Ahmed b. Musa el-Cemmar'dan, o


Amr b. Hammad b. Talha'dan, o


Esbat b. Nasr'dan, o


Süüi'den, o


Adýy b. Sabit'ten, o da


Bera'dan þöyle dediðini bize haber verdi:


Bu ayet Ensar hakkýnda nazil oldu. Bunlar -hurma devþirme vakti geldiðinde- korundukllarý yerden oldun ve koruk hurma salkýmlarýný çýkarýr ve getirip Rasulullah'ýn Mescidinde iki direk arasýna baðlý olan ipten asarlardý da Muhacirler onlardan yerlerdi. Kiþi caiz olduðu hakkýnda ödediði zannýyla çürük bir hurma salkýmýný o çok olan salkýmlarýn içine katmaya yeltenirlerdi. Böylece bu iþi yapanlar hakkýnda bu ayet indi. Yani: "Size hediye edildiði takdirde kabul etmeyeceðiniz içinde çürük hurma bulunan salkýmý vermeyin" demektir.
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Kelbi dedi ki: 270. ayet nazil olunca sahabe dediler ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, sadakanýn gizlisi mi iyidir yoksa açýktan verileni mi?" Bunun üzerine Allah bu ayeti indirdi.
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Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. el-Harisi,


Abdullah b. Muhammed b. Cafer'den,o


Abdurrahman b. Muhammed b. Müslim'den, o


Sehl b. Osman el-Askeri'den, o


Cerir'den, o


Eþ'as b. Ýshak'tan, o


Cafer b. Ebi'l- Muðýre'den, o da


Said b. Cübeyr'den þunu dediðini bize rivayet etti:


"Rasulullah'ýn ancak kendi dinimizin mensubu olanlara sadaka veriniz buyurmasý üzerine Allah bu ayeti indirdi. Bunun üzerine Rasulullah: "Bütün din mensýplarýna tasadduk ediniz" buyurdu."


Ahmed,


Abdullah'tan, o


Abdurrahman'dan, o


Sehl'den, o


Ýbn Nümeyr'den, o


Haccac'dan, o


Selmaný Mekki'den, o da


Ýbnu'l-Hanefiyye'den bize þu rivayette bulundu:


" Müslümanlar bu ayet ininceye kadar fakir müþriklere tasadduk etmeyi kerih görüyodrdu. Bu ayet inince onlara da baðýþta bulunmakla emrolundular."


Kelbi dedi ki:" Rasulullah kaza umresi yaptý. Bu umrede kendisiyle birlikte Ebu Bekr'in kýzý Esma'da vardý. Annesi Kuteybe ve ninesi birþey istemek üzere Esma'ya geldiler. Bu iki kadýn müþriktiler. esma dedi ki: "Rasulullah emretmedikçe size birþey vermem. Zira siz benim dinime mensup deðilsiniz. " Esma bu hususta Rasulullah'tan izin bekledi. Nihayet Allah bu ayeti indirdi. Rasulullak da bu ayet indikten sonra Esma'ya annesiyle ninesine tasadduk etmesini emir buyurdu. O da onlara verdi ve akrabalýk haklarýný gözetti"


Kelbi dedi ki: "Bu ayetin baþka bir yönü de var. Bir gurup Müslümanýn Yahudiler içerisinde yakýnlarý, kadýn tarafýndan akrabalarý ve süt yakýnlarý vardý. Bunlar müslüman olmadan önce onlara menfaat saðlýyorlardý. Müslüman olunca onlara menfaat saðlamayý çirkin buldular ve onlarýn müslüman olmalarýný istediler de bu hususta Rasulullah'dan izin beklediler. Nihayet bu ayet indi ve bundan sonra onlara sadaka verdiler."
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Ebu Ýbrahim  Ýsmail b. Ýbrahim en-Nasrabazi,


Amr b. Nüceyd'den, o


Muhammed b. Hasan b. Halil'den, o


Hiþam b. Ammar'dan, o


Muhammed b.Þuayb'dan, o


Ýbni Mehdi'den, o


Yezid b. Abdullah b. Arib'den, o


babasýndan, o


dedesinden, o da


Rasulullah'tan þöyle buyurduðunu bize haber verdi: 


"Bu ayet, ashabýn atlýlarý hakkýnda nazil oldu. Þeytanlar, evinde atlardan güzel bir yarýþ atý olan hiçbir kimseye zarar veremezler."


Þu da Ebu Umame, Evu'd-Derda, Mekhul, Evzai ve Rabah b. Zeyd'in sözüdür. Dediler ki: "Bunlar, Allah yolunda at besleyen, o atlara gece-gündüz, gizli-aþýkar harcayan kimselerdir. Bu ayet, atlarýna sýrf kibirlik taslama ve yarýþa hazýrlama açýsýndan baðlý kalmayan kimseler hakkýnda indi."


Ahmed b. Muhammed b. Ýbrahim es-Sa'lebi,


Hüseyin b. Muhammed ed-Dineveri'den, o


Ömer b. Muhammed b. Abdullah Nehravani'den, o


Ali b. Muhammed b. Mehraveyh el-Kazvini'den,o


Ali b. Davud el-Kantari'den, o


Abdullah b. Salih'ten, o


Ebu Þurayh'tan, o


Kays b. haccac'dan, o


Haneþ b. Abdullah es-San'ani'den, o da


Ýbn Abbas'tan bu ayet hakkýnda: "Bu ayet, atlara verilen yiyecek hakkýnda inmiþtir" dediðini bize haber verdi."


Þu gelecek rivayet de bunun sýhhatýna delalet eder:


Ebu Ýshak el-Mukýrri,


Ebu Bekr Muhammed b. Ahmed b. Abdus'tan, o


Ebu'l-Abbas Abdullah b. Yakub-i Kirmani'den,o


Muhammed b. Zekeriyya Kirmani'den, o


Veki'den, o


Abdulhamid b. Behram'dan, o


Þehr b. Havþeb'den, o da


Esma binti Yezid'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Rasulullah buyurdu ki: "Kim Allah yolunda bir at besler de, ecrini Allah'tan umarak o ata harcamada bulunursa, o atýn tokluðu, da açlýðý da suya kanmasý da, susuzluðu da, bevli de dýþkýsý da Kýyamed Günü o kiþinin terazisine konur."


Ebu Ýshak,


Ebu Amri Furati'den, o


Ebu Musa Ýmran b. Musa'dan, o


Said b. Osman el-Cezeri'den, o


Faris b. Ömer'den, o


Salih b. Muhammed'den, o


Süleyman b. Amr'dan, o


Abdurrahman b. Yezid'den, o


Mekhul'dan, o da


Cabir'den,


Rasulullah'ýn þöyle buyurduðunu bize haber verdi: "Allah yolunda atýna harcama yapan kimse bol bol sadaka veren kimse gibidir."


Ebu Hamid Ahmed b. Hasen el-Katib,


Muhammed b. Ahmed b. Þazan er-Razi'den, o


Abdurrahman b. Ebi Hatim'den, o


Ebu Said el-Eþec'den, o


Zeyd b. el-Hubab'dan, o


Reca b. Ebi Seleme'den, o


Süleyman b. Musa ed-Dýmeþki'den, o da


Aclan b. Sehl el-Bahili'den bize þunu rivayet etti:


"Ebu Umame el-Bahili'nin þöyle dediðini iþittim: 


"Kim ki, gösteriþ ve insanlara duyurma maksadýyla olmaksýzýn, Allah yolunda bir savaþ atý beslerse, o kimse bu ayette zikrolunan kimselerdendir."


Ebu Bekr et-Temimi,


Ebu Muhammed b. Hayyan'dan, o


Muhammed b. Yahya b. Malik ed-Dabbi'den, o


Muhammed b. Ýsmail el-Cürcabi'den, o


Abdurrezzak'tan , o


Abdul-Vehhab b. Mücahid'den, o


babasýndan, o da


Ýbn Abbas'tan bu ayet hakkýnda þöyle dediðini bize rivayet etti:


"Bu ayet, Ali b. Ebi Talib hakkýnda nazil oldu. Onun yanýnda dört dirhem vardý. Birisini gece, birisini gündüz, birisini gizli, birisini de açýktan infak etmiþti."


Ahmed b. Hasan el-Katib,


Muhammed b. Ahmed b. Þazan'dan, o


Abdurrahman b. Ebi Hatim'den, o


Ebu Said el-Eþec'den, o


Yahya b. Yeman'dan, o


Abdulvehhab b. Mücahid'den, o da


babasýndan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Ali'nin dört dirhemi vardý. Birisine gece, birinin gündüz, birisini gizli, birisini de açýktan infak etmiþti de bu sebeble bu ayet nazil oldu."


Kelbi dedi ki: "Bu ayet Ali b. Ebi Talib'in hakkýnda indi. Onun dört dirhemden baþka bir þeyi yoktu. Bir dirhemi gece, bir dirhemi gündüz, bir dirhemini gizlice, bir dirhemini açýktan tasaduk etmiþti. Rasulullah da kendisine: "Seni bu iþe sevk eden nedir?" buyurdu. Ali þöyle cevap verdi: "Allah'ýn bana vadettiði þeyi kazanmam  beni bu iþe sevketti." Rasulullah da ona:" Ýyi bil ki bu dediðin senin oldu" buyurdu ve müteakiben Allah Teala bu ayeti indirdi."
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Muhammed b. Abdurrahman b. Muhammed b. Ahmed b. Cafer,


Ebu Amar b. Hamdan'dan, o


Ebu Ya'la'dan, o


Ahmed b. Ahnes'ten, o


Muhammed b. Fudayl'dan, o


Kelbi'den, o


Ebu Salih'ten, o da


Ýbn Abbas'tan bize þu rivayette bulundu: 


"Allah daha iyi bilir ya- bize gelen habere göre bu ayet, Sakif Kabile'sinden Amr b. Umeyr b. Avf Oðullarý ve mahzum Kabilesi'nden Muðýre Oðullarý hakkýnda indi: Muðýre Oðullarý, Sakýf Oðullarý'na faiz ödüyordu. Allah Peygamberini Mekke'ye hakim kýlýnca, faizin her cinsini yasakladý. Bunun üzerine Amr b. Umeyr ve Mugýre Oðullarý, Mekke Emiri olan Attab Useyd'e geldiler. Muðýre Oðullarý dediler ki: "Riba hususunda bizi insanlarýn en bahtsýzý yapan þey nedir ki, bizden baþka bütün insanlardan riba kaldýrýldý (da bizden kaldýrýlmasý). Amr b. Umeyr Oðullarý da dediler ki: "Ribamýzýn bize ait olduðuna dair sulh olunduk. Bunun üzerine Attab Rasulullah'a bu hususta mektup yazdý. Nihayet bu ayet ve ondan sonra gelen ayet nazil oldu. Amr Oðullarý anladýlar ki: "Allah ve Rasulu ile harb etmeye güçleri yetmeyecek. Allah devamla 279 u buyurdu."


Ata ve Ýkrime dediler ki: "Bu ayet, Abbas b. Abdulmuttalib ve Osman b. Affan hakkýnda nazil oldu. Bunlar hurma hakkýnda Selem Akdi yapmýþlardý. (Parayý peþin verip, ürünün bilahere teslimi hususunda anlaþmýþlardý). Hasad zamaný gelince hurma sahibi onlara dedi ki: "Siz bütün payýnýzý aldýðýnýz takdirde, elimde çoluk çocuðumuz yetecek kadar hurma kalmayacak. O halde ürünün yarýsýna alýp, (gelecek mevsimde) size iki katýný vermem þartýyla, diðer yarýsýný bana býrakmanýza ne dersin?" Böylece anlaþtýlar. tayin edilen vakit gelince, bunlar nehyetti ve Allah bu ayeti indirdi. Onlar da iþitip derhal itaat ettiler ve sadece malýn aslýný aldýlar."


Süddi dedi ki: "Bu ayet, Abbas ve Halid b. Velid hakkýnda indi. Bunlar Cahiliyye Devri'nde faizle Selem Akdi (veresiye alýi veriþ) yapan iki ortaklardý. Ýslam geldiðinde, faizden elde ettikleri büyük miktarda mallarý vardý. Allah bu ayeti indirince, Peygamber buyurdu ki:" Dikkatle dinleyin, Cahiliyye Devri faizinden ne kadar varsa hepsi kaldýrýlmýþtýr, hükümsüzdür. Ýlk kaldýrdýðým faiz de Abdulmuttalib'in oðlu Abbas'ýn faizidir."
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Kelbi dedi ki: "Amr b. Umeyr Oðullarý, Muðýre Oðullarýna dediler ki: "Mallarýmýzýn aslýný getirin, faizi sizin olsun. Onu size býrakacaðýz." Muðýre Oðullarý da: "Biz bugün darlýk içindeyiz, meyvenin yetiþeceði ama kadar bize mühlet verin" dediler. Fakat onlar, bunlara mühler vermeðe yanaþmadýlar" Bu yüzden Allah bu ayeti indirdi."
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Ýmam Ebu Mansur Abdulkahir b. Tahir, 


Muhammed b.Abdullah b. Ali b. Ziyad'dan, o


Muhammed b. Ýbrahim el-Buþenci'den, o


Umeyye b. Bestam'dan, o


Yezid b. Züray'dan, o


Ravh b. Kasým'dan , o


A'la'dan, o


babasýndan, o


Ebu Hureyre'den þöyle dediðini bize haber verdi:


"Allah Peygamberi'ne :" Siz içinizdekileri açýklasanýz da gizleseniz de Allah onunla sizi hesaba çeker." ayetini indirince, bu Rasulullah'a gelip dediler ki: "Biz, namaz, oruç, cihad ve zekat gibi gücümüzün yettiði amellerle sorumlu kýlýndýk þimdi Allah sana bu ayei indirdi: "Ýþittik ve itaat ettik. Ey Rabbimiz Sen'in baðýþlamasný diliyoruz, döhüþ de ancak Sana'dýr" deyiniz. Topluluk bu ayeti okuyup dilleri ona alýþýnca Allah "Amenerrasulu" nün tamamýný indirdi. "Allah hiç kimseye gücünün yeteceðinden öte yük yüklemez" ayetini de indirerek, "Siz içinizdekileri açýklasanýz da gizleseniz de Allah onunla sizi hesaba çeker" ayetinin hükmünü kaldýrdý."


Müslim bu hadisi Umeyye b. Bestam yoluyla rivayet etti.


Muhammed b. Ýbrahim b. Muhammed b. Yahya,


babasýndan, o


Muhammed b. Ýshak es-Sakafi'den, o


Abdullah b. Ömer ve Yusuf b. Musa'dan, onlar


Veki'den, o


Sufyan'dan, o


Adem b. Süleyman'dan, o


Said b. Cübeyr'den, o da


Ýbn Abbas'tan þöyle dediðini bize haber verdi:


"Siz içinizdekini açýklasanýz da gizleseniz de Allah onunla sizi hesaba çeker" ayeti nazil olunca, o ayetten dolayý hiç eþi görülmemiþ bir korku mü'minlerin kalplerine dolmuþtu. Nebi: "Ya Rabbi, iþittik ve teslim olduk deyin" buyurdu. Allah da bunun üzerine kalplerine imaný yerleþtirdi de "iþittik ve boyun eðdik" dediler. Nihayet Allah "ev ahtahna" ya kadar bu ayeti indirdi. Bu surenin sonuna kadar bu dualarýn her birinde kullarýn yaptýðý dualara karþýlýk Allah da: "Ben de yaptým" dedi."


Bu hadisi Müslim, Ebu Bekr b. Ebi Þeybe,


Veki yoluyla rivayet etti.


Tefsirciler dediler ki: "Yukarýda ki ayet nazil olunca Ebu Bekr, Ömer, Abdurrahman b. Avf, Muaz b. Cebel ve Ensardan bir gurup cemaat Peygamber'e gelip önünde dizütü çöküp dediler ki: "Ey Allah'ýn Rasulu, Allah'a yemin olsun ki bize bu ayetten daha çetin bir ayet inmedi. Zira bizim herhangi biriniz bazen içinden öyle birþey kuruyor ki, bütün dünya onun olmasý karþýlýðýnda dahi olsa , o þeyin kalbine yerleþmesini isemez. Demek biz içimizden geçen, elimizde olmayan þeylere muaheze olunuyoruz. Vallahi helak olduk. Nebi de: "Aynen böyle indirildi" buyurdu. Onlar da mahvolduk, güç yetiremeyeceðiz bir iþle sorumlu tutulduk" dediler. Hz. Peygamber de buyurdu: "Korkuyorum ki, siz , Ýsrail Oðullarý'nýn , Musa'ya dedikleri gibi: "iþittik, fakkat asi olduk" dersiniz. Siz: "Ýþittik itaat ettik" deyin." Onlar böylece bu hal içerisinde bir yýl beklediler. Nihayet Allah "Allah herkese ancak güç yetireceði yükü yükler" ayeti ile geniþlik indirdi. Böylece bu ayet önceki ayeti neshetti. Peygamber buyurdu: "Muhakkah Allah ümmetimin içlerinden geçenleri onlar konuþup o ieyi yapmadýkça baðýþlamýþtýr."

2.8-ENFAL
3.3-ALÝ ÝMRAN

4.33-AHZAB

5.60-MÜMTEHÝNE
6.4-NÝSA

7.47-KITAL

8.65-TALAK

9.98-BEYYÝNE

10.59-HAÞR

11.24-NUR

12.63-MUNAFIKUN
13.58-MÜCADÝLE
14.49-HUCURAT

15.66-TAHRÝM
16.64-TEGABUN

17.61-SAF
18.62-CUMA
19.48-FETÝH

20.5-MAÝDE

21.9-TEVBE

22.110-NASR
�	Buhari/ Tefsir


	Müslim/ Ýman


	Hakim/Müstedrek


�	Sahih hadis.


	Hakim/ Müstedrek


	Beyhaki/ Delailu'n-Nubuvve


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Tirmizi/ Tefsir 3349. Tirmizi bu hadisin hasen garib ve sahiholduðunu söylemiþtir.


	Nesai/ Tefsir


	Ahmed b. Hanbel/Müsned: 1/256


�	Seneddeki Hüzeyin b. Ulvan tenkide uðradý.


	el-Mechurin: 1/244


�	Kelbi, yalancýlýkla itham edilmiþtir.


�	Buhari/ Bedyu'l-Vahy, 	Bedyu'l-Halk	Tefsir	Edeb


	Müslim/ Þman


	Tirmizi/Tefsir


�	Mürsel hadis


�	Hakim/Müstedrek: 2/506


	Suyuti/ ed-Durr : 6/ 282


�	Zayýf isnad


	Mizan: 1/ 231


�	Ebu Davud/ Salat


	Hakim/ Müstedrek


�	Senedinde meçhul biri var.


�	Zayýf sened. (Abdullah b. Nafi zayýf bir kimsedir)


	Takrib: 1/ 456


�	Mürsel hadis


�	Senedinde kopukluk var. Fudayl, Ali'den iþitmedi.


	Deylemi; el-Firdevs: 6816,


	Kenzu'l-Ummal: 2521


�	Senedi zayýftýr.


�	Tirmizi/Tefsir: 3125


	Hakim: Müstedrek 2/258


	Abdullah b. Ahmed/ Zevaidu'l-Müsned: 5/114


�	Buhari/ Cenaiz: 1394	Menakýb:3525	Tefsir: 4801


	Müslim/Ýman


	Tirmizi/Tefsir


	Nesai/Tefsir


�	Kelbi yalancýlýkla itham edildi. Hadis zayýftýr.


�	Mürsel hadistir


�	Hafýz et-Takrib'de senetteki Hafs b. Ömer b. maymun el-Uzni vardýr.


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Buhari/ Cihad	Edeb


	Müslim/ Cihad ve Siyer	


	Tirmizi/ Tefsir


	Taberani/ el-Kebir


�	Mürsel hadis.


	Hakim/Müstedrek


�	Suyuti/ed-Dürr


	Heysemi/ Zevaid


�	Hakim/ Müstedrek


�	Sened, hasendir.


	Taberani/ el-Kebir


	Beyhaki/ ed-Delail


	Heysemi/ Mecmau'z-Zevaid


�	Bu hadisin senedinde bulunan Huyey b. Abdullah'ýn sika ve zayýflýðý hakkýnda igtilaf edilmiþtir. Fakat senedde ki diðer raviler hakkýnda "Sýhhatlidirler" ifadesi kullanýlmýþtýr.


	Heysemi/ Mecmau'z-Zevaid


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Zayýf sened.


	Heysemi/ Mecmau'z-Zevaid


�	Senetisiz


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Buhari/ Týbb


	Muslim/Selam


�	Senedi zayýf.


	Tirmizi : 3364


�	Ýsmail b. Mücahid, doðru bir kimse olmakla beraber isnad esnasýnda hata yapabilirmiþ.


	Taberi/


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Mürsel hadis


�	Mü'minler hakkýnda inen ilk 4 ayet (muflihun) kelimesine kadardýr.


�	Kelbi zayýftýr.


�	Ýsnadý gerçekten çok zayýftýr.


�	ed-Dür: 1/33


�	Ýbn cerir: 1/138


�	Mürsel hadistir


�	Ýsnadý zayýftýr.


�	Ýsnadý kelbi'den dolayý zayýftýr.


�	Mürsel hadistir.


	Ýbn Cerir: 1/256


	Hakim/ Müstedrek 3/599-602


�	Mürsel hadistir.


	Ýbn cerir: 1/254


	Suyuti/ ed-Dürr' de ;bn Cerir ve Ýbn Ebi Hatim'e nisbet eder.


�	10 ve 11. dipnotlara bak. Ebu Salih, Ýbn Abbas'tan iþitmemiþtir.


�	Senedinde Kelbi vardýr.


	Suyuti/ ed-Dürr: 1/32


�	Ýbn Cerir: 1/303


�	Senedinde kopukluk var. Dahhak Ýbn Abbas'tan duymamýþtýr.


	Ýbn Cerir: 1/302


�	Senedi yok.


�	Senedi yoktur. 


	Suyuti bunu Lubab'da ve ed-Dürr'de Hakim ile Beyhaki'ye nisnet eder. Hakim: 2/263


�	Mürsel hadis


	Ýbn Cerir: 1/326


�	Tirmizi /tefsir


	Taberi/ Tefsir


	Ahmed/Müsned


	Beyhaki/ Delail


�	Munkati hadis. Þa'bi, Ömer'i görmedi.


�	Senedsiz.


�	Senetsiz.


�	Suyuti/ Lubab


	Taberi/


�	Sahih sened.


	Hakim/Müstedrek


	Taberi/


�	Kelbi zayýftýr.


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Mürsel hadis


�	Suyuti/ Lubabu'n-Nukul


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Ýsnadsýz


�	Ýsnatsýz


�	Ýsnadsýz.


�	Ýsnadsýz


�	Ebu Davud/ K. Harac ve'l-Ýmare


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Suyuti/ Lübab


�	Kelbi zayýfrýr.


�	Mürsel hadis


�	Ýsnadsýz


�	Darekutni/ Sünen


	Beyhaki/Sünen


�	Senedi zayýftýr.


	Tirmizi/ Salat, Tefsir


	Ýbn Mace/ Salat


�	Müsafirin (33, 34/700) 486


�	Senedsiz.


�	Senetsiz


	Hakim/ Müstedrek


�	Munkati hadis.


	Beyhaki/


	Taberi/


�	Senetsiz


�	Senetsiz


�	Mürsel hadis


�	Suyuti/Lubab


	Suyuti/ed-Dürr


�	Senetsiz


�	Senetsiz, mürsel


�	Mürsel hadis


�	Senetsiz


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Buhari/ salat	Ahbaru'l-Ahad


�	Musannýf bunu senedsiz zikretti.


	Tirmizi/ Tefsir


	Ebu Davud/ es-Sünne


�	Ýbn Mace/ Salat


	Taberi/


�	Musannýf senedsiz zikretti.


	Suyuti/ 


�	Buhari/ Hac, 	Tefsir


	Ebu Davud/ Hacc


	Nesai/ Tefsir


	Malik/ Muvatta


	Taberi/


�	Müslim/Hacc


	Ýbn Mace/ 2986


�	Buhari/Hac


�	Taberi/


�	Musannýf senedsiz nakleder


	Hakim/


	Taberi/


�	Sahih hadis


	Buhari/Hacc	Tefsir	


	Müslim/ Hacc


	Tirmizi/Tefsir


�	Taberi/


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Senetsiz


�	Senetsiz


�	Kelbi zayýftýr.


�	Taberi/


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Taberi/


�	Buhari/ Sýyam


�	Buhari/ Sýyam


	Ebu Davud/Sýyam


�	Mürsel hadis


�	Buhari/Savm	Tefsir


	Müslim/Sýyam


�	Taberi/Mecmau'l-Beyan C.2, S.132


	Suyuti/Dürrü'-Mensur C.1.s.176


�	Buhari, Müslim, Tirmizi


	Suyuti/ Durru'l,Mensur, C.1,s.177


�	Taberi/Mecmau'l-Beyan, C.2, S.198


	Kurtubi tefsiri, C.2, S.288


	Suyuti/Dürrü'l-Mensur C.1, S.194


	Ýbnü'l-Cevzi /Zadu'l-Mesir ,C.1 S.89





�	Buhari


	Kurtubi Tefsiri, C.2,  S.294


	Taberi Tefsiri, C.2S.164


�	Mürsel hadis


�	Senedsiz


�	Mürsel hadis


�	Kelbi zayýftýr.


�	Buhari/Hacc


	Müslim/ Tefsir


�	Hakim/Müstedrek


�	Suyuti/ Lubab


�	Suyuti/Lubab


	Suyuti/ed-Dürr


	Taberi/


�	Ýbn Ebi Cübeyre b. Dahhak'tan, Þa'bi'den


�	Mürsel hadis


	Buhari/Tefsir


�	Taberani/ Mucemu'l-Kebir


	Suyuti/ Lübab


�	Suyuti/ Lübab


	Heysemi/ Mecmeu'z-Zevaid


�	Ebu Davud/ Cihad


	Tirmizi/ Tefsir


	Nesai/Tefsir


	Hakim/ Müstedrek


�	Buhari/ Hacc	Tefsir


	Müslim/ Hacc


�	Buhari/ Hacc	Megazi		Týbb


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Senedinde rivayete alýnmayan Ömer b. Kays el-Mekki vardýr.


�	Taberi/


�	Buhari/ Hacc


	Ebu Davud/ Menasik


	Nesai/Tefsir


�	Mürsel hadis


�	Ebu Davud/ Hacc


	Hakim/ Müstedrek


	Ýbn Cerir/


�	Buhari/ Hacc	Buyu	Tefsir


	Taberi/


�	Buhari/ Tefsir


	Müslim/ Hacc


�	Buhari/ Hacc


	Müslim/ Hacc


�	Mürsel hadistir


	Taberi/


	Suyuti/Lübab


�	Mürsel  hadis


�	Taberi/


�	Ýbn Kesir/ Tefsir


	Hakim/ Müsterdek


�	Hakim/ Müstedrek


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Taberi/


�	Ýbn Cüreyc tedlis yapar.


	Taberi/


�	Suyuti/ Lübab


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Mürsel hadis


�	Ebu Salih, Ýbn Abbas'dam iþitmemiþtir.


�	;snatsýz


�	Mürsel hadis.


	Taberani/


	Ebu Ya'la


�	Mürsel hadis


�	Tirmizi/ Tefsir


	Ebu Davud/ Eþribe


�	Mürsel hadis.


�	Ebu Davud/ Vesaya


	Nesai/Vesaya


	Hakim/Müstedrek


�	Mürsel hadis.


	Suyuti/Lübab


	Suyuti/ed-Dürr


�	Hasen hadis


	Taberi/


�	Kelbi zayýftýr


�	Müslim/Hayýz


	Ebu Davud/Taharet	Nikah


�	Buhari/ Tefsir


	Müslim/ Nikah


	Tirmizi/ Tefsir


�	Senedi sahih.


	Ebu Davud/ Nikah


	Hakim/ Müstedrek


�	Müslim/Nikah


�	Müslim/Nikah


�	Tirmizi/ Tefsir


	Nesai/ Ýþretun-Nisa	Tefsir	


�	Mürsel hadis


	Taberi/


	Hakim/ Müstedrek





�	Kelbi zayýftýr.


�	Taberani/ Mu'cemu'l-Kebir


	Beyhaki/ Sünen


	Said b. Mansur/ Sünen


	Heysemi/ Mecmeu'z-Zevaid


�	Senedsiz


�	Tirmizi/ Talak


	Malik/ Muvatta


	Taberi/


�	Tirmizi/ Talak


�	Buhari/Tefsir	Nikah	Talah


	Ebu Davud/Nikah


�	Taberi/


�	Buhari/Nikah


�	Taberi/


	Suyuti/Lübab


�	Mürsel hadis


	Suyuti/Lübab


�	Ebu Davud/ Cihad


	Nesai/ Tefsir


	Taberi


�	Ebu Davud/Cihad


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Mürsel hadis


	Taberi/


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Senedi zayýf


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis.


	Taberi/


�	Kelbi zayýftýr


�	Hakim/Müstedrek


	Suyuti/ed-Dürr


�	Hakim/ Müstedrek


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Ýbn Mace/ Zekat


	Tirmizi/ Tefsir


	Hakim/ Müstedrek


�	Kelbi yalancýlýkla itham edildi.


�	Mürsel hadis


�	Mürsel hadis


�	Kelbi'den dolayý zayýf


�	Ýsnadý zayýf.


�	Senetsiz


�	Senedi zayýf.


	Ýbn Ebi Þeybe/Musannef


	Ahmed/ Müsned


�	Mürsel. Mekhul, Cabir'den iþitmemiþtir.


�	Senedi zayýftýr.


	Suyuti/ ed-Dürr


�	Senedi zayýftýr.


�	Suyuti/ Lübab


�	Senedi Zayýf


	Suyuti/Lübab


�	Mürsel hadis


�	Suyuti/ ed-Dürr


�	Kelbi zayýftýr.


�	Müslim/Eyman


	Ahmed/Müsned


	Ebu Abane/ Müsned


	Suyuti/Lübab


�	Müslim/ Eyman


	Tirmizi/Tefsir


	Nesai/Tefsir


	Ahmed/Müsned


	Hakim/ Müstedrek


�	Müslim/
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